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i W Warszawie obradowat V Zjazd
1 Zwiazku Miodziezy Socjalistycznej.

Byl to Zjazd — jak okreSlita krajo-
wa prasa -— szerokich horyzontéw i
roboczych, praktycznych wniosk6w.
Najwazniejsze z nich zawarte zostaly
w uchwale, ktéra nie tylko wyzna-
cza kierunek dzialania organizacji,
ale stanowi fundament programu
wspbdlnej pracy przyszlej federacji
socjalistycznych zwiazkéw mlodziezy
polskiej. Uczestnicy Zjazdu dokonali
wyboru nowych wladz Zwiazku.
Przewodniczacym Zarzadu Glownego
ZMS zostal ponownie Bogdan Wali-
gorski.

Planetarium i obserwatorium astro-

nomiczne w Chorzowie jest nie tylko

jednym 2z ciekawszych obiektéw tu-
2 rystycznych na Slasku, lecz réwniez
] wazna placé6wka naukowo-dydak-
tyczna. Dotychczas 42 studentéw U-
niwersytetu Slaskiego przygotowalo
tu swoje prace dyplomowe z dzie-
dziny astrofizyki. Planetarium jest
réwniez mieiscem corocznych olim-
piad astronomicznych dla uczniéw
oraz kurs6w specjalistycznych dla
nauczycieli. Obecnie czynna jest tu
wystawa poSwiecona Mikolajowi Ko-
pernikowi. Oto kopia astrolabium,
ktérym postugiwalt sie Astronom.

wanych zakladéw skérv syntetycznej
L w Pionkach (woj. kieleckie). Teren
o przysztej fabrvki odwiedzit ostatnio
I sekretarz KC PZPR Edward Gierek.
X Przedstawiciele przed<iehiorstw bu-
2 dowlanych poinformowali I sekreta-
rza o kolejnej decvzji zalég dotycza-
E cej skr6cenia terminu rozruchu tech-
nologicznego zaktadu, ktérego -date
ustalono na 30 listopada br. O dy-
namiecznym tempie rob6t S§Swiadezy
fakt, ze budowe w Pionkach rozpo-
czeto przed rokiem. a dzi§ trwa mon-
taz pierwszych maszyn.

3 ,,Polcofarm* to nazwa nowo budo-

Od trzech lat Zaklady Wyvtwércze

4 Aparatury Rozdzielczej w Miedzyle-
siu  specjalizuja sie w dostawach
kompletnych obiekt6w rozdzielczych
na eksport. Obecnie maja one szanse,
podobnie jak ich filie w Przasnvszu,
T.eborku_ i Ostrolece. na rozszerzenie
produkcii. Trwajaca modernizacia
zakladéw wprzyniesie w efekcie uno-
woczeSnienie techniki wvtwarzania
oraz nowe wyrobv. W Miedzvlesiu
zainstalowano juz urzadzenie do
produkeji wylacznikéw pneumatycez-
nych, wypnrodukowane na licencii
szwajcarskiej. Przewiduie sie, ze w
nrzvsztoSci beda one réwniez przed-
miotem eksportu.

Binltobrzegach (pow. Earicut) roztacza
onieke nad prawie 5 tvs. mieszkari-
céw okolicznych wsi. spelniajac role
B gminnego oSrodka zdrowia. Obecnie
Snéidzielnia otrzymata nowy budy-
nek, w kt6ryvm znalazly pomieszcze-
nie gabinetv: lekarski, dentystveznv,
fizvkoterapii i zabiegowv. apteka
oraz mieszkania dla pracownikéw
oSrodka.

5 Wieiska Spétdzielnia TLekarska w

SR

i

40 tvs. toméw, 10.500 korzvstajacych
z iej uslug, I nagroda w og6lnopol-
skim konkursie pn. ,,Blizei ksiazki
wspblczesnei” — to naikrétsza wizy-
té6wka  biblioteki dzialajacei vprzy
noznanskich zakladach Cegielskiego.
Od 18 lat nrowadzi ia n. Maria Pol-
cvnowa, ktéra doskonale zna tak
swbi ksiegozbiér. ink i czvtelikéw,
totez zawsze potrafi nolecié wtasci-

wa lekture. Dzieki jei wiedzv i u- ) :
mieietnoSciom organizacvinym bhi- P g
blioteka stala sie wzorowa placéwka > " . - = - —
kulturalna. —_— ¢ :

Zakladv Szkutniczo-Drzewne w O-
str6dzie znane sa z wvnrodukcii lodzi
7aglowvch, wiostowveh i kajakéw.
Powstaje tu jedenaScie tvpébw r167-
nvch todzi, m. in. ponularne ..Ome-
2i’*. Tegoroczna mnowoScia z Osird-
dv beda ,,Wodniki’” nrzeznaczone do
pltvywania vpo jeziorach. Poza tvm w
nlanach Zakladu na rok hiezacv iest
200 .,Omeg*. 1400 kajakéw i 600 inne-
go tyvpu iednostek plvwajacych. Na- =
sze zdiecie przedstawia bryveade milo-
dziezowa budujaca serie ,,Omeg”.
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W NUMERZE:

@ Milodziez, jej zadania, prawa
i cele staly sie ostatnio tema-
tem numer 1. O mlodziezy
wypowiadaja sie naukowecey,
pedagodzy a wiec: Barbara
E.obodzinska — socjoleg, Er-
nest. Bryll — dramaturg, Sta-
nistaw Gorski — dyrektor
jednej z warszawskich szkotl

str. 5—7

® O wystawie zatytulowanej
,Pologne d’aujourd’hui”, ktéo-
ra otworzono w merostwie
Montreuil, a takze o tym jak
zostal przyjety przez polonij-
na publicznosSé zespoél baleto-
wy , Warszawa’’, przeczytacie
na s 5 “ = ] . str. 9

@ Z okazji Dni Polskich w Bruk-
seli warszawskie Towarzystwo
im. Fryderyka Chopina zor-
ganizowalo ekspozycje prezen-
tujaca tworcza droge wielkie-
go kompozytora . . str. 11

@ Biale szalenstwo, czyli jazda
na nartach. Liczne ilustracje
- s % 2 . % str. 12—13

@ .Swiat zapomnianych melo-
dii” — o tym jak kiedyS slu-
chalo sie glosu Enrico Caruso
i Jana Kiepury . . str. 23

Ponadto w stale

rubryki:

numerze

Dla pan i o paniach @ Rady
od serca @ Martine @ List
Grzybka @ Sport.

Nasza okladka
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Marcowy urlop spedzisz naj-
lepiej i najprzyjemniej w go-
rach. Stonce juz opala, $nieg
lezy jeszcze ma zboczach...
Przypnij wiec narty do még
i... w géry, w goéory mily bra-
cie! Czekajg na Ciebie Tatry,
Karkonosze, Beskidy, Biesz-
czady.

Fot. J. ROZMARYNOWSKI
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Prezydium walnego zebrania Towarzystwa Pomocy OSwiatowej w Troyes. PoSrodku p. prezes Mieczyslaw Proch

WALNE ZEBRANIE

ZASLUZONEGO STOWARZYSZENIA w TROVES

zowane przez nig byly czeste i u-

Towarzystwo Pomocy Os$wiato-
wej w Troyes nalezy do najstar-
szych polskich organizacji, istnie-
jacych na terenie Francji. Przez
dlugie lata aktywnej dzialalnosci
potrafilo ono zdziata¢ bardzo du-
zo nie tylko w samym mieScie
Troyes i w regionie Szampanii,
ale udzielalo sie ono w zyciu kul-
turalnym i artystycznym  calej
Polonii francuskiej. W Troyes pa-
nuje opinia, ze ,,Pomoc Oswiato-
wa’”’ jest dla tego miasta organi-
zacjg wazna i potrzebna. Zdanie

takie wypowiadajg nie tylko lu-.

dzie z miejscowej Polonii, liczni
Francuzi, ale nawet i same wlta-
dze miejskie. Dlatego wiec dorocz-
ne walne zebranie tego stowarzy-
szenia budzi zainteresowanie bar-
dzo wielu ludzi. Obszerne sprawo-
zdanie z zebrania zamieszczane
bywa w miejscowej prasie, a cza-
sami nawet wzmianki o nim uka-
zuja sie w prasie polskiej w Kraju_

Otwarcia walnego zebrania do-

konuje zawsze zasluzony, wielo-
letni prezes stowarzyszenia p.
Mieczystaw Proch, wita wszyst-
kich zebranych, szczegélnie daw-
nych, zastuzonych dziaaltczy i mlo-
dziez garngca sie do zespotu ta-
necznego ,,Pomocy Oswiatowej”.
Z kolei oddaje p. Proch przewod-
nictwo prezesowi honorowemu
stowarzyszenia, p. Feliksowi Pa-
rylakowi, ktory prowadzi dalej to
wazne zebranie obejmujgace spra-
wozdania i wybory.

W tym roku, przed rozpocze-
ciem prac, walne zebranie uczci-
o minutg ciszy pamieé p. Zofii
Prochowej, zony prezesa, zmarlej
w ostatnim roku.

Ze szczegbdlowego  sprawozda-
nia z dzialalnos$ci zarzgdu, zlozo-
nego przez p. Helene Kazimierska
— sekretarza stowarzyszenia, wy-
nikalo, ze ,,Pomoc Os$wiatowa”
pracowala w minionym roku
bardzo aktywnie, imprezy organi-

dane. Ze sprawozdania finansowe-
go p. Heleny Juzby — skarbnicz-
ki, dowiedzieli sie zebrani o sytu-
acji materialnej stowarzyszenia,
ktora jest — dzieki dobrej gospo-
darce — pomys$lna. Opinie te po-
twierdzila p. Stanislawa Kierz-
kowska w imieniu komisji rewi-
zyjnej.

W dyskusji poruszono jednakze
potrzebe zZywszego zainteresowa-
nia miodych sprawami finansowy-
mi ,,Pomocy Oswiatowej’’, a takze
sprawy rekrutacji mlodych do ze-
spotu folklorystycznego. Wskutek
zawierania malzenstw czy powo-
tania do wojska, co rok pewna
liczba mtodych ludzi ubywa z gro-
na kolezenskiego. Ubiegly rok
byl pod tym wzgledem wyjatko-
wo niepomyslny i obecnie narzuca
sie konieczno$é bardzo szybkiego
uzupelnienia sktadu zespolu.
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NIE POZYCZAJ WIECE) ,,TYGODNIKA” OD ZNAJOMYCH

Moze, Czytelniku, nalezysz do starej, przedwojennej emi-
gracji zarobkowej, a moze wygnala cie z Polski i sprowa-
dzila na ziemie francuska wojna?

Cokolwiek badZz, mimo iz od chwili, kiedy porzucile§ gnia-
zdo rodzinne, minelo juz kilkadziesiat lat i mimo iz mocno
i serdecznie wrosleSs we Francje i zwiazaleS sie z nia wszyst-
kimi niémi, to jednak przywiazanie do ojczyzny nie posza-
rzalo w Tobie i nie wystyglo. Ciekaw Jjeste§ wszystkiego,
co sie w Polsce dzieje, zadny jesteS nowin ze starego nasze-
go kraju, interesujesz sie takze dziejami stosunkéw polsko-
francuskich.

Dlatego chetnie zagladasz do ,,Tygodnika Polskiego”, kto-
ry kazdego tygodnia przynosi rodakom osiadlym we Fran.
cji i Belgii i mlodziezy pochodzenia polskiego mnéstwo
wiesSci z Polski oraz zajmujace artykuly, reportaze i felieto-
ny poSwiecone zyciu skupisk polonijnych tudziez polsko-
francuskiej i polsko-belgijskiej przyjazni.

Moze, Czytelniku, przegladasz ,, Tygodnik” u swoich krew -
nych. Moze pozyczasz go od znajomych. Moze masz zwyczaj
kupowaé go w kiosku. Oté6z chcielibySmy Cie prosié, abys
zerwal z tym zwyczajem.

Przestan czytaé ,,Tygodnik” u swoich krewnych. Nie po-
zyczaj wiecej ,,Tygodnika” od znajomych. Nie kupuj wiecej
»Tygodnika” w kiosku. Wstap w S§lady swoich krewmnych
i znajomych, i zaprenumeruj nasze pismo.

Zaprenumeruj nasze pismo, gdyz w ten sposéb wySwiad-
czysz ,, Tygodnikowi” wazna przysluge. ,,Tygodnik” potrze-
buje pomocy wszystkich swoich czytelnikow i sympatykéow,
a wiec takze i Twojej pomocy.

Zaprenumeruj , Tygodnik”, gdyz w ten sposdob wesprzesz
skutecznie nasze pismo. Jak Ci bowiem wiadome, o silach
zywotnych kazdej gazety, a wiec rowniez i ,,Tygodnika”,
stanowi w znacznej mierze liczba jego abonentow.

Zaprenumeru} , Tygodnik” takze i dlatego, ze Ci sie t{o
kalkuluje. W kiosku placisz rocznie za ,,Tygodnik” 52 fran-
Kki. Zas roczna prenumerata ,,Tygodnika” wynosi tylko 25
frankow.

Zaprenumeruj ,/Tygodnik” i zaznajom z , Tygodnikiem”
tych spoSrod Twoich kolegéw i przyjaciél, ktorzy nigdy jesz-
cze nie mieli okazji z nim obcowaé. Przysluzysz sie w ten
spos6éb przyjazni polsko-francuskiej i polsko-belgijskiej, kto-
rej ,,Tygodnik” jest goracym oredownikiem.

POLEC ,,TYGODNIK” CIOTKOM | WUJOM, GORACO ZA TO CI PODZIEKUJA!
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List_y do redakcﬂ

W SPRAWIE ESPERANTO
| XV-LECIA ,, TYGODNIKA"”

Otrzymatem dwa pierwsze numery
Waszego Swietnego pisma. Zapoznal
mnie z nim p. Ignacy Flaczynski, wiel-
ki przyjaciel Polski i przez niego zaa-
bonowatem ,, Tygodnik”.

W ciggu zeszlego roku miatlem oka-
zje przeczytania kilku numeréw ,,Ty-
godnika Polskiego”, w ktérych Zainte-
resowaly mnie szczegblnie artykuly na
temat esperanto, ktére co pewien czas
byly =zamieszczane. Mam nadzieje, ze
w roku biezgcym znajdg sie réwniez
artykuly na ten temat na tamach ,, Ty-
godnika”. W momencie, gdy potrzeba
jezyka miedzynarodowego staje sie co-
raz bardziej palgca, z przyjemnoscig
stwierdza sie postepy neutralnego jezy-

wtasnie polska kultura nadala jezykowi
esperanto charakter uniwersalny. Po-
zwialam sobie przypomnieé, Ze esperan-—
to jest wykladane na trzech uniwersy-
tetach francuskich: w Clermont-Fer-
rand, Aix-en-Provence i Pau, a w ca-
Iym $Swiecie na czterdziestu uniwersy-
tetach (w tym na pieciu polskich).

Czytatem, ze obchodzicie w tym roku
15 rocznice istnienia pisma. Z calego
serca zycze , Tygodnikowi Polskiemu”
ditugiego istnienia, a redakcji gratuluje
swietnych wynikéw w jej pracy. Dzie-
ki za to, ze umozliwiacie nam poznac
Polske i pokochaé ja.

Przyjaciel Polski

WALNE ZEBRANIE
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W wyniku przeprowadzonych
wyboréw prezesem stowarzysze-
nia pozostal nadal p. Mieczyslaw
Proch, wiceprezesem p. Edmund
Kierzkowski, sekretarzem p. He-
lena Kazimierska, skarbnikiem
p. Helena Juzba, zastepczynig
sekretarza p. Nicole Cicha, zastep-
cg skarbnika p. Jogl Kujawa. W
sktad komisji rewizyjnej weszli:

Franciszek Juzba i p. Ryszard
Leus. Obowigzki hotesse powie-
rzono p. Anieli Bgk. Prezesami ho-
norowymi ,,Pomocy Oswiatowej”’
sg p. Felix Parylak i p. Jan Sak.

W przemoéwieniu swym p. Mie-
czystaw Proch podziekowat za wy-
bor, ktéory jest wyrazem zaufa-
nia do calego zarzgdu i nakreslit
w ogoélnych zarysach projekty
dziatalnosci stowarzyszenia na
nastepny rok. Moéwca podkreslil,

ka esperanto, powstalego na gruncie
kultury polskiej. Moim zdaniem to

EDMUND PLUTNIAK, nauczyciel

62_LIEVIN p-

Stanislawa Kierzkowska, p.

ze ,,Pomoc Oswiatowa’ bardzo
sobie ceni zainteresowanie innych
organizacji ,,France-Pologne”,

Du 17 au 25 Mars 1973

SERDECZNE
ZYCZENIA

W zwigzku z jubileuszem ,,Tygodni-
ka Polskiego” przesylam Redakcji ser-
deczne zyczenia dalszego rozkwitu na-
szego kochanego pisma. Ja obchodze
ten jubileusz razem z ,,Tygodmikiem
Polskim”, ktérego czytelnikiem jestem
od pierwszego numeru. Jestem z pis-
ma bardzo zadowolony i prosze, aby
,,Tygodnik” nadal dla nas tak pisal jak

dotad.
MIKOERAJ LUBAS
Lacepéde

Le stand polonais
de PEntreprise du Commerce Extérieur

salle NEWTON - BRUXELLES

tous les jours de 12 h a 19 h (les samedis et les dimanches

® de 10 h a 19 h).

Z okazji 15-lecia ,,Tygodnika Polskie-
go’’ zycze powodzenia i dalszego roz-
woju. Jestem prenumeratorem pisma
od pierwszego numeru i jestem z nie-
go bardzo zadowolony, gdyz jest w nim
duzo interesujacych wiadomosci.

ANTONI MILKO
Fleury-la-Montagne

Le mercredi 21 mars la Foire restera ouverie jusqu’a 22 h
pour favoriser les contacts entre professionnels du livre.

Nous y présenterons des livres et des publications de tous
les genres.

Toutes les informations sur l'activité de notre Entreprise szej
vous seront fournies au stand.

/i)
ARS POLONA-RUCH (No 1512)

attend votre visite au Centre International Rogier

,,Odra-Nysa”, ktére wydelegowa-
ty na walne zebranie swych przed-
stawicieli. Podkreslil rowniez, ze
dla stowarzyszenia cenna jest po-
moc wtadz miejskich, ktére gos-
cinnie oddaly mu do dyspozycji
na walne zebranie sale miejskg.
Prezes podziekowal réwniez za
serdecznos$é i sympatie, okazywa-
na stowarzyszeniu przez Konsulat
Generalny PRL w Paryzu. Na ze-
braniu obecny byt p. konsul Ja-
nusz Karski i zastepca mera p.
Schweitzer, reprezentujgcy mera
p- ministra R. Galley. W przemo-
wieniach p. konsula Karskiego, p.
wicemera Schweitzera i p. Kazi-
mierza Procha przedstawiciela
,, France-Pologne” brzmiatla nuta
uznania za dotychczasowe osigg-
niecia, serdeczna zacheta do dal-
pracy i sugestie na temat
dziatalnosci ,,Pomocy Oswiatowej”
w nastepnych latach.

ATOMY i SCHLUDNOSC

Z listow, ktore przychodzg do redakcji
wynika, ze nasi Czytelnicy bardzo wnikliwie
interesuja sie wszystkim, co dzieje sie w
Kraju. Co to znaczy wnikliwie? To znaczy,
ze szukajg odpowiedzi na wiele pytan. Odpo-
wiedzi, ktére pomoglyby im sie zorientowacg,
jak wyglgda dzi$ zycie w Kraju, jak sie ono
zmienia, do czego w Kraju aktualnie przy-
wigzuje sie najwiekszg wage. Ale nie tylko.
Zycie czlowieka sklada sie ze spraw codzien-
nych, drobnych, ale takze i z problemoéw
duzych, majgcych znaczenie dla wszystkich
jego obywateli, a nawet dla wielu panstw.
Odpowiedzie¢ na wszystkie pytania byloby
dosy¢ trudno nie tylko dlatego, ze jest ich
duzo, ale dlatego, ze czasami nielatwo sie
zdecydowa¢, co akurat w Kraju jest ,,na po-
rzadku dnia”. Zycie w Kraju biegnie bowiem
bardzo wartko i co dzi§ jest wazne i aktu-
alne, jutro staje sie juz historig, a mysli sie
o pojutrze. Lecz taka odpowiedz nie zado-
wala Czytelnik6w. Wobec tego trzeba sie
zdecydowa¢, co teraz jest w centrum uwagi
spoteczenstwa w Kraju.

Ot6z nie popelnimy biledu, jesli powiemy,
ze w dziedzinie rozwoju Kraju uwage zwra-
ca projekt ustawy o utworzeniu Urzedu E-
nergii Atomowej. Zajmie sie nig Sejm. Kraj,
jak wiadomo, ma bogate zasoby wegla i diu-
go jeszcze ,,czarne zloto” bedzie wykorzysty-
wane jako zroédio energii. Inne decyzje by-
lyby po prostu nieoptacalne. Mimo ze np.
bezdymna elektrownia atomowa wyglada o
wiele nowoczesniej niz tradycyjna wykorzy-
stujgca wegiel. Przyszlos¢ nalezy jednak do
energii atomowej. Nie mozna wiec czekaé¢ na
te przyszlo$¢ z zalozonymi rekami, ale trze-
ba wychodzi¢ jej naprzeciw. Wspomniany
projekt ustawy bierze pod uwage koniecz-
nosé¢ i celowos¢ zbudowania w Kraju po roku
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1980 elektrowni atomowej. Urzad, o ktorym
mowimy, nie bedzie sie¢ — rzecz jasna —
zajmowaé jedynie energetyka atomowsg. Za-
stosowanie bowiem techniki jadrowej w in-
nych galteziach przemystu oraz w badaniach
naukowych wzrasta z dnia na dzien. O tym
doskonale wiedzg specjalisci francuscy, bel-
gijscy i polscy. Wezmy chociazby taki pro-
blem, jak rozszerzenie produkcji izotopow
promieniotworczych, ktére takze w coraz
wiekszym zakresie sg wykorzystywane w
przemysle. Nie tylko jednak produkcja jest
wazna.

Wspblczesna medycyna coraz sSmielej sigga
do izotopow, ktére utatwiajg w wielu wypad-
kach postawienie wtasciwej diagnozy, a tak-
ze przys$pieszajg leczenie. Izotopy maja takze
zastosowanie w rolnictwie. Obie te dziedzi-
ny — medycyna i rolnictwo — ékur&a, bezpo-
$rednio czlowiekowi. Ludzkos¢é wydala bez-
wzgledng wojne chorobom i odnosi w tej
walce coraz wieksze sukcesy. Wszystkie pat-
stwa dazg réwniez do tego, by wyzywienie
ich obywateli bylo lepsze i tansze. Rolnicy
wykorzystuja wiec na coraz wiekszg skale
zdobycze nauki, takze i te ktére oferuje im
atomistyka.

Badania w dziedzinie atomistyki sg jednak
bardzo kosztowne i nieslychanie skompliko-
wane. Totez wielu naukowcéw z wielu
panstw wspolpracuje ze soba, by szybciej
osiggng¢ pozadane rezultaty. W tym szla-
chetnym wspoéldziataniu na uwage zastuguje
takze francusko-polska wspodipraca specjali-
stow atomistow. Francja znana jest z impo-
nujgcych osiggnie¢ w tym =zakresie. Kraj

réwniez szczyci sie swoimi osrodkami w
Swierku pod Warszawg i w Krakowie. Mie-
dzy tymi krajowymi centrami a francuskimi
w Grenoble i Saclay istnieje owocna wspoi-
praca. Badania jgdrowe przynoszg wspOlne
korzysci. Sg najlepszym dowodem, ze nau-
kowcy roéznych panstw moga razem praco-
wa¢ dla dobra wszystkich ludzi. W ten spo-
s6b doszlismy do ,,wielkich stow” — jak mo-
wi sie w Kraju. Wobec tego warto zwrdcic
uwage na problemy tak zwanej mniejszej
wagi, ale chyba tez istotne, jako ze — jak
juz powiedzieliSmy na wstepie — zycie skla-
da sie przede wszystkim z malych spraw.
Chociaz czy te, na ktére wsrod wielu innych,
zwraca sie uwage w Kraju, sg rzeczywiscie
mniej wazne?

Wielu naszych . Czytelnikéw po powrocie
z Kraju dzieli sie z redakcjg swymi wraze-
niami. Wiele w tych relacjach zadowolenia,
a nawet i podziwu. Wiele takze uznania dla
tego, co juz zrobiono, co aktualnie sie robi
i dla tego, co zamierza sie zrobi¢. Zdarzajg
sie takze i slowa zyczliwej troski, w ktorych
zawarta jest krytyka tego, co sie nam nie
podoba, i co warto by zmieni¢ czy poprawic.
Wiele juz np. uczyniono w dziedzinie czys-
tosci wsi i miast w Kraju. Teraz premier
rzucil hasto: ,,Polska — krajem schludnym
i czystym”. Oznacza to, ze do konca zostang
szybko i energicznie usuniete zaniedbania w
tej dziedzinie. Oznacza to, ze Kraj ma byé¢
nie tylko czysty, ale wprost ma wygladem
wsi, miast, ulic, placéow i miejsc publicznych
Swieci¢ przykladem innym. Zbliza sie lato.
Wielu z nas pojedzie do Kraju. Ciekawi je-
steSmy waszych uwag i wrazen. I tak widzi-
cie na podstawie tych dwoéch przykladow:
energii atomowej i akcji schludnosci, ze Kraj
zyje wszechstronnie réznymi sprawami. Kaz-
da jest wazna, o ile przyczynia sie do pod-
niesienia bogactwa spoteczenstwa i wzrostu
autorytetu Kraju w sSwiecie.
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MLODZIEZ - temat nr 1

Sprawa mlodziezy, jej roli i zadan
a takze obowiazkéw, stala sie w
Kraju tematem nr 1. Dlaczego? Wy._
jasSnia to najlepiej wypowiedz ED-
WARDA GIERKA:

,.PostawiliSmy przed calym naro-
dem wielkie zadanie budowy ,,dru-
giej Polski” — Polski o zwielokrot-
nionyvm, a jednocze$nie o wiele no-
woczefniejszym potencjale gospo-
darczym, o dwukrotnie wyzszych
zasobach m’eszkaniowych. Pol-
ski o zwieleckrotnionym dochodzie
narodewym, a tym samym o0 znacz-
nie wyzszym poziomie zycia.

Jest to program, ktory stawiamy
przed calym narodem, lecz jest to
historyczne zadanie calego milodego
pokolenia Polakéw. Przede wszyst-
kim milodziezy.”

Polska zaliczana jest do najmlod-
szych w sensie demegraficznym kra-
jow europejskich. Ponad 17 mln
0s6b, tj. 52 proc. ludnoS$ci kraju, to
mlodziez, miode pokelenie, ktoére nie
przekroczylo 29 roku zycia. Jest to
wielka, dynamiczna sila, zdolna
jak méwi przyslowie — przesuwaé
gory. I jej to wlaSnie przypada w
udziale budowanie ,,drugiej Polski”.

Kierownictwo Kraju opracowale
szeroki program wlaczenia mtlodzie-
zy do tego zadania. Wymagaé ono
bedzie od calego spoleczenstwa — a
zwlaszcza od miodziezy:

@ solidnego i gruntownego opano-
wania wspoélczesnej wiedzy, am-
bicji wnoszenia nowych, cennych

zdobyczy do nauki polskiej i
Swiatowej,

® dobrej, solidnej roboty i gospo-
darnoSci,

@ prawidlowej organizacji pracy,
ktéra pozwoli dobrze wykorzy-
stywa¢é sily i mozliwoSci calego
spoleczenstwa,

@ ksztaltowania socjalistyeznych

stosunkéw miedzy ludZmi i pel-

nego poszanowania zasady niero-

zerwalnej lacznoSei praw i obo-
wigzkéw kazdego obywatela,

@ stalego przyswajania bogactw
kultury narodowej i dalszego ich
rozwijania.

Podcbnie jak w innych krajach,
réwniez i w Polsce wypowiadane
byly i sa rézne ujemne opinie na
temat mlodziezy. Ze cze$é jej jest
konsumpcyjnie nastawiona do zycia,
ze nie chce sie uczyé i pracowaé, ze
jest egoistyczna, Zze nie rozumie pro-
cesé6w zachedzacych we wspoélezes-
nym Swiecie. Tych ,ze” mozna by
wyliczaé w nieskonczono§é. A jak
jest w rzeczywistoSci? Co sadza o
milodziezy doro$li, co wreszcie sadzi’
o sobie ona sama?

donc la jeunesse est-
elle devenue le sujet numéro un en
Pologne? Sous l’angle démographi-
que, la Pologne est un des plus jeu-
nes pays d’Europe. Plus de 17 mil-
lions de personnes soit 529 de la
population, n’ont pas dépassé 29 ans.
-La jeunesse représente une force
dynamique capable des plus gran-
des réalisations. Entre ses mains re-
pose l'avenir de la ,,seconde Po-
logne”, juste prolongement de la
Pologne batie par les ainés. Pour
ce faire, la société polonaise et plus
particulierement la jeunesse, doit
concentrer toutes ses capacités, ses
talents dans un travail honnéte et

Pourquoi

solide.
Les opinions les plus diverses
courent sur la jeunesse. On dit

qu’elle est égoiste, ne veut ni étu-
dier ni travailler, etc, etc... On pour-
rait multiplier a l'infini les ,,on dit
que...”. Comment est-elle réelle-
ment? Comment la juge-t-on chez
les adultes et comment se juge-t-
elle elle méme?

Spotkali sie po czterech latach, po
raz pierwszy wszyscy razem cala
klasa, ktéra w 1968 r. pocita sie nad
wypracowaniami maturalnymi z pol-
skiego i dokonywala cudéw zrecznosci,
zeby pu$ci¢é w ruch $ciggi z ,,matmy”’,
napisane drobnym maczkiem przez Ta-
dzia ,,doktora” — mnajlepszego matema-
tyka w calej szkole. Zaprosili mnie na
ten mini zjazd absolwentéw jednego z
licebw warszawskich, ktoéry odbywat
sie w dwoch salkach piwnicy, przero-
bionej przez diugowlosego Wojtka na
przytulne mieszkanko. Sciany zalepio-
ne barwnymi plakatami, na stomianych
matach przyszpilone widokowki z ca-
tego $wiata, wyciete z pism modele
supersamochodow, pare grafik. W
lichtarzach z korzeni dopalajgce sig
Swiece.

Towarzystwo obsiadlo tapczan, fote-
le zrobione z lezakow, welniaki rozlo-
zone na podlecdze. Gdy wchodze, gwar
troche cichnie, ale za chwile znowu
sie przekrzykuja, co chwila wybuchaig
$miechem, przekomarzajg. Ciekawi sag
swego zycia przez te cztery lata, gdy
ze $wiadectwem dojrzalosci opuscili
mury starej, kochanej ,budy”. Modéwia
do siebie przezwiskami, ktore nosili w

szkole. Ozywaja wspomnienia nieza-
pomnianych, szczeniecych lat. Powoli
rozpoznaje ich. Oto Tadzio ,,doktor™.

Jest teraz studentem Politechniki. Nosi
brode i wytatane skoéra dzinsy.

Jaka masz stary Sredniq ocene —
pyta Jacek.

— Cztery i p6ét punkta.

— O, to pewnie stypendium ci leci?

— Nie, ale dostawatem nagrody rek-
torskie. Dobrze, ze teraz stypendium
jest uzalezZnione przede wszystkim od
wynikéow w mnauce. Méwi sie o tym u
nas duZo na uczelni.

— Patrzcie, ,,Rzepa” nic nie schudla,

utrzymuje sie w formie — kpi Jacek.
— Gdzie studiujesz?
Korpulentna dziewczyna czerwieni

sie i obcigga bluzke.

— Nigdzie. Pracuje w spéidzielni, po
dwuletnim technikum gastronomicz-
nym.

— Przynajmniej ma zawdd, a ja co
— skarzy sie czarna Jola. — Zaraz po
maturze posztam do biura. Jestem mni-
czym, nie moge liczyé na awans. Gtu-
pio, kiedy pytaja o wyksztalcenie. Sa-
ma matura nic nie daje. Mama zawsze
checiala zebym poszta do zawododwki,
upartam sie i teraz mam ,kariere”.

— Masz szanse wyjsé za maz.

— Tez mi kariera — Jola wydyma
usta.

Chudy Marek pracuje w radzie na-
rodowej, a wieczorami studiuje prawo.
— Jak dajesz rade? — pyta Jola.
— Ciezko jest, ale jako$ leci. Nie-
dlugo bede chodzit w todze sedziow-

skiej.

Nagle Marta zauwaza
mojej torby mikrofon.

— Proponuje, abysmy po kolet
przedstawiali sie. Przeciez sami tez nie
znamy biografii swoich obecniych —_—

wystajgey =z

Ja zaczynrnam. Studiuje na Akademii
Wychowania Fizyczrego. Bede reuma-
tykdw rehabilitowaé gimnastykaq. —

— Nastepna Zocha.

— Pracuje w przedszkolu. Opiekuje
sie maluchami.

— Teraz Teresa.

— Studiuje medycyne. Dwa lata by-
tam salowq w szpitalu. Wiecie, wyno-
szenie basendéw, mycie podidg, ale wre-
szcie dostatam sie ma Akademie Me-
dycznqg.

— Dalej, Baska.

— Pracuje w Miedzynarodowym Klu-
bie Ksiqzki i Prasy. Jest to bardzo cie-
kawe zajecie.

— Ogladasz chyba tylko zagraniczne
magazyny z modaq drwi Jacek. —
Kazdqg z was interesujq stroje.

— Rowmniez i to. Nawiasem mowiqc,
w naszych sklepach jest coraz wiecej
atrakcyjnych towaréow — pokazuje bu-
ty na wysokiej jak cegla podeszwie.

— Ale ile ome kosztujg, nie na mojq
kieszen laborantki — moéwi Wanda. —
U nas w zakitadach dziewczyny chca
przej$é do produkcji, tam sie wiecej

zarabia.
— Ja pracuje w fabryce — stwierdza
Staszek. — Zarabiam dobrze, ale czy

zarobki sq najwazniejsze?

— Wiec co?

— Liczy sie przede wszystkim zado-
wolenie z tego, co sie robi, satysfakcja
— dowodzi Staszek.

— Na pewmno, ale chyba nie powi-
nien lekarz zarabiaé tyle samo co hy-
draulik. Hierarchia dyplomdéw powinna
odpowiadaé hierarchii zarobkow, bo
ludzie zaczng waqtpié w warto$é wy-
ksztatcenia — podsumowuje Jacek.

— Moze bedziecie sie dalej przed-
stawiaé, nie wiemy, co reszta z nas
robi — przywoluje do porzadku Marta.

A wigc Szymon i Anna: szkota rol-
nicza. Jurek studiuje chemie, Wojtek
— Dbiclogie, Marysia skonczyla szkole
hotelarskg i pracuje w recepcji. Kry-
styna jest bibliotekarks, ma roczna
coreczke.

— Ooo0, jedna co wpadta — kpi Ja-
cek.

— Wecale nie wpadiam. Mam fajnego
meza, jest nauczycielem. Bardzo poma-
ga mi w domu. Prowadzimy razem go-
spodarstwo, na zmiane gotujemy,
sprzqtamy, na zmiane dyzZurujemy
przy malej. Mqz dostat duzq podwyz-
ke. Za rok obiecano mam spéidzielcze
mieszkanie.

— Co chcielibyscie najpilniej- zmie-
ni¢ w Polsce? — rzucam pytanie.

— Ja na pierwszym miejscu stawianr
sprawe budowmnictwa mieszkaniowego
— wola Jolka. — Zebym mnie musiata
kilka lat czekaé ma mieszkanie.

— Moim zdaniem nalezy usprawnié
administracje i skonczyé z biurokra-
cjg — postuluje Staszek.

— Musimy zaczaqé realizowadé madra
polityke kadrowa. KiedyZ wreszcie za-
czniemy wecielaé w 2ycie zasadé kom-
petencji i wykorzystania kwalifikacji?
— pyta Jacek. — Napatrzylem sie w
czasie praktyki, jak marnowane sa
ludzkie talenty.

— Powinno wprowadzié sie zasade,
Ze dobry dyplom daje pierwszenstwo
ubieganin sie o prace proponuje
Tadzio ,,doktor”. — Nalezaloby na wazi-
niejsze stanowiska organizowaé kon-
kursy. Przeciez o postepie gospodar-
czym decyduja kadry.
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— Jestem matkq, mam rodzing —
zwierza sie Krysia — dlatego uwazam,
Ze nalezatoby rozwinagé ustugi i polep-
szyé ich jako$é. Z tym mamy najwie-
cej klopotow.

— A co sgdzicie o mito$ci? — rzucam
kolejne pytanie.

— Gtosuje za mitoscig romantyczna.
Przezyé cate 2Zycie z taq jedng, jedynag

ukochang — moOwi Marek.
— A gdy ta wybrana okazuje sie nie
tq jedymna, to co dalej? — zauwaza zto-

Sliwie Jacek.

— Mezczyzna nie mozZe przyznawaé
sie do takiej slabosdci, jak mito§é —
wytamuje sie Wojtek.

— Jest taki model traktowania part-
neréw w kategoriach zupelnie fizycz-
nych. Moéwi sie o mas czasem, zZe je-
ste$my cyniczni, ale mnie sie wydaje,
Ze zawsze marzymy o mito$ci roman-
tycznej — moOwigc to Marta patrzy w
strone Wojtka.

Dyskusja staje sie coraz bardziej o-
zywiona. Przecinam jg pytaniem, z ja-

kich osiggnie¢ Polski sg najbardziej
dumni.

Wiekszo§é odpowiedziala, zZe z roz-
woju gospodarczego, z tego, ze sie

wszedzie duzo buduje, odbudowuje, Ze
wzrasta dobrobyt spoleczenstwa. Pod-
kre$lali rowniez rozwo6j o$wiaty, pokoe-
jowg polityke Xraju, jego pozycje w
Swiecie.

Wracajac z tego spotkania kolo no-
wej Trasy r.azienkowskiej wspomina-
tam ich. Mlode pokolenie my$lacych

ludzi.
@

Le bac en 1968. Quatre ans plus tard
une rencontre d’anciens. Ou en sont-
ils?

Le ,docteur Tadzio” gqui soufflait a
toute la classe est & I’Ecole Polytechni-
que. Toujours aussi brillant. Un de ses
camarades poursuit ses études égale-
ment, il a une bourse parce que son
pére a un petit salaire. , Rzepa”, elle,
une corpulente jeune-fille travaille
dans une coopérative aprés deux an-
nées d’études dans un technicum gas-
tronemique. Jola lui envie sa profes-
sion, car elle, une fois le bac passé, est
allée travailler comme employée de bu-
reau. Elle regrette de n’avoir pas fré-
quenté plutét une €cole professionnelle.
Marek travaille au Conseil du Peuple,
il étudie le droit en cours du soir, bien-
tét il sera juge. Marta fréquente I’Eco-
le Supérieure d’Education Physique,
spécialité: la réadaptation par la gym-
nastique des personnes atteintes de
rhumatismes. Zocha, travaille dans un
jardin d’enfants. Teresa est étudiante
en médecine aprés deux ans passés
dans un hépital en tant que fille de
salle. Baska travaille au Club Interna-
tional du Livre et de la Presse. Staszek
travaille dans une fabrigue, est con-
tent de son salaire, mais est-ce le plus
important? La satisfaction retirée de
son travail l’est davantage. D’accord,
dit Jacek, mais un plombier ne devrait
pas gagner autant gqu’un médecin. La
hiérarchie des diplomes devrait se re-
trouver dans la hiérarchie des salaires,
autrement les gens commencent i douter
de la valeur de P'instruction. Szymon et

Anna ont préféré D'école supérieure
d’agronomie, Jurek la chimie, Wojtek
la biologie, Marysia a terminé une
école hételiere, Krystyna est bibliothé-
caire, elle est mariée a un instituteur
a une fille et est trés satisfaite de son

ménage. L’amour? Certains affichent
des airs cyniques, d’autres avoueni_:
leur penchant romantique. De quoil

sont-ils fiers quant aux réalisations de
la Pologne? La discussion est animée:
la construction qui va bon train, la
hausse du niveau de vie, le développe-
ment de Pinstruction, la politique de
paix de la Pologne, sa position dans
le monde. La jeune génération? En
somme des gens qui pensent.’

Pedagog —

Stanislaw Gorski

— dyrektor
szkoly w Warszawie

Lata pieédziesigte, w ktorych rozpo-
czynalem prace w szkolnictwie, miaty
zupelnie inng strukture i inne tez obli-
cze. Z mlodziezg udawalo sie wykony-
waé wiele prac majgc za bodziec hasla
patriotyczne; wszystkie zjawiska, ktore
ja otaczaty, wyrastaly na jej oczach i
miodziez widzac na co dzien obraz
tworzenia sie naszej rzeczywistosci,
odbierala go bardzo zywo. To byly ha-
sta, dzieki ktorym mozna bylc wiele
spraw zalatwié. Mtlodziez uczylta sie
chetnie i dobrze, rozumiala do jakich
celow przygotowuje sig; brak bytlo
kadr, a wiec wiedziata, ze znajdzie
miejsce dla siebie, Ze na kazdego czeka
stanowisko, posterunek, praca.

Miodziez stalta sie dzisiaj bardzo kry-
tyczna, ocenia wszystko poprzez pryz-
mat wiadomos$ci, nie przyjmuje nicze-
go na wiare, usiluje wszystko konfron-
towaé z rzeczywisto$cia.

Obserwuje w szkole, wér6d mlodzie-
zy stan napiecia, podenerwowania, po-
stawe bierng lub bardzo agresywns.
Czym to tlumaczyé? W klasach star-
szych program Jjest przeladowany, pa-
nuje tradycyjna zasada, Zze uczen ma
wynie§é ze szkoly zapas wiedzy na ca-
te zycie. Ilos¢ jej przecigza pamiegé
uczniéw i prowadzi do jej szybkiego
zapominania. Nauczyciel ma nauczyé
dziecko logicznego my$lenia, aby umia-
to samo rozumowaé i wyciggaé wnios-
ki. Tymeczasem na egzaminie Zzada sie
od niego jak najwiecej rzeczowych
wiadomos$ci, czasem zupelnie zbednych,
nieprzydatnych.

Prasa, radio i telewizja przekazuje
te wiadomos$ci w sposéb -o wiele bar-
dziej atrakcyjny i ciekawy. Szkolnic-
two staje sie coraz mniej interesujg-
cym zrédlem informacji i wiedzy.

Jako wieloletni pedagog stwierdzié
musze, ze mlodziez lubi trudne .zad_aj
nia i to takie, ktoére przerastaja Jej
sily. Potrafi by¢ wtedy bardzo efek-
tywna i peina poswiecen; S{edmec
dniami i nocami, aby je wykonac. Wy-
daje mi sie, ze najlepszymi Qedagoga-
mi sa nauczyciele, ktérzy maja lee}sne
dzieci, stanowigce dla nich dOSW1_ad—
czenie zyciowe i1 warsztat. _Natomuzgs?_:
mtlodzi nauczyciele znajduja ?latwiej
wsp6lny jezyk z mlodzieza, al_e z ko~
lei nie potrafig tworzy¢é u swoich pod-
opiecznych nawykéw wychowawczych.

Ogolnié rzecz biorge, nauczyciel nie
ma zbyt wiele czasu na interesowanie
sie indywidualnoécia swoich uczniéw,
a sam obwarowany roéznymi przepisa-
mi, zaleceniami i wskazéwkami tez co-
raz bardziej ma ograniczong swoja in-
dywidualno$é. Szkola w zbyt malym
stopniu peini funkcje wychowawcze.
Wychowanie mlodziezy obcigza wigc
najbardziej dom i rodzicoéw. Szkota nie
jest w stanie przez kilka godzin dzien-
nie zastapi¢ tego wszystkiego co po-
winien dawaé¢ dom. Powinna takze —
ale nie umie wyréwnaé¢ uczniowskiego

startu, ztagodzi¢ roznic w poziomie
rozwoju miodziezy, pochodzacych z
réznych Srodowisk spolecznych. Na

0g61 dzieci rodzicow z wyksztalceniem
wyzszym majg oceny lepsze, latwie]
sie przystosowuja do wymogoéw i zale-
cen szkoly, latwiej przyswajajg mate-
rial, maja nawyki kulturowe wyniesio-
ne z domu i sa przewaznie lepszymi
uczniami. Natomiast najtrudniejsze za-
danie ma szkola z mtodzieza pochodza-
cg z rodzin rozwiedzionych a zwlasz-
cza z tak zwanego marginesu spotecz-
nego. Takie dzieci na ogél zle sie uczg,
sg nerwowe i nieszcze$liwe; z domu
wynoszg skrajny obraz tego $Swiata,
poczucie niezastuZonej winy i niespra-
wiedliwosci. Ustawiaja sie do wszyst-
kiego w sposéb negatywny.

Wiele jest jeszcze przyczyn wywolu-
jacych trudnosci i klopoty we wspo6l-
czesnej szkole. Szukamy réznych drog
wyjScia. Zobaczymy co przyniesie no-
wa reforma. Jakie bedzie szkolnictwo
w przysztosci.

Stanistaw Gorski,
directeur
d’école a Varsovie

- -.quand jai commencé ma carriére,
dans les années cinguante, l’enseigne-
ment avait une toute autre structure,
on pouvait faire beaucoup avec des
mots d’ordre patriotiques; au jour le
jour on voyait les progreés, les résultats
cbtenus. La jeunesse apprenait volon-
tiers car elle savait de facon concréte
pourquoi, les cadres manquaient, elle
¢était assurée de trouver un emploi...
..aujourd’hui la jeunesse pose un
oeil critique sur tout ce qui I’entoure...
elle veut tout confronter avec la réali-
té... la jeunesse a I’école est survoltée,
ou bien passive ou bien trés agressive.
Comment expliguer ce comportement?
Dans les classes terminales le program-
me est surchargé et les exigences a
Pexamen soni lourdes également...

Les informations données par Ila
presse, la radio et la télévision sont
plus intéressantes et présentées de ma-
niére plus attractive. Dans I’enseigne-
ment la source des connaissances don-
nées est de moins en moins captivante...

La jeunesse aime les probléemes dif-
ficiles qui dépassent ses forces, elle
est alors capable des plus grands sacri-
fices pour les réaliser... il me semble que
les meilleurs pédagogues sont ceux qui
ont des enfants... les jeunes professeurs
trouvent plus vite un langage commun
mais ne savent inculquer aux jeunes
des habitudes éducatives... en fait, le
professeur lui-méme n’a pas tellement
le temps de s’intéresser a ses éleves,
trc_)p d’obligations, de réglements le li-
mitent... de plus en plus I'éducation des
jeunes repose sur les parents, la mai-
son familiale... La nouvelle réforme de
Pinstruction va apporter de nouvelles
solutions et mnous dira quel sera le
profil de I’enseignement dans l’avenir.

Socjolog
Barbara
kohoidzinska

Mozna dzi§ moéwié w Polsce o takim
zjawisku: milodziez jest lepiej wy-
ksztalcona niz pokolenie rodzicow. To
znaczy, ze mlodziez miata latwiejszy
dostep do szkoly, do nauki i aspiracje
jej szty w tym kierunku, aby sie u-
czyé. U nas rodzice nalezg do innego
srodowiska spolecznego, ale dzieci stu-
diujace na wyzszych uczelniach, ma-
jace dyplomy uniwersyteckie nie tracg
wiezi ze swoimi rodzicami, robotnika-
mi i chlopami.

Trzeba powiedzieé, ze wyksztalcenie
staje sie czynnikiem zacierania réznic
spotecznych w Kraju, a réwnoczesnie
wywotuje skutki uboczne: spadek pre-
stizu rodzicéw, coraz czeS$ciej rodzice
radza sie dzieci, niz dzieci — rodzicow.

W procesie wychowania mlodziezy, w
aspiracjach rodzicow — zdobywanie
przez dzieci wyksztalcenia stanowi
program nr 1. Wspdlczesna rodzina
gitdbwnie o to zabiega. Niedawno zaba-
wilam sie w sondaz prasowy. W an-
kiecie jednego z warszawskich pism
postawitlam pytanie: jakiego wyksztal-
cenia chciatby pan, pani dla swojego
syna czy co6rki? Okazalo sie, ze w gra-
nicach 85 proc. aktualni albo przyszli
rodzice chca wyzszego wyksztalcenia
dla swoich dzieci. Byloby trudno fun-
kcjonowaé w Swiecie wypelnionym tyl-
ko ludzmi z wyzszym wyksztalceniem...

Sa to aspiracje, ktore wskazuja na

prestiz wyksztatcenia. Obowigzkiem
dzieci, mlodego pokolenia jest uczyé¢
sie i zdobywaé zawdd. Ale w spole-

czenstwie polskim obserwuje sie hiper-
trofie wartosci wyksztatlcenia. Zdarzyio
sie niejednokrotnie widzieé indeksy
studentow, gdzie tréojki z minusami i
trojki byly przez caly okres studiow.
MyS$le, ze taki absolwent wyzszej u-
czelni nie jest nam potrzebny. Polska
jest krajem ludzi uczacych sie. Jest to
zjawisko korzystne, ale nie mozna do-
chodzié¢ do absurdu. Je$li mamy 4o
czynienia z niezdolnymi, badz takimx',
ktorzy niekoniecznie muszg aspirowac
do wyzszego wyksztalcenia, to nalezy
ich ulokowaé w innych zawodach. Go-
spodarka potrzebuje przeciez nie tyl-
ko inzynieréw, lekarzy, prawnikow, ale
réwniez technikow, majstrow, w_ykrway
lifikowanych robotnikoéw, rzemieslni-
kow, pracownikéw ustug itd. Dotych-
czasowy inteligencki model spoleczeid-
stwa wydaje sie absurdalny.

— Jaki program zyciowy ma m%o-
dziez? Sadze, ze chce ona co$ posia-
daé, zajmowa¢ jaka$ pozycje, chce ces
znaczy¢ w zyciu. Jest to korzystne i
lezy w interesie spolecznym, bo wy-
zwala energie, aktywno$é, zaradnoS$ce.
Nie mozna do wspoOlczesnej mlodziezy
przykladaé miary okres6éw heroicznych,
pytaé czy beda poswiecali swoje zycie
dla ojczyzny. Takie pytanie jest nie na
czasie. Oni sg nie do zrywow heroicz-
nych i nie do $mierci przygotowani,
ale do zycia. Do tworczego dzialania.

Jako socjolog mam wiele powodow
do zadowolenia. Nie ma w Polsce nar-
komanii, nie ma tych zjawisk zbioro-
wej abnegacji, ktore mozna obserwo-
waé w innych krajach. Nasza mtlodziez
jest ambitna, zré6wnowazona. Oceywis-
cie, ma takze cechy ujemne. Daja sie
one zauwazyé w stosunkach miedzy
plciami, miedzy dziewczyng i chlop-
cem. Oboje partnerzy maja do siebie
stosunek bardzo egoistyczny. Nasta-
wieni sa na to, zeby od partnera brac.
Jest to przyczyng trudno$ci w dalszym
wspoblzyciu, konfliktow i niepowodzen
malzenskich. Zjawiskiemn znanym na
calym $wiecie jest fakt, ze stale obni-
za sie wiek mtlodozencow.

Mtlodzi ludzie majg falszywy obraz
matlzenstwa, falszywy obraz rodziny.
Nie patrzg na malzenstwo poprzez pry-
zmat obowigzkéw, ale w kategoriach
przywilejow i przyjemnoéci. Zawiera-
ja malzenstwo po to, aby przezyé in-
ny rodzaj romansu, inny wariant flirtu
z wlfasna zong czy z wlasnym mezem.
To, ze malzenstwo jest rodzing, bywa
dla nich zaskoczeniem. Odcinaja sie od
swoich rodzicow mowige, ze ich mal-
zenstwo na pewno bedzie inne, ale pro-
gramu pozytywnego nie majg. Okazujz
sig, ze nie bardzo wiedza o co chodzi
w tym wspoélzyciu formalnych zwigz-

I 6 TYGODNIK POLSKI “



v

kow. Szczegblnie sprawa zaczyna sie
komplikowaé, kiedy rodzg sie dzieci.

Przeprowadzilam niedawno badanie
na temat, jak mlodziez wyobraza so-
bie ideat meza i ideal zony. Mezczyzni
nie umieli odpowiedzieé, jaki jest ide-
al meza, natomiast Swietnie wyobra-
zali sobie ideal Zzony. Kobiety réwmiez
umialy okres$li¢é ideal meza, natomiast
nie umialy odpowiedzie¢ na pytanie,
jak ma wygladaé ideal zony. Czyli ze
w stosunku do wtasnej pici nie my$li
sie¢ o swojej roli w malzenstwie, nato-
miast ma sie wymagania wobec part-
nera. Wierno$¢é okazala sie cechg naj-
wazniejszg, ktoérej wszyscy sie doma-
gajg; mezczyzni od zon, a kobiety od
mezow. Natomiast kobiety wecale nie
uwazajga, ze zony majg byé wierne i
mezczyzni, ze mezowie muszg byé
wierni.

Watpi¢ nalezy czy wspoélcze$ni rodzi-
ce bedg umieli wychowaé swoje przy -
szle dzieci na wtasciwych malzonkow
i rodzicow bo sami na wlasny uzytek
nie umiejg tego zrobié. Trzeba siegnaé¢
do szkoty, $rodkow masowego przeka-
zu. Szkola jest na pewno, w obecnym
uktadzie, nie nastawiona na przekazy-
wanie informacji o tym, co to jest ro-
dzina, a S$rodki masowego przekazu,
wspo6lczesni tworcey, pisarze, dramatur-
dzy marginesowo traktuja te sprawe.
Trzeba przede wszystkim odpowie-
dzieé na pytanie: jaki model zZycia ro-
dzinnego pragniemy ksztaltowaé, jaka
chcemy mieé rodzine? Do tej pory
sprawy te lezaly na uboczu i myS$lalo
sie o miodym pokoleniu w kategoriach
pracy a nie w kategoriach rodziny. Byt
to chyba bigd w polityce spolecznej,
ominiecie bardzo waznego zagadnienia.

Barhara Lohodzinska,
sociologue

On peut parler en Pologne du phé-
noméne suivant: la jeunesse est mieux
instruite que la génération de ses pa-
rents. Cela veut dire que la jeunesse
a eu un accés plus facile a I’école, a
I’étude... les parents appartiennent a
un autre milieu social, mais les enfants
qui fréquentent les €coles supérieures
et qui ont des diplomes n’ont pas per-
du le contact avec leurs parents, ou-
vriers et paysans.

L’enseignement recu gomme les dif-
férences sociales en Pologne mais en
méme temps on constate une baisse du
prestige des parents, de plus en plus
souvent les parents demandent conseil
aux enfants et non inversement.

...la famille contemporaine désire un
enseignement supérieur pour ses en-
fants. Cela a été confirmé par un son-
dage entrepris dans la presse varso-
vienne, 85%¢ des parents exprimérent
ce désir... ces aspirations confirment
le prestige de linstruction, mals on
observe, dans la société polonaise, une
hypertrophie des valeurs de linstruc-
tion. Les étudiants qui n’ont gue des
notes tout justes passables tout Ie
temps de leurs études, ne deavraient
pas étre promus, cela risque de con-
duire a I’'absurde, ces étudiants-la de-
vraient étre dirigés vers d’autres pro-
fessions. L’Economie n’a pas seulement
besoin d’ingénieurs, de médecins et de
Juristes, il lui faut aussi des techni-
ciens, des contremaitres, des ouvriers
spécialisés, des artisans etc...

...I1 semble que les jeunes veulent
occuper une certaine position dans la vie,
signifier quelque chose ..on nz peut
demander a la jeunesse contemporaine
si elle sacrifierait sa vie pour la Pa-
trie... elle n’a pas été préparée a la
mort mais a la vie.

En tant que sociologue jai des rai-
sons de satisfaction, on n’observe pas
de phénoménes d’abnégation massive.
Notre jeunesse est ambiticuse et équi-
librée... on remarque des cdtés néga-
tifs surtout dans les rapports entre les
deux sexes. Chaque partenaire est trés
égoiste. C’est la une source de diffi-
cultés, de conflits et d’insuccés dans
la vie en commun... les jeunes se font
souvent une fausse image du mariage
et de la famille, ils ne voient pas les
obligations et tout se complique quand
arrive un enfant...

...il faut répondre a la question: quel
modeéle de vie familiale voulons-nous
voir, quelle famille voulons-nous? Jus-
qu’a présent ces questions étaient lais-
sées de coté, on pensait i la jeune gé-
nération par catégories ,travail”’ et
non ,famiile”. Ca a été sans doute une
faute dans la politique sociale.

Poeta i dramaturg
Ernest Bryll

Najwazniejszg rzeczg dotyczaca mlo-
dziezy jest to, ze przestaliSmy sie od-
nosi¢é do niej jak do balastu krepujg-
cego rozwoOj ekonomiki. Dotychczasowe
teorie o ,,niebezpieczenstwie i tragedii”
wyzu demograficznego doprowadzily do
zanizenia ambicji mlodego pokolenia.

Spora cze$§é tej generacji myS$lata wiec
o tym, jak sie urzadzié, poniewaz mo-
wiono, ze nie ma dla niej miejsca, za-
miast mys$le¢ o tym, jak pchnaé kraj
do przodu. Z tego wynikalo sztuczne
przedluzenie okresu mlodosci, bez zo-
bowigzan i poczucia odpowiedzialno$ci.
Wydaje mi sie, ze w tej chwili wyraz-
nie sie powiedzialor mlodym Iludziom,
Ze w naszym panstwie istniejg dla nich,
ogromne mozliwo$ci awansu, zapotrze-
bowanie na ich aktywno$é, inicjatywe
i udzial w budowaniu. Powiedziano im,
ze moga wnie§é co§ nowego do budoc-
wy tego kraju, a nie tylko jako dru-
gorzedni pracownicy kontynuowaé to,
czego dokonatlo, aktywniejsze rzekomo,
starsze pokolenie.

Za najwazniejsza sprawe poruszong
na VII Plenum uwagzam moéwienie o
socjalizmie jako ustroju, ktéry budu-
jemy w codziennej praktyce. Zostalo
powiedziane, ze jeS§li pewna rzeczywi-
sto§é nie odpowiada idealom, to trzeba
ja poprawié, a nie odchodzié¢ od idea-
16w. Rzecza najwazniejsza jest przeko-
nanie, ze to, co mamy, nie jest zadna
doskonatos$cig, ze w wielu wypadkach
pozostajemy jeszcze w tyle, ale jedno-
czednie, ze mamy szanse rozwigzania
wielu problemoéw lepiej i w sposob
bardziej humanitarny niz to czynity
inne Kkraje.

Oczywi$cie, jest to szansa, a nie pa-
tent na doskonalo$é. Dlatego tak wiele
zalezy od znajdowania praktycznych
rozwigzan, od wecielania w zycie ideo-
logii.

Ernest Bryll,
poéte et dramaturge

En ce qui concerne la jeunesse, le
principal est que nous ne la considé-
rons plus comme un poids entravant
le développement de I’économie. Les
théories du ,,danger et de la tragédie”
de la hausse démographique, ont con-
duit & une régression de I'ambition de
la jeune génération... Plutét que de
chercher comment faire avancer Ile
pays, une partie de cette génération se
contentait de se débrouiller d’oui urne
absence du sens des responsabilités de
sa part.. A I'heure actuelle les jeunes
dispcesent d’une immense pgossitilité
d’avancement, on a besoin de leur ini-
tiative et dz leur participation pour
continuer ce qui a été accompli par la
plus vieille génération ...au VIiie FPle-
num on a dit que si la réalité ne ré-
pond pas aux idéaux, il faut la recti-
fier et non s’éloigner d’eux...

ORGANIZACJE MLODZIEZOWE — W JEDNEJ FEDERACJI

W Polsce istnieje pieé organizacji
mtlodziezowych: Zwiazek Mlodziezy So-
cjalistyeznej, Zwiazek Mlodziezy Wiej-
skiej, Zwiazek Harcerstwa Polskiego,
Zrzeszenie studentéw Polskich oraz
Kola Mlodziezy Wojskowej. Obecnie w
organizacjach tych toczy sie dyskusja
nad powotaniem do zycia wspoélnej fe-
deracji. Skupialaby ona wszystkie ist-
niejace zwigzki mlodziezowe.

Zasadniczym celem federacji byloby
ustalenie podstawowych kierunkow
pracy calego polskiego ruchu mtodzie-
zowego, wzbogacenie wychowawczego
oddzialywania organizacji mtodziezo-
wych oraz reprezentowanie intereséw
mtodego pokolenia Polakéw.

Kazdy zwigzek wchodzacy w skiad
federacji ma zachowaé specyfike swo-
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jego dziatania, np. Zwigzek Mtlodziezy
Socjalistycznej — ws$ro6d miodziezy u-
czgcej sie i pracujacej. Zwigzek Mlo-
dziezy Wiejskiej — w Srodowisku wiej-
skim. Zwigzek Harcerstwa Polskiego
koncentrowalby mnadal swoja dziatal-
nos$é wsrdéd uczniéw szkét podstawo-
wych i Srednich.

Organem koordynujacym i kierujg-
cym federacja bylaby rada giéwma. Na
szczeblu wojewoédzkim — rada woje-
wo6dzka, na szczeblu powiatowym -—
rada powiatowa.

Jezeli projekt ten zostanie zaakcep-
towany przez $rodowiska mlodziezowe,
to jeszcze w tym roku powstanie Fede-
racja Socjalistycznych Zwigzkéw Mio-
dziezy Polskiej.

Vers une fédération des organisations de
jeunesse. C’est ce a quoi travaille en com-
mun les cing organisations de jeunesse de
Pologne: I’Union de la Jeunesse Soclahs_te,
I’Union de la Jeunesse Rurale, L’Assccia-
tion des Etudiants Polonais, I’Union des
Eclaireurs Polonais et le Cercle de la Jeu-
nesse Militaire. Le but d’une telle fédéra-
tion? L’élaboration de programmes com-
muns qui enrichiraient ’activité des orga-
nisations de jeunesse tout en laissant a ces
organisations Jleur caractére propre. A la
téte de la fédération il y aurait un Con-
seil Général, A I’échelon de la voivodie, une
conseil de voivodie, a I’échelon du district,
un ccnseil de District.

Si le projet est accepté par les organisa-
tions de jeunesse, dés cette année sera fon-
dée la Fédération des Unions Socialistes de
la Jeunesse Polonaise.

CZY WIECIE, ZE...

do szké6l podstawowych chodzi po-
nad 5 mln dzieci, do licedbw ogélno-
ksztalcgecych 478 tys. mlodziezy, a do

szko6l zawodowych ponad 1.753 tys.
uczniéw.
. na wyzszych uczelniach — a jest

ich obecnie w Kraju 88 i 15 filii —
studiuje blisko 348 tys. studentow.

... nie ma w Polsce wojewoddztwa,
ktére by nie posiadalo na swoim terc-
nie przynajmniej dwoch szkol wyz-
szych. Najwiecej studentéw — okolo
39,1%/0 — ksztalci sie na wyzszych u-
czelniach technicznych. Kobiety stano-
wig 47,6%0 ogdlu studiujgcych.

... przed wojna obowigzkowe naucza-
nie obejmowalo 7 klas szkoly podsta-
wowej, obecnie dotyczy 8 klas. W nie-
dalekiej przyszloSci obejmowaé bedzie
12 klas. Oznacza to, ze S§Srednie wy-
ksztalcenie obowigzywaé bedzie kazde-
go mlodego obywatela.

... Pracujgca miodziez ma rowniez
mozliwo§é zdobycia wyzZszego Wy-
ksztalcenia na studiach wieczorowych
lub zaocznych. Uczelnie tego typu ist-
niejg we wszystkich wojewodztwach.

... Zwigzek Mlodziezy Socjalistycznej
liczy ponad 1.286 tys. czlonkow zorga-
nizowanych w 53 tys. koit. Organizacja
ta zrzesza gloéwnie mlodziez miejskg —
uczniéw, robotnikéw, studentéw. Pro-
wadzi cna ciekawe formy dzialalno$ci:
olimpiady wiedzy o Polsce i $wiecie
wspoOlczesnym, jest organizatorem kot
my$li ekonomicznej i k6t miodych ra-
cjonalizatoré6w oraz tak zwanych uni-
wersytetow robotniczych. Ostatnio
Zwigzek Mlodziezy Sccjalistycznej ob-
jal patronat nad budownictwem miesz-
kaniowym w Polsce .

... Zwigzek Mlodziezy Wiejskiej sku-
ria pronad milion czlonkéw — przed-
stawicieli pokolenia wsi. Zwigzek pro-
wadzi na terenie wsi ozywiong dziatal-
nosé szkoleniowsg, zawodowsg i kultu-
ralng. Organizuje konkursy mlodych
mistrzéw plonéw, traktorzystow i kom-

bajnistéow, patronuje uniwersytetom
ludowym.
... Zwigzek Harcerstwa Polskiego

stanowi ideowo-wychowawczg organi-
zacje dzieci i dorastajgcej mlodziezy.
Zrzesza ona w swych szeregach ponad
2 miliony zuchéw, harcerzy i instruk-
torow. Dziala gléwnie w szkolach. Po-
siada ponad 360 zespoldéw wokalnych
i instrumentalnych, blisko 50 zespolow
pieSni i tanca — do najslynniejszych
nalezy zespé6l ,,Gaweda” znany takze
poza. granicami Kraju. Zwigzek Har-
cerstwa Polskiego troszczy sie o to,
aby maksymalna liczba ucznidow moglta
odpoczywaé w okresie ferii na rdéznego
rodzaju obozach. W 1972 r. Harcerska
Akcja Letnia objela 300 tys. zuchow
i 259 tys. harcerzy. W tej akcji uczest-
niczyla takze mlodziez z 23 krajow, w
tym réwniez mlodziez polonijna.

... Zrzeszenie Studentéw Polskich jest
powszechng organizacja studencka.
Zrzesza ponad 225 tys. miodziezy.
Wspéldziatla ona z wladzami uczelni w
realizacji programu dydaktyczno-wy-
chowawczego szkoly wyzszej oraz re-
prezentuje Srodowisko studenckie w
sprawach socjalno-bytowych. Szeroko
rozwija dzialalno$§é kulturalna.

w 1972 r. ukazalo sie 65 czasopism
mtlodziezowych, w§roéd ktérych naj-
wieksze naklady osiggnely: Dookcla
Swiata, Filipinka, ITD, Mtody Technik,
Radar, Sztandar Milodych, Plomyk.
F.aczny naklad wszystkich czasopism
dziecieco-miodziezowych wynosilt 195
milionébw egzemplarzy.

SAVEZ-VOUS QUE...

Plus de 5 millions d’enfants fréquentent
I’école primaire, 478 000 jeunes le lycée, plus
de 1753000 1’école professionnelle. Ils sont
348 000 dans les écoles supérieures au nom-
bre de 88 en Pologne avec 15 filiales.

...chaque voivodie a au moins deux écc-
les supérieures sur son territoire. Environ
29,1°/0 des é€tudiants ont choisi les é&coles
supérieures techniques. Les filles représen-
tent 47,6°% des étudiants... avant la guerre
P’instruction obligatoire portait sur 7 clas-
ses de I’école primaire, actuellement elle
comprend 8 classes, bientdt elle sera de 12
classes ce qui se traduira par un enseigne-
ment secondaire pour chaque jeune citoyen.

...dans toutes les voivodies il y a des éco-
les du soir et des cours par correspondan-
ce.

...il existe quatre organisations de jeunes-
se en Pologne: I’Union de la Jeunesse So-
cialiste (plus de 1 286 000 membres répartis en
53 000 cercles) qui réunit surtout la jeunes-
se des centres urbains; L’Union de la Jeu-
nesse Rurale (plus d’l million de membres):
P’Unicn des Eclaireurs Polonais (plus de 2
millions de membres), son champ d’action
est surtout dans les écoles; I’Association
des Etudiants Polonais.

Chacune de ces organisations propose un
trés riche programme d’action.
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NOWY
POLSKI
PRZEWODNIK
PO PARYZU

Kazdy turysta zwiedzajacy Paryz znajduje na
pewno w tym mieécie co$, co mu szczegbdlnie do
gustu przypada, co g0 Zywo interesuje. Jednych
zachwyca Ccncorde, Pola Elizejskie i Luk
Triumfalny, innych Sekwana i brzegi jej usiane
zabytkami, innych Nétre-Dame, innych jeszcze
Palais de Chillot z jego ogrodami i z Tour
Eiffel, albo tez zbiory Louvre’u, Jeu de Paume
czy Muzeum Sztuki Nowocczesnej.

Podobnie jest i z turystami polskimi: gusty
sa podzielcne, zainteresowania réznorodne. Ist-
nieje jednak pewien punkt wspslny 1aczacy
wszystkich Polakéw zwiedzajgcych Paryz, a
mianowicie cgromne zainteresowanie pamigtka-

mi historycznymi i dzielami sztuki, zwigzanymi «

z Polska. Wie o tym doskonale kazdy, kto miat
okazje oprowadzania rodakéw po Paryzu. Musi
pamietaé o tym ten, kto chce napisaé przewod-
nik po stolicy Francji dla Polakow.

Postulat ten spelnia niedawno wydana ksiaz-
ka p. Jana Winczakiewicza ,,Polak zwiedza Pa-
ryz” (Ksiegarnia Polska, Paryz 1972). Na 129
stronach niewielkiego formatu podaje ona, W
zwiezlej i ciekawej formie, bardzo duzo mate-
rialu historycznego i opisowego. Przewodnik jest
zilustrowany rysunkami autora, p. J. Wincza-
kiewicza, a takze fotografiami oraz planami kil-
ku dzielnic.

Lekture ksigzki zaczynamy cd wstepu p. Jean-
Paul Palewskiego, ktéory w opracowaniu jej wi-
dzi cenny przyczynek do wspbdlnej wielkie]j
sprawy — przyjazni polsko-francuskiej. Cieka-
wie napisany jest rozdzial zawierajgcy historie
Paryza. Jest on przystepny dla kazdego czytel-
nika i zacheca do blizszego zainteresowania sie
dziejami tego niezwyklego miasta. Nastepuje
opis katedry Noétre-Dame, wyspy Cité i poblis-
kich dzielnic. Z kolei omawia autor okolice Ba-
stylii i modne coraz bardziej L.e Marais, potem
Louvre, Pola Elizejskie, Wielkie Bulwary, Mont-
martre. I przy kazdej okazji przypomina nam
o zwigzkach tych miejsc z Polskg i Polakami:
w domu — muzeum Victora Hugo zlozy! kiedy$
poecie wizyte Julian Ursyn-Niemcewicz, w Bi-
bliotece Arsenalskiej pracowat i mieszkal Adam
Mickiewicz, w palacu Mme de Sévigné, w kto-
rym miesci sie Musée Carnavalet, czestym go$-
ciem bywal Stanistaw August Poniatowski.. W
domu przy placu Venddme 12, w ktérym miesz-
kal i w ktérym zmart Chopin, odbywaja sie
czasami koncerty; fortepian ustawiony jest przy
otwartym oknie i publiczno$é zgromadzona na
placu stucha muzyki.. W Le Marais sg polskie
restauracje; po polsku rozmoéwié sie mozna réw-
niez i w wielu innych sklepach tej dzielnicy.

Oprécz wzmianek tego rodzaju rozsianych po
calej ksigzce, autor zestawil w osobnym roz-
dziale liste nazwisk wybitnych Polakéw zwig-
zanych z Paryzem. Jest ich bardzo duzo i bez
najmniejszej przesady mégt autor stwierdzié, ze
,poza Warszawa i Krakowem zadne inne mia-
sto w Polsce nie moze sie poszczycié takim gro-
nem znakomitych gosci”. W dwobch osobnych
listach podane zostaly polskie tablice pamigtko-

we znajdujace sie w Paryzu oraz nazwy pols-.

kie ulic i placéw stolicy.

Cenne sa informacje dotyczace okolic Paryza.
W kazdym prawie preogramie zwiedzania prze-
widuje sie pokazanie tury$cie nie tylko samego
miasta, ale i Wersalu, Fontainebleau oraz Char-
tres. Przewodnik ,Polak zwiedza Paryz’ oma-
wia jedenascie podparyskich miejscowos$ci.

Ale walorem ksigzki jest nie tylko to, Ze po-
daje ona czytelnikowi pokazng sume konkret-
nych informacji. Znajdujemy w mniej tadne, zy-
we opisy, sugestywne obrazki zycia réznych za-
katké6w miasta, nadbrzezy i wysp na Sekwanie,
a takze wspomnien historycznych. Dzieki tym
wszystkim walorom ,,Polak zwiedza Paryz” jest
przewodnikiem udanym.

O ile bedg opracowywane nastepne jego wy-
dania, nalezaloby zasugerowaé autorowi, aby do-
dat do swej pracy jeszcze dzial porad praktycz-
nych dla turysty przybywajgcego z prowincji
lub z Polski. Dzial taki znajdowal sie w prze-
wodniku po Paryzu wydanym przez ,,Air Fran-
ce”’,, jednakze informacje tam zawarte sg juz
dzisiaj, po uplywie kilku lat, w znacznej mie~-
rze zdezaktualizowane. Warto by réwniez uzu-
pelnié niektoére szczegbdly historyczne, np. od-
no$nie powstania szpitala Hoétel-Dieu (nie tylko
obecnie istniejgcego budynku), gmachu mennicy,
ktéry jest rzadkim okazem stylu epoki Ludwika
XVI oraz sprostowaé pomieszanie $w. Ludwika
{Louis IX) z Ludwikiem XI, wskutek czego ten
ostatni otrzymal nieoczekiwanie epitet $swigto-
bliwego monarchy. I jeszcze jedna uwaga, bar-
dzo smutna. Na rue de la Grande Chaumiére
nie ma juz tablicy ku czeci Olgi Boznanskiej. Zo-
stala ona zniszczona przed kilku laty przez nie-
znanego sprawce i dotad nie odtworzono jej.

T. D.

Polska

sobota

| w Montreul

W merostwie Montreuil odbyly sie ostat-
nio dwie interesujgce i sympatyczne impre-
zy: otwarcie wystawy pod nazwsa ,,Polska
wspotczesna”’ oraz wystep polskiego baletu
,,Warszawa”, ktory przybyt z Kraju.

Wystawe zwiedzilo sporo oséb. Zorganizo-
walo ja Stowarzyszenie

13

,,France-Pologne

przy wspoéludziale merostwa. Na otwarcic
wystawy przybyt mer Montreuil, p. Marcel
Dufriche, wraz z dwoma zastepcami oraz de-
putowany p. Louis Odru. Przybyl takze kon-
sul generalny PRL w Paryzu p. Jerzy ELu-
komski, konsul p. Janusz Karski oraz sekre-
tarz Ambasady Polskiej p. Stefan Kot.

Wystawe zaprezentowal zebranym sekretarz ge-
neralny Stowarzyszenia , France-Pologne” p. Alek-
sy Krakowiak, ktéry przypomnial pokrdtce najwaz-
niejsze problemy Polski wspolczesnej na tle histo-
rycznym. Podkres$lil powazne miejsce, jakie Polska
zajmuje w Europie i w §wiecie, zaré6wno pod wzgle-
dem politycznym, jak i ekonomicznym. Dobor foto-
graméw i wykres6w oraz ich doskonate rozmiesz-
czenie w pelni umozliwialy zwiedzajgcym zapozna-
nie sie chociaz pokrétce z obrazem Kraju, jego
dniem powszednim i jego przeszloscia. Stoisko =z
ksigzkami na temat problemo6w Polski wspoOiczesnej
cieszylo sie zasluzonym powodzeniem. Wzigcie mia-
ly takze plyty i roézne drobiazgi, reprezentujace fol-
klor polski. Wyrazy podziekowania, jakie p. Kra-
kowiak — sekretarz generalny Stowarzyszenia
 France-Pclogne” — zlozyl! na rece mera za wspOi-
udzial w zorganizowaniu wystawy, byly jak naj-
bardziej uzasadnione.

Zabierajac glos p. mer Dufriche podkreslit zna-
czenie wystawy w poznawaniu przez spoteczen-

R

Konsul generalny p. Fukomski za chwile wzniesie toast ma czeSé przyjazini polsko-francuskiej. Od le-

wej: p. mer Marcel Dufriche, konsul generalny p. ELukomski, deputowany p. Louis Odru, konsul p. Karski
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Zespél baletowy ,Warszawa’” zaprezentowal tafnce dawne i wspélczesne. Zolierze

stwo francuskie roli Polski i miejsca Polski
w Europie i w $§wiecie. Pan mer przypomnial takze
niedawna wizyte Edwarda Gisrka we Francji i role
jaka odegrata ona w rozwoju stosunkéw francusko-
polskich. Z kolei konsul generalny p. Jerzy Lu-
komski pcdziekowal wszystkim, ktérzy przyczynili
sie do zcrganizowania wystawy, zwracajgec m. in.
uwage na istotny element stosunkéw polsko-fran-
cuskich, jakim jest wspodlpraca ekonomiczna migdzy
obu panstwami. Wystawa takze pod wzgledem po-
szerzenia znajomosci polskich mozliwos$eci gospo-
darczych spelnita swoja role.

Zainteresowanie sprawami polskimi potwierdzone
zostato licznym wudzialem mieszkancéw Montreuil
w zwiedzaniu wystawy.

Tego samego wieczoru w Salle des Fétes me-
rostwa odby! sie wystep baletu ,Warszawa’. Trze-
ba powiedzieé¢, ze zsspdl pod kierownictwem pani
Henryki Komeorowskiej przedstawil zajmujacy,
przeszlo dwu- i poéigodzinny spektakl. Pierwsza
cze$é zawierala tradycyjne folklorystyczne obrazy,
a druga — tahce i muzyke wspoblczesng. Takie
ulozenie programu umozliwilo jednoczes$nie prezen-
tacje polskich tancéw ludowych oraz nowoczesnosé
w zakresie krajowej twoérczosci rozrywkowej. Pu-
blicznosé, ktora doslownie do ocstatniego miejsca
zapelnila sale, réwnie gorgco cklaskiwala np. tance
goralskie, jak i tryptyk chorecgraficzny, obrazujacy
zycie polskich marynarzy.

Zespo6l baletowy ,Warszawa’’ wystapil nastepnie
jeszcze w wielu miejscowosciach Francji.

Nie zabraklo i szybkich, wspolczesnych rytméw — big-beatu, ktéry podobal sie widzom Wiele numeréw balet bisowal. Do nich nalezal tryptyk marynarski

A oto parodia nazwana , Parada bialych palek’” (Parade des batons blancs). USmiechniete tancerki zespo-
H. K. lu ,,Warszawa” z gracja i

wdziekiem odtworzyly role ,milicjantek” regulujacych ruchem ulicznym

N’ EMPRUNTEZ PLUS NOTRE JOURNAL

Vous étre d’origine polonaise. Vous avez de l'attache pour la patrie de vos
péres. Vous avez aussi le souci de vous cultiver et vous étes curieux de con-
naitre le passé de la Pologne, la culture polonaise, comme aussi I'histoire des
rapports franco-polonais. C’est la raison pourquoi vous avez pris I'habitude
de lire régulierement un hebdomadaire qui se donne pour but de travailler
a la consolidation des liens qui unissent la France a la Pologne et qui est un
véritable et irremplacable guide de I'amitié franco-polonaise, savoir ,La Se-
maine Polonaise”.

Cet hebdomadaire, quand le lisez-vous? Lorsque vous rendez visite a vos
parents? Vous avez peut-étre accoutumé d’emprunter ,LLa Semaine Polonaise”
a un ami? Peut-étre 'achetez-vous au kiosque? Eh bien, ne lisez plus I'exem-
plaire de vos parents. N'empruntez plus ,La Semaine Polonaise” a vos amis.
Ne l'achetez plus au kiosque.

Abonnez-vous.

Abonnez-vous, car ,La Semaine Polonaise” a besoin du concours de tous
ceux qui l’aiment, ’estiment ou la respectent.

Abonnez-vous, car il n’y a pas de miracle dans la presse. Un journal, quel
qu’il soit, ne vit pas sans abonnements.

Abonnez-vous, car vous avez intérét a vous abonner. En effet, 532 numeéros
qui, semaine apreés semaine, arrivent chez vous par la poste, vous font réali-
ser une économie de 27 francs (I’abonnement annuel ne vaut que 25 francs).

Abonnez-vous et soutenez nous. Et-acceptez cette rude franchise — soute_
nez-nous autrement qu’en formulant des voeux pieux. Il faut s’engager. Il
faut donner. Procurez-nous les moyens de fortifier et d’améliorer notre jour-
nal. Suscitez les abonnements qui facilitent la gestion par des ressources re-
nouvelées. Favorisez la diffusion de ,La Semaine Polonaise”. Que chacun
fournisse un effort a la mesure de ses moyens.

LA SEMAINE POLONAISE” SERT LA CAUSE DE L’AMITIE FRANGO-POLONAISE FAITES-LE SAVOIR
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POZNAN

ORGANIZATOREM
SWIATOWEGO KONGRESU
BALNEOLOGOW

Od wielu lat Poznan stano-
wi centrum polskiego lecznic-
twa balneologicznego. Znaj-
duje sie tam gléwna baza na-
ukowo-badawcza — Instytut
Balneologiczny. Jak wielkim
uznaniem cieszga sie w $Swiecie
osiggniecia poznanskich nau-
koweow Swiadezy fakt, ze na
miedzynarodowym kongresie
hydrologii leczniczej w Lizbo-
nie na wszystkie czolowe sta-
nowiska w zarzadzie wybrano
Polakow, w tym w wiekszo-
Sci przedstawicieli Poznania.

Z tej racji powierzono Po-
znaniowi organizacje S$Swiato-
wego kongresu balneologicz-
nego. Zjada wiec do stolicy
Wielkopolski najwybitniejsi
specjalisci w tej dziedzinie ze
wszystkich kontynentéw. Za-
sadnicze referaty przygotowu-
ja Polacy.

ORGANY
W KSZTALCIE ORtA

Osobliwo$cia wsi Domnie-
wice poltozonej] w powiecie o-
wickim sa oSmiogtosowe orga-
ny znajdujace sie w miejsco-
wej, wczesnobarokowej kapli-
cy, ufundowanej przez dwobch
mieszczan krakowskich rodem
z pobliskiego Czatolina —
Jakuba i Wojciecha Celestow.
Wspomniany instrument mu-
zyczny mnie sltynie co prawda
z koncertow jak organy w
Oliwie czy Kamieniu Pomor-
skim, lecz ciekawy jest =ze
wzgledu na oryginalny, nie-
spotykany ksztatt.

Organy domniewickie maja po-
staé oria z rozpostartymi skrzy-
dilami. Do niedawna instrument
byl koloru srebrnego, ostatnio
przemalowano go mna zloto. Uni-
kalne organy rokokowe, podob-
nie jak wiekszo§¢é wyposazenia
kaplicy pochodzg z drugiej potlo-
wy XVIII stulecia; sama kaplica
jest starsza — powstala w latach
1631—1633. Jeszcze bardziej wieko-
wy jest domniewicki dzwon, od-
lany we Wroclawiu w 1620 roku.

JESZCZE W TYM ROKU
NOWOGZESNE AUTOBUSY Z SANOKA

Sanocka Fabryka Autobu-
s6w zakonczyla przygotowania
do rozpoczecia seryjnej pro-
dukecji nowych autobusow
,Autosan-09”. Z poczatkiem
wrzeénia z taSmy montazowe]j
zejdzie okolo 20 tych- pojaz-
doéw, a do konca roku — 250.
W nastepnych latach produk-

cji

turystyecznej

cja bedzie szybko sie powiek- by obstugi.
szaé — do 1700 autobusow w 135-konnym
1974 roku i ponad pieciu ty- land”

siecy w 1975 roku. 5397,

wowej wersji

LAutosan-09” bedzie poczgt-
kowo wytwarzany w podsta-
dla komunika-
miedzymiastowej, a w
przysztoSci réwniez w wersji
i miejskiej.
wy autobus odznacza sie no-
woczesng sylwetkg, mieSci wy-
godnie 34 pasazer6w i 2 oso-
Napedzany
silnikiem
lub 150-konnym ,Star-
nadajacymi mu szybkoéé¢

podr6zng okolo 100 kilome-
trow na godzineg.

Producent poddal swoje au-
tobusy wszechstronnym pro-
bom, z ktérych wyszly ono z
doskonalg opinig. Miedzy in-
nymi podczas tegorocznego
Rajdu Monte Carlo ,,Autosan-
09” uzyty zostat jako wbz ser-
wisowy polskiej ekipy 1 na
trudnych trasach rajdowych
spisal sie bez zarzutu.

No-

jest
s, Ley-

GOSPODARKA

KONTENERY Z PODLASIA

Zakltady metalowe w Miedzy-
rzecu Podlaskim, wytwarzajgce
dotychczas przyczepy cxagn'lkowe
dla rolnictwa, zmieniajg profil
produkcji. Beda one obecnie wy-
twarzaé 25-tcnowe kontenery 7-
metrowej diugosci do przewozu
gotowych elementow budowla-
nych z nowych ,,fabryk domow’’.

L, VISCONYL”
DLA MOTORYZACJI

w jasielskiej rafinerii
rozpoczal sie rozruch technolo-
giczny urzgdzen nowego obiektu
— instalacji do produkecji nie
wytwarzanego dotychczas w Pol-
sce ,,Visconylu” — specjalnego
docdatku uszlachetniajacego do
olejow samochodowych Wszyst-
kich typow. ,,VLsconyl” poprawia
wydatnie wlasciwo$ci smarne ole-
jow, co pozwoli na zwiekszenie
produkcji i asortymentu uszla-
chetnionych oclejow samochodo-
wych na ktére z niecierpliwo$ciag
czeka unowocze$niajgca sie polska
motoryzacja.

nafty

ZEGAR NA TORUNSKIM
RATUSZU
INOW ODMIERZA GZAS

Po wielu latach milczenia
zabrzmiatl zabytkowy =zegar
na wiezy gotyckiego ratusza
w Toruniu. Rozlegly sie dzwie-
ki kurantéw na starg melo-
die ,Hej, flisacza dziatwo!”
Uruchomienije zegara i zmon-
towanie kurantéw jest dzie-
Yem warszawskich rzemieS§lni-
kow.

Kazda z czterech tarcz ze-
gara ma 16 metréow kwadra-
towych powierzchni, a wska-
z6wki — okolo dwoch metrow
dilugosci. Wskazdéwki sg zloco-
ne. Drogocenny kruszec uzyty
do tego celu przez warszaw-
skich ztotnikéw ofiarowany
zostal przez polskich rzemie§l-
nikéw z Francji.

DRUGA MLODOSC WARSZAWSKIE) BIBLIOTEKI

Popularna, dobrze znana
kilku pokoleniom warszawia-
kow Biblioteka Publiczna
przy ulicy Koszykowej otrzy-
mala imponujacy, nowocczesny
gmach. Jego budowa trwala
pieé¢ lat, kosztowala 18 milio-
néw zlotych, czyli stosunkowo
niewiele, biorac pod uwage
uzyskane efekty. W nowych
pomieszczeniach znajdg sie:

nym,

podrecznym,

obejmujgcym
mow. Zostala ona polgczona z
salg ogodlna w starym budyn-
ku biblioteki,
niegdy$ przez inz. Kierbedzia,
budowniczego mostu. Na trze-
cim pietrze usytuowano jesz-
cze jedng sale z ksiegozbiorem
a na czwartym
— czytelnie czasopism.

ufundowanym

1500 to- | Jednocze$nie przeprowadzo-
ny zostal generalny remont
10-pietrowych magazynow bi-
blioteki. Zostaly cne zmoder-

l nizowane i przebudowane. Na-
lezy podkres$lié, ze w czasie
budowy nowego gmachu i re-
montu pomieszczen biblioteka
ani na jeden dzien nie przer-
wala swej dziatalnos$ci.

na parterze — obszerna szat-
nia i hall z bufetem, na pierw-
szym pietrze katalogi alfabe-

WIELKA ELEKTROGIEPLOWNIA DLA LUBLINA

tyczne i rzeczowe ksiazek i Warszawskie przedsiebior- plownia bedzie juz produko-
czasopism, katalog Trzeczowy stwo ,,I?_vet{onstal” TOZpOCZYNna waé 140 Gpal/godmne. .

NG . dawnict ol w Lublinie budowe olbrzy- Inwestycja przeznaczona jest
varsavianow, wydaw. W se miej inwestycji. Bedzie to | do zaopatrzenia w ciepto no-

ryjnych, kartoteka oraz pa-
larnia. Na drugim pietrze
znajdzie sie piekna sala ogo6l- i
na z Kksiegozbiorem podrecz-

elektrocieptownia o mocy 200
Gecal/godz. Pierwszy etap bu-
dowy zostanie zakonczony w
1975 roku i wtedy elektrocie-

wych osiedli mieszkaniowych,
ktére powstang w dzielnicach
Czechow i Czuby oraz $roéd-
miesSciu Lublina.

LODZKI REZERWAT
PRZYRODNIGZY

W 16dzkim Parku Ludo-
wym — jednym z najwiek-
szych w Europie (powierzchnia:
186 hektar6w) — w poludnio-
wej -czeSci znajduje sie re-
zerwat przyrodniczy zwany
Polesiem Keonstantynowskim.
Jest to osobliwo$é jakiej nie
maja inne miasta w Polsce.
Rezerwat zalozono bowiem w
celu zachowania fragmentu
lasu wielogatunkowego, sta-
nowigcego fragment dawnej
puszczy l6dzkiej, ktora jeszcze
w poczatkach XIX wieku po-
rastata duzg czes¢ <cbecnego
obszaru miasta.

Rezerwat o pocwierzchni 9,8 hek-
tara ma roézne siedliska roSlinne.
W skilad drzewcstanu wchodza
oproécz jodty, ktorej pozostalo
bardzo niewiele, czarne oilchy,
graby, sosny, Swierki, deby szy-
pulkowe i brzozy brodawkowate.
Zachowatly sie interesujgce ga-
tunki krzewoéw i runa leSnego. Na
specjalng uwage zastuguje bluszcz,
Scielgcy sie po ziemi i wspinajg-
€y na drzewa do wysokosci 12
metré6w. Pngcza bluszezu kwitng
i owcecuja, co nalezy do zjawisk
wy'jatkowych we wschodniej Eu-
rcpie.

NASZ KALENDARZ

NIEDZIELA, 11 MARCA

Benedykta, Konstantego

1924 — Sejm podjat uchwate o
budowie portu w Gdyni.

PONIEDZIALEK,

Bernarda, Grzegorza

1945 — I Brygada Pancerna im.
Bohaterow Westerplatte u-
czestniczy w walkach o
Wejherowo i Rede.

WTOREK, 13 MARCA
Bozeny, Krystyny

SRODA, 14 MARCA
Leona, Matyldy
CZWARTEK, 15 MARCA
Ludwika, Klemensa
PIATEK, 16 MARCA

12 MARCA

Izabeli, Hilarego

SOBOTA, 17 MARCA

Jana, Zbigniewa

1794 — w  Tarnowie urodzil sie
Jozef Bem, general arty-
lerii, uczestnik Powstania
Listopadowego, wybitny
bojownik Wiosny Ludow,
bohater narodowy Polski

i Wegier (zm. 1850).

TYGODNIOWA GAWEDA

NAUKA |1 PRZESADY

Mili, mie wiem, czy sie ze mmng =zgodzicie,
ale — tak mi sie zdaje — stowo ,mnauka”
wszystkich mnas, dzi$, troche przeraza. W ga-
zetach czytamy, 2e trzeba mnaukowo rzqdzié,
produkowadé, dziataé, ba — mnawet jazda auto-
busem i mitos$é zdajq sie nie byé wolne od na-
uki. Na kazdym kroku: nauka, nauka, nauka.
Czytam na ten temat duzo i przyznaje bez bi-
cia, Ze troche mi sie ten temat przejadl.
Sami dobrze wiecie, 2Ze czasami wiekszq fraj-
de daje czlowiekowi przeczucie czego$, irra-
cjonalne przewidzenie, mniz chlodne, logiczne
analizowanie i wycigganie wnioskéw. Bo kaz-
dy cztowiek ma jakby dwie dusze, jedna =z
nich potrafi liczyé (np. pienigdze), druga za$
potrafi marzyé (np. o pienigdzach). Wielki
fizyk Einstein byl genialnym naukowcem, ale
nie stronit tez od gry ma skrzypcach, ponadto
uwielbiat sztuke. Wszyscy mamy w sobie tro-
che z miego. Wykonujemy swoje zajecia, wy-
magajqgce czesto zupeinie naukowej precyzji i
organizacji, @ potem, w domu, w atmosferze
intymnej wéréd bliskich, chetnie czytamy o
duchach, ulegamy wdziekom sztuki lub zupet-
nie serio wierzymy w tak zwang feralng trzy-
nastke. Oto przyklad pierwszy z brzegu: Szwe-
dzi budujq w Warszawie piekny hotel ,,Fo-
rum”. Znajdzie sie on w Systemie europej-
skiej turystyki Intercontinental, ktory to Sy-
stem mnie wuznaje wspomnianej ,,feralnej trzy-
mastki”’. Hotel ,,Forum” bedzie wprawdzie
mial 13 pietro (fizycznie musi je mieé), ale na
tym pietrze nie bedzie 2adnego pokoju dla

orzysztych gosci. Przyznajcie, Drodzy, 2e — lo-
gicznie biorgc — jest to $mieszne, ale przy-
znajcie zarazem, Ze — goszczqce w Warszawie

— mnie chcielibys$cie mieszkaé w hotelu ,,Fo-
rum” ani na pietrze 13, ani w numerze 13. Oto
i nmatura ludzkiej duszy.

Tak sobie z Wami Zartobliwie gawedze,
choé przecie wiem, z2e bez nauki Zycie wspot-
czesme w ogole mie jest mozliwe. Wtasnie rok
1973 jest Rokiem Nauki Polskiej. Tej samej

nauki bez ktorej 2ycie nasze statoby sie kosz-
marem. I tu zaczyna sie powaga. MozZemy bo-
wiem wierzyé w przesqgdy, mieé swoje ,,za” i
»przeciw” mnauki, ale nie mozemy jej odrzu-
cié, bo jes§li to zrobimy — wypowiemy wojne
samym sobie. I oto pojawia sie refleksja hi-
storyczna. Dwiescie lat temu powstata w Pol-
sce powotana przez Sejm (15 X 1773) Komisja
Edukacji Narodowej. Bylo to, w kategoriach
dzisiejszego myélenia pierwsze w Europie Mi-
nisterstwo OSwiaty. A wiec Polska, kraj udre-
czany przez los i historie, okazala sie Swiat-
tym pionierem tego, co przyszlosci swiata mia-
to daé postep: pionierom oSwiecenia publicz-
nego. Trudno wyobrazié sobie lepszq okazje do
ustanowienia Roku Nauki Polskiej, miZ roczni-
ca powstania Komisji Edukacji Narodowej, za-
razem zbiegajqca sie ze Swiatowymi obchoda-
mi Kopernikowskimi.

A po tej refleksji — mnaglty przeskok do
wspodiczesnosdci. Powiedzialem juz, zZe dzi§ 2a-
den przejaw 2Zycia nie jest mozliwy bez u-
dziatu nauki. Biore przyklad z waskiej dzie-
dziny: nauka zastosowana w przemysle, a wiec
w produkcji, z ktérej owocami mamy bezpo-
$rednio do czynienia kupujgc samochdd, lo-
déwke lub garnek. Oto charakterystyczne ze-
stawienie. W roku 1971 zastosowano w pro-
dukcji zaledwie 96 opracowarn naukowych. W
roku 1972 — juz 141 nowo ujawnionych przez
pracownie naukowcow tematéw. W roku bie-
zZgecym zastosowanych zostanie w praktyce 290
opracowan mnaukowych. Logika wskazuje, ze
kazdy przyszty rok bedzie mmoiyt odkrycia
nauki w maszym 2Zyciu codziennym. Nowe ro-
dzaje lokomotyw i statkow, telewizory kolo-
rowe, kasetowe magnetofony, szybko gotu;qce
garnki, nowe technologie — wszystko to, dzie-
ki mnauce, przyblzzy nas ku postepowi, o kto-
rym juz mie tylko marzymy, ale — dzieki na-
uce — marzymy realnie. Wznosze toast za na-
uke polskaq.

MAREK

KONIE Z LUBELSKIEGOD
NA EKSPORT

Eksport koni z wojewodz-
twa lubelskiego jest obfitym
zrodlem dewiz. Przedsiebior-
stwo Obrotu Zwierzetami Ho-
dowlanymi sprzedalo w ubie-
glym roku do Wtoch, Belgii
i Francji 2560 koni rzeznych,
do Holandii i Niemieckiej Re-
publiki Federalnej 235 koni
manezowych. Amerykanie ku-
pili 181 koni sportowych. Po-
nadto sprzedano za granice
1100 koni roboczych. W sumie
odbiorcom zagranicznym prze-
kazano ponad 4 tysiace zwie-
rzgt, o 1,5 tysigca wiecej niz
w roku 1971.

Niektore ze sprzedanych ko-
ni osiggaja wyjatkowo wyso-
kie ceny. Na przyklad dwie
klacze ze stadniny w Janowie
Podlaskim ocenione zostaly na
1,4 miliona zlotych.

rd

ZDANIEM

@® Do Wiloch i Francji
sie na tournée warszawski
s».Studio”’.

® w

udaje
Teatr

Warszawie
XVII Zjazd Zwigzku
réw Polskich.

@® Syn Jana Kiepury, Jan Ta-
deusz Kiepura, ktérego polscy te-
lewidzowie uslyszeli po raz pierw-
szy jesienia ubieglego roku, za-
mierza wkrotce nagra¢é w Polsce
plyte dlugo grajaca z utworami z
repertuaru swego ojca oraz z pio-

obradowat
Kompozyto-

senkami napisanymi specjalnie
dla niego przez polskich kompo-
zytorow.

@® W5Srod laureatéw nagréd Pen
C_lubu polskiego za wybitne osiag-
niecia w_dziedzinie przekladéow,
znalazt sie Jerzy Lisowski, tiu-
macz dziet literatury polskiej na
jezyk francuski.

©® Nowy, wspaniaty budynek
otrzyma wkrétce Muzeum Mary-
narki Wojennej w Gdyni.
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BRUKSELI

,Rodem Warszawianin, sercem Po-
lak, a talentem S$wiata obywatel” —
tak pisat o Fryderyku Chopinie wspo6i-
czesny mu poeta Cyprian Kamil Nor-
wid.

Genialny kompozytor, tworzgcy swa
muzyke przed z gbérg 100 laty, do dzi-
siaj cieszy sie uznaniem i popularnos$-
cig nie tylko melomanodow.

Muzyka istniala przed Chopinem i
istnieje takze po Chopinie, ale dla zad-
nego z wczedniejszych kompozytordw
oryginalne motywy ludowe nie byly ta-
kim zZrédlem inspiracji, a wszyscy podzZ-
niejsi opieraja sie wtasnie na jego o-
siggnieciach. Nic wiec dziwnego, ze
tworczo$é chopinowska jeszcze dzisiaj
wzrusza, jest ogromnie polska, bo-~
wiem zrodzila sie z krajobrazu Mazow-
sza, z wierzb rosngcych nad Wista...

2t

Warszawskie Towarzystwo im. Fry-
deryka Chopina propaguje tworczosé

26 lutego 1832 roku odbyl sie w Paryzu pierwszy Lkoncert

kompozytora poprzez organizowanie

koncertéw oraz wystaw.

Od paru lat wystawy chopinowskie
prezentowane sg za granicg z réwnym
powodzeniem co w Kraju. W 1970 roku
ponad 375 eksponatéw zgromadzily eks-
pozycje w Osace i Tokio. Zostala ona
uznana przez Japonczykoéw za jedno z
najciekawszych, kulturalnych wydarzen
roku. Nieco inny charakter mialy wy-
stawy w Pradze i Marianskich Eaz-
niach, gdzie w dwb6ch, stylowo urzgdzo-
nych salonikach, organizatorzy zapre-
zentowali pamiatki po Chopinie. Ko-
lejne ekspozycje chopinowskie zwigza-
ne beda ze 125 rocznicg $mierci kompo-
zytora, przypadajgcag w 1974 roku, oraz
z konkursem pianistycznym, ktéry -od-
bedzie sie za dwa lata.

Od 3 do 12 marca odbywaja sie
w Brukseli Dni Polskie. Z tej to okazji
Towarzystwo im. Fryderyka Chopina
przyjechato do Belgii z wystawa pt.
,,Chopin”. Ekspozycja znajduje sie w

i h, '8 '
WS — ot G

fo 76 frorios P

Organizatorzy wystawy chopinowskiej, obrazujacej twérczg droge artysty. Od
lewej: Adam Kaczkowski — fotograf, Hanna Wréblewska — scenarzystka wy-
stawy, Tadeusz Kobylka — plastyk, Maria Lewkowicz — scenarzystka wystawy

%

=

o

500 5 04 905 5006 0

kU AL

¥ecat EF INSTRENENTAL

A i Chopn, oL Panscre

Brossnsbe €3 foweise FAVE, 2 buie hosren grerire g s T

BANS 1LES \W‘n& mN PLEVEL €7 €.

L 1 e e O S S M P

Grand Concert

HBow Codir. " o
e
FHORTARAE.
FI SE

e e B aewte gor % omaar Vones
oo

toaannar
xaeto por W ¥ Cmioe

S 3 05 030 506 90 D I

brukselskim centrum kulturalnym Au-
dergham.

33 plansze ilustrujg zycie kompozy-
tora. Okres najwczes$niejszy, to -dzie-
cinstwo spedzone w Zelazowej Woli —
w tej czeSci wystawy prezentowane sa
portrety rodzicow Fryderyka, sibstir
oraz pierwszego nauczyciela muzyki —
Wojciecha Zywnego. Nastepne lata spe-
dza Chopin w Warszawie, gdzie uczy
sie w konserwatorium u prof. Jozefa
Elsnera. Stolice opuszcza w 1830 roku.
Po czym rozpoczyna sie triumf jego
muzyki w Wiedniu, Paryzu, Londynie...

Wystawa ukazuje miejsca, gdzie
przebywat Chopin, prezentuje rekopi-
sy nut, przedstawia ludzi, z ktérymi sie
przyjaznil, ktérych kochat. Plansze, pla-
katy — razem okolo 40 eksponatéw, nie
jest to duza wystawa, ale dostarcza bo-
gatych wrazen i wzbogaca wiedze o
Fryderyku Chopinie.

Wsr6d eksponatéw znajduje sie kil-
ka pieknych plansz 2z portretami
samego Chopina. Jeden z nich Jjest
pedzla francuskiego malarza doby ro-
mantyzmu Eugéne Delacroix. Na wy-
stawie, obok plakatéw pochodzgcych z
réznego rodzaju imprez chopinowskich,
jest rzeZba glowy Chopina diuta Wa_
clawa Szymanowskiego, twoércy pom-
nika Chopina w warszawskich Lazien-
kach, zniszczonego przez hitlerowcow.
Obecny pomnik w Eazienkach 'jest ko-
pig. Na otwarciu wystawy w Brukseli
wystapit laureat konkursu chopinow-
skiego z 1970 roku — Piotr Paleczny.

- E. B.

M. Frédéric Chopin de Varsovie

s»sMoja bieda” tak pisal Fryderyk Cho-
pin o swej nieszczeSliwej miloSci do
panny Maryni Wodzinskiej. Byla mu
natchnieniem. Skomponowal dla niej
Walca f-moll, ktérego autograf opa-
trzony zostal w naglowku: pour Mille
Marie...

Fot. A. STAWICKI

RADIOODEBIORNIKI-TELEWIZORY

Lodéwki, maszyny do prania i inne
artykuly gospodarsiwva domowego

LENG-PICARD ET C-ie
16, Place de la Liberté; 423, rue de Lannoy

TELEFONY: 73.39.43, 73.29.47

ROUBAIX (NORD)
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Zima to énieg. A $nieg to narty!

W tym roku bywalo co prawda
roznie. Zima platala figle. Ale mi-
losnicy nart i goér nie traca na-
dziei. Spogladaja w niebo i cze-
kajag — a nuz posypig sie stamtgd
wytesknione srebrzyste platki
$niegu. Wtedy pozostaje przypiac
narty i pomkngé w gory...

I wreszcie nadchodzg upragnio-
ne chwile. Hajda wiec w Tatry,
Karkonosze, Beskidy czy Bieszcza-
dy! Wistla, Szczyrk, Rabka, Szklar-
ska Poreba, Karpacz, Kudowa, no
i przede wszystkim ,,peria” pol-
skich géor — ZAKOPANE, zapel-
niajg sie tlumem wczasowiczow,
studentéw, uczniakow...

Az zaduma sie opatulony w
$niezny puch po uszy kamienny
bajarz Sabala — skad tyle luda
sie wzielo...

Mniej wprawni stawiajg pierwsze
kroki pod Reglami lub na Anta-
t6wce. Ci bardziej obeznani =z
technikg narciarskg hulaja na Gu-
baléwce. A dla ,,asioréw’” stoi do
dyspozycji wspanialy Kasprowy
Wierch. Szusujg zeh do Kotla na
Ggsienicowg lub po drugim zbo-
czu na Goryczkowsg i $migajg na
wsze strony.

A w gorach coraz wiecej kole-
jek linowych, wyciagéw krzesel-
kowych czy orczykowych, coraz
wiecej ulatwien dla narciarskich
turystow i sportowej braci spod
znaku dwéch desek.

Ostatnio uchwala Rady Mini-
stréw z dnia 7 grudnia 1972 roku
objeta plany rozwoju Zakopanego
w latach 1972—1980. Przewiduje
sie, miedzy innymi, budowe sied-
miu wyciggdéw (a przy nich baz
narciarskich), przebudowe tras
narciarskich w rejonie Kasprowe-
go i Gubalowki, budowe parku
sportu i wypoczynku wraz z ka-
pieliskami na Antaléwce, budowe
nowych hoteli (dodatkowych 2700
miejsc dla turystéw i wczasowi-
czow).

J. J.

Fot. J. Rozmarynowski i CAF
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V SAMOCHODOWY RAID
FOLKLORU POLSKIEGO

23 — 30 lipca 1973

Polski Zwiazek Motorowy i Polski Komitet Olimpijski — maja przyjemnos§é
zawiadomié, ze V SAMOCHODOWY RAJD FOLKLORU POLSKIEGO odbedzie

sie w roku 1973 w dwéch terminach:

I — 7—14 lipca 1973 — na TRASIE
KOPERNIKOWSKIEJ

wiodacej przez: Poznan — Torun —
Kruszwice — Olsztyn — Frombork —
Grunwald — Warszawe oraz

II — 23—30 lipca 1973 — na trasach:
KOPERNIKOWSKIEJ (péinocnej)
wiodacej przez Poznan — Torun —
Kruszwice — Olsztyn — Frombork —
Grunwald — Warszawe
STAROPOLSKIEJ (centralnej)
wiodacej przez: Poznan — LEédz —_

Uniejéow — Kielce — Sw. Krzyz, Slu-
pie Nowa — Warszawe
OLIMPIJSKIEJ (poludniowej)
wiodacej przez: Poznan — Katowice —-
Wisle — Szczyrk — Wieliczke — Rze-
szé6w — Bieszczady — Pulawy — War-
szawe.

Koszt uczestnictwa w Rajdzie 1 osoby
wynosi $§ 110.—

dziecka w wieku 4—12 lat $ 66.—
Zgloszenie uczestnictwa w Rajdzie oraz
wplaty nalezy kierowaé pod adresem
POLSKI ZWIAZEK MOTOROWY
Biuro Turystyki

Warszawa 1, ul. Marszalkowska 124
tel. 29-36-83 telex 813575

konto: Narodowy Bank Polski, III OM
Warszawa 1527-6_35211

do dnia 1 maja 1973 dla uczestnikéw
Rajdu w I terminie: 7—14 lipca 1973
do dnia 15 maja 1973 dla uczestnikow
Rajdu w II terminie: 23—30 lipca 1973.
Zgloszenia uczestnictwa moga byé do-
konywane jedynie na specjalnych dru-
kach zgloszen wypelnianych w dwéch
egzemplarzach.

Ze wzgledu na ograniczona iloS¢é miejsc,

zgloszenia beda przyjmowane w kolej-
nosSci wplywu.

Ueczestnicy z Niemieckiej Republiki Fe-
deralnej winni zglaszaé swoéj udzial w
Rajdzie za poSrednictwem Zwiazkow,
Organizacji i Stowarzyszen Polonijnych.
Materialy informacyjne Rajdu jak re-
gulaminy, itp. wysylane beda wraz z
potwierdzonymi zgloszeniami.
Organizatorzy Rajdu zabezpieczaja w
ramach oplaty kosztu uczestnictwa:
— zakwaterowanie i wyzywienie w ho-
telach kat. I,

— specjalne wystepy folklorystyczne,
— zwiedzanie i atrakcje krajoznawcze,
— upominki i pamiatki rajdowe dla
kierowcdw i pasazerow,

— nagrody dla kieroweéw w Kklasyfi-
kaeji turystyczno-sportowej,

— bezplatne paliwo na kazdy samo-
chéd,

— bezplatne wizy wjazdowe do Polski.
Uczestnikom Rajdu z krajéw pozaeuro-
pejskich (USA, Australia i inne) oferu-
jemy udzial w Rajdzie w wynajetych
przez PZM samochodach Polski Fiat
125 p (1300 lub 1500 cm?),

Koszt wynajmu samochodu na okres
trwania Rajdu wyneosi:

— 270.— $ USA (Fiat 125p — 1500 cm?)
— 240.— $ USA (Fiat 125p — 1300 cm?)
cena obejmuje: wynajem samochodu
bez kierowecy na 10 dni — 2.500 km
przebiegu.

Wszelkich infermacji udziela Panstwu:
Biure Turystyki Polskiego Zwiazku Mo-
torowego w Warszawie,

OSrodki Informacyjne ,,ORBIS” 3
Konsulaty Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej w Waszym Kraju.

Dozobaczeniana trasach

V SAMOCHODOWEGO RAJDU FOLKLORU POLSKIEGO

Polski Zwiazek Motorowy
Polski Komitet Olimpijski

V SAMOGHODOWY RAJD FOLKLORU POLSKIEGO

7—14 lipca 1973 r.*
23—-30 lipca 1973 r..
ZGLOSZENIE
Demande de Participation
Application

IMIE

Prénom

Christ. name S

NAZWISKO

Nom

Name. .

ADRES (miasto)

Adresse

Address . -

KRAJ

Pays

Country

OSOBY TOWARZYSZACE:

Personnes accompagnantes:

Accompanying persons .____ 2
(Imig i Nazwisko — Nom et prénom — Name surname)

MARKA POJAZDU: NUMER REJESTRACYJNY:

Marque: Plaque dimmatriculation:

Make: Registration number — NO_
W rajdzie startuje¢ na trasie Polski: péilnocnej — Srodkowej — polud-
niowej *) -

Je participerai au Rallye — Pologne: itinéraire du Nord — du Centre —
du Sud *)

I am going to participate in the Rally — Poland: Northern itinerary —
Central itinerary — Southern jtinerary *)

ZGLASZAJAC SWOJ UDZIAE W RAJDZIE ORAZ OSOB MI TOWA -
RZYSZACYCH PRZEKAZUJE ROWNOCZESNIE SUME:

Je vous signale en méme temps que j’ai versé la somme de:

I also hereby state that the payment of:

ZA POSREDNICTWEM BANKU:
par Pintermédiaire de:
has been transferred by the:

NA BIURO TURYSTYKI PZM — Konto: NARODOWY BANK POL-
SKI III O/M WARSZAWA Nr 1527-6-35211

a votre compte:

to your account with:

UWAGA: Prosimy wypelniaé formularz literami drukowanymi

Nota: Priére de remplir le questionnaire en lettres capitales
Attention: Please fill forms in block letters

Signature de I'expéditeur
Signature of applicant
NIEPOTRZEBNE SKRESLIC *)
Rayer les mentions inutiles *)
Delete what does not apply *)

Polscy turysci I ich cicerone

Na plac Trocadéro zajezdza wielki turystyczny
autokar. Zatrzymuje sie przed patacem Chaillot
i po chwili gromada turystéw zaczyna pospiesznie
wysiada¢ z wozu. Jedni zatrzymuja sie, z zacieka-
wieniem rozgladajgc sie wokol, inni spostrzegt-
szy Wieze Eiffla — zaczynaja biec z aparatami
w kierunku tarasu, z ktérego rozcigga sie widok
na cate Pole Marsowe. Kto§ zauwazyl, posrodku
placu, konna statue marszalka Focha i z radosciag
dzieli sie ta wiadomos$cia 2z kolegami. Trwa to
jednak bardzo krotko. Pojawia sie przewodnik,
podnosi wysoko nad glowag biato-czerwong cho-
ragiewke i donosSnym glosem zwoluje grupe. Roz-
poczynaja sie objasnienia, po polsku, turyseci stu-
chajg z uwaga, stawiajg pytania, niektérzy robia
notatki, inni fotografuja.

*

Turystow polskich spotyka sie w Paryzu indy-
widualnie do§é czesto. Radziej spotyka sie grupy
turystyczne. Rok 1972 byt jednak pod tym wzgle-
dem wyjatkowy, gdyz wtasnie grup turystow =z
Polski przyjechalo duzo. Wiekszo$¢é z nich miala
program zwiedzania przewidziany na tydzien. Przy-
latywali na o0g6t samolotem Polskich Linii Lot-
niczych ,LOT” we czwartek i w pigtek nastepnego
dnia wracali do Warszawy. Niektére grupy przy-
jezdzaty kolejs.

Program zwiedzania stolicy przewidywal szereg
wycieczek po Paryzu i okolicach, ze szczegdélnym
uwzglednieniem pomnikéw i pamigtek zwigzanych
z historia Polski. P. Stanistaw Krotkiewski by!?
w tym roku przewodnikiem az dwudziestu dwoch
grup przybylych z Polski i pokazywal im kolejno:
Paryz wspoéiczesny i Paryz historyczny, muzeum
Luwru, patace w Malmaison i w Versailles, a takze
maty i wielki Trianon oraz ferme Marii Antoniny,
Fontainebleau, Barbizon, muzeum impresjonistéw,
iluminacje Paryza i — w nocy — dwa kabarety,
i duzg ilos¢ polonikow.

Turysci polscy . przejawiaja bardzo roézne zain-
teresowania. Jednych pocigga sztuka i architek-
tura dawnych wiek6w, inni chcg zobaczyé przede
wszystkim osiggniecia stolicy Francji ostatnich
dziesigcioleci. Jest przewidziany rowniez wolny
czas na zakupy, odwiedziny, odpoczynek etc. Wiele
0s6b wykorzystuje ten czas, aby obejrzeé dodat-
kowo wybrany dziat sztuki w Luwrze lub tez
poznaé¢ jakie$s inne muzeum. Zwiedzanie odbywa
sie w tempie bardzo szybkim. Pieknych obiektéw
jest w Paryzu mnoéstwo, czasu majg tury$ci mato,
a troskliwy opiekun grup, p. Stanistaw Krotkiew-
ski chciatby, zeby wszyscy skorzystali z pobytu
jak najwiecej.

Mimo tego szybkiego, nieraz nawet meczacego
tempa zwiedzania, humor panuje zawsze w gronie
turystow.

— Panie kierowniku! — zawotala pewnego dnia
jedna z pan, uczestniczka wycieczki z Warsza-
wy. — Pan tak szybko chodzi, ze mie mozna za

panem nadazy¢. Jeszcze nigdy w zyciu tak nie
biegatam za mezczyzng, jak dzisiaj za panem!

— Widzi pani — odpowiedzial p. Krotkiewski —
kiedy bylem mlody, sam biegalem za kobietami.
Dzisiaj mam juz 72 lata, wiec czas, zeby teraz
kobiety zaczely za mna biegaé...!

W poblizu placu Venddédme, na rue Royale — no-
wa okazja do zartéw. Kiedy wycieczkowicze zoba-
czyli slynnag restauracje , Maxim’s”, natarli od razu
na pana Stanistawa Krotkiewskiego:

— Panie kierowniku, bardzo chcielibySmy zoba-
czy¢ ten lokal. Moze by pan nas zaprosit dzi§ na
kolacje do ,Maxim’s’?

Pan Krotkiewski, stary paryzanin, wie dosko_
nale, jakie ceny sa w tej restauracji, mimo to jed-
nak z catkowitym spokojem odpowiada:

— Prosze panstwa, dzisiaj wieczorem jemy ko-
lacje ,,Chez Maxim’s”.

No i stowa dotrzymal. W restauracji, w ktoérej

stoltowatla sie grupa, rozwieszony byl wieczorem na
Scianie duzy mapis: ,,Chez Maxim’s”.

Nie znaczy to jednak, ze restauracje, do ktérych
kierowano grupy turystéw polskich byly nie do$é
dobre. Grupami tymi zajmowato sie paryskie biuro
podrézy ,Transtours™ Kktére zapewnilo zwiedzaja-
cym hotele i restauracje starannie wybrane. Tu-
rysci jezdzili po Paryzu i okolicach wygodnymi
autokarami firmy Lecapelan z WMalakoff.

W restauracji w Wersalu, do ktérej grupy pol-
skie chodzily na obiad, bylo pianino i p. Krotkiew-
ski umilal towarzystwu czas grajac podczas posit-
k6w i pb6zZniej do tanca. Nie obywalo sie przy tym
bez piosenki o rybkach, ktére 3$pig w jeziorze
itktéra zgodnym choérem $piewalo cale towarzy-
stwo.

Jeden z wieczoréw przeznaczony byl na pozna-
wanie nocnego zycia Paryza. Tury$ci zwiedzili
Pigalle i byli w dwoéch kabaretach — ,,Moulin
Rouge” i ,Lia Nouvelle Eve”.

Ostatni dzien pcbytu grupa turystéw polsikich
spedzila réwnie pracowicie jak poprzednie. Zosta—
to jeszcze kilka godzin do zmierzchu i rodacy nasi
wspinajgc sie stromymi $ciezkami cmentarza Peére
Lachaise odczytuja nazwiska na pomnikach gro-
bowych. Od czasu do czasu napotykaja na nazwi-
ska polskie i wtedy zatrzymuja sie, zastanawiaja
nad datami, starajg sie usytuowaé postaé w hi-
storii. Pan Stanistaw Krotkiewski pomaga im w
tym, okazum.c duzg znajomosé historii, zwitasz-
cza w zgalkreSIe stosunkéw polsko-francuskich. Ko-
chva. swéj zawdd i z przyjemnoscig, z radoscia
udziela swych wiadomosci innym. Grupa dociera
wreszcie do grobu Fryderyka Chopina. Tury$ci
ogladajag w m_ilczeniu pomnik. Jedna z os6b wzru-
szona ogromnie sklada wigzanke biato-czerwonych
gozdzikéw. Jeszcze chwila skupienia i przewodnik
podnosi do goéry swa choragiewke:

— Pr.o’sze panstwa, wracamy do autobusu! Za-
korr_lczyhsmy zwiedzanie polskich pamigtek w Pa-
ryzu.

I 4 TYGODNIK POLSKI “
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@ La ville d’Ostroleka dans
la voivodie de Varsovie, con-
nait un important essor in-
dustriel qui s’accompagne de
la construction d’établisse-
ments sociaux et sportifs. A
cet effet les cendres de 1la
centrale électrique voisine
sont utilisées, notamment pour
I’érection d’une piscine cou-
verte et d’un complexe qui
abritera également un hétel
pour les sportifs.

@ Le metteur en scéne Ka-
zimierz Kutz a qui I'on doit
entre autres, deux films con-
sacrés a la Silésie (Le sel de
la terre mnoire et La perle
dans la couronne) s’appréte a
réaliser un feuilleton télévisé
de dix épisodes qui traitera
de la période de l’occupation
allemande en Silésie.

@ A Bogota, la capitale de
la Colombie, une usine d’auto-
mobiles a commencé le mon-
tage en série de ,,Polski Fiat
125 p”. Les éléments princi-
paux de cette automobile sont
fournis par la Pologne, des
firmes colombiennes se char-
gent de la livraison de certai-
nes piéces détachées et autres
parties du moteur. Cent vingt
,Polski Fiat 125 p” peuvent
étre montées par mois.

EN COURANT... EN COURANT

L'air du temps

Mais oui. L’entrée officielle
de messire le Printemps est
déja annoncée et sous peu
nous aurons peut-étre lextré-
me bonheur de le saluer dans

toute sa splendeur. Les ami-
maux et plus particuliére-
ment la gent ailée, m’a pas

besoin de tenir un calendrier
sous son aile pour y vérifier
la venue du printemps. L’air
du temps lui suffit. Awussi,
avant qu’elle ne s’enfuie vers
les bois Teverdis, consacrons-
lui quelques lignes sur som
séjour dans les centres ur-
bains.

Il y a les sédentaires et les
nomades. Les sédentaires,
vous les comnnaissez, ce sont
les moineaux et les pigeons.
Nous ne nous y arréterons pas.
Portons plutét mnotre regard
sur ces citadins venus hiver-
ner, les freux, gros oiseaux
noirs débonnaires et un rien
nigaud d’apparence, au long
bec et au pas lourd. Ils ont
pour habitude de temnir em vil-
le leurs quartiers d’hiver, ils
dorment dans les bois et dés
le point de jour, ils arrivent
en grands nuages pour se dis-
séminer dans la ville quadril-
lée scientifiquement par une
organisation ailée mystérieuse.
Leur occupation, la recherche
de mourriture. Ils s’y adonnent
tout le long du jour. Dans les
parcs ils sont la cause de dé-
sordres car ils vident cons-
ciencieusement les corbeilles
et ne remettent pas dans cel-
les-ci les wvieux papiers, tro-
gnons et autres détritus. Mais
on leur pardonne wvolontiers
cette négligence, sauf les gar-
diens et les possesseurs de
chiens. Ces toutous, pour gras
quw’ils soient, se montrent ra-
vis de U'aubaine et croquent
avec plaisir et en toute hdte
un os interdit.

Mais outre ces classiques
hivernants, il s’en trouve de
nouveaux qui mnormalement

devraient en cette saison ga-
gner des cieux plus cléments.
Les merles et les étourneaux
tentent Uaventure et restent.
Faut-il voir dans cet entéte-
ment un léger changement de
ctimat? Comment pouvaient-
ils savoir que Uhiver serait
doux? Quand parfois les jour-
nées étaient empreintes de
douceur printaniére, ils sif-
flaient -dés le matin. Et ils
vont siffler de plus belle et
les moineaux wvont gazouiller
avec les mésanges, concert
agréable a entendre en ville!

R S R R A R S R SR e R O e ST S S e T S R e O S S S P N IS e TY GODMNIK POLSKI

@ Le chateau de Przeclaw
dans la voivodie de Rzeszéw,
a lui aussi trouvé son meécéne
qui se chargera de le restau-
rer. Datant de la premiére
moitié du XVIe siécle, le cha-
teau a été pris en charge par
les Entreprises de Matériel de
Communication WSK de Mie-
lec qui y installeront un cen-
tre de loisirs.

@ La ville de Chelm Lubel-
ski qui peut s’enorgueillir de
beaux monuments historiques,
va pouvoir mieux les livrer
a la curiosité des touristes, un
hotel de 220 places va y étre
construit.

@ Le Tribunal Internatio-
nal de la Justice de La Haye
vient d’élire son nouveau pré-
sident. C’est un Polonais, le
professeur Manfred Lachs.

@ Le manuscrit de la plus
ancienne biographie de Co-
pernic connue a ce jour, a été
retrouvé a Rome par un cher-
cheur polonais, le prof. B.
Bilinski. Ce manuscrit est de
la plume de Bernardino Bal-
di (1153—1617), il embrasse
les vies des mathématiciens
les plus connus depuis I’Anti-
quité.

@ Les étudiants de Eédz, a
leur tour, vont enfin connai-

PREMIER EN EUROPE

UN TERRAIN DE FOOTBALL COUVERT

Un terrain de football couvert aux dimen-
sions réglementaires voila un beau cadeau
pour les sportifs qui normalement doivent
abandonner la pratique du ballon rond du-
rant I’hiver. Ce cadeau est donné a l’2quipe
de football plusieurs fois championne de Po-
logne, celle Go6rnik-Zabrze. Ce terrain s’in-
tégrera dans le Parc de la Culture de Za-
brze. Les principaux éléments entrant dans

pPlus récents de centres sportifs ont été con-
sultés. Aucun pays d’Europe ne posséde un
tel terrain de football couvert. Zabrze a de
quoi étre fiére, avec cette nouvelle aire spor-
tive, elle devient la ville de Pologne possé-
dant le plus d’établissements pour la prati-
que de toutes les disciplines sportives.
L’inauguration de ce terrain? Nous som-
mes en Silésie, donc a la sainte Barbe, le 4

:ir:ndl::::;;s gl;lvemn:.:espr?)z;lais: ce vaste hall sportif sont l’acier et le verre. décembre 1973. Les paris sont ouverts. Qui

e oy s . Ses dimensions seront de 130 m de longueur, s{a.lt? Un important match international se

e i ers tDI'O‘me en tque 100 m de largeur et 25 m de hauteur. Lors tiendra peut-étre a Zabrze l’année prochai-
seront au moins tout de I’établissement du projet, les modéles les  ne!

aussi réussies qu’a Cracovie.

Le temps passe. La Vieille
Ville de Varsovie qui avait été
relevée de ses ruines avec la
piété que l’on sait, vient de
connaitre son premier ravale-
ment. 225 maisons ont fait
peau neuve, les tuiles ont été
remplacées, des étages ont été
rajoutées a certains endroits.
Le colt total des. travaux
exécutés a lintérieur des murs
de défense de la Vieille Ville:
63 millions de zlotys.

La rénovation n’a pas seu-
lement touchée les facades et

LA VIEILLE VILLE COMME NEUVE

les toits. L’éclairage des rues
a été modernisé, les bureaux
installés en de vieilles bouti-
ques ont du céder la place a
des maisons de thé et des ca-
fés ou encore des boutiques-
souvenirs. La Vieille Ville ne
s’endort pas, elle se veut dy-
namique et attachante, les
travaux entrepris pour son
embellissement contribuent a
son charme que les Varso-
viens et les touristes de pas-
sage aiment a goiter.

Les cours de langue fran-
caise a 1la radio polonaise
existent depuis 1961. Pour
qu’ils prennent leur plein ef-
fet auprés des auditeurs, ces
derniers doivent les écouter
aprés avoir auparavant con-
sultés et étudiés les manuels
appropriés.

Soixante minutes sont émi-
ses chaque semaine, soit deux
lecons nouvelles et deux ré-
pétitions. Les lecons sont don-
nées par séries destinées, a
différentes sortes d’auditeurs:

de gros velours?

dins zoologiques.

Comment me pas fondre d’attendrissement d la vue de
ces gros matous de gouttiéere au minois éveillé a la patte

Ces bébés-jaguars ont deux mois et ils ont vu le jour au
zoo de Cracovie. Les parents, Neptun pour le papa et Diana
pour la maman, ont de quoi étre fiers: ils ont déja élevés
plusieurs autres chatons, ce qui est assez rare dans les jar-

les débutants, les moyens et
les avancés. On trouve aussi
des cours spécialisés qui com-
prennent des termes techni-
ques particuliers et des cours
| supérieurs de phonétique.
! Dans ces lecons intervien-
‘ nent des scénettes et des dia-

LE FRANCAIS

LA ,,PIERRE DE ROSETTE"”
AU MUSEE NATIONAL DE VARSOVIE

On sait que la ,Pierre de Rosette” permit
a Champollion de déchiffrer les hiéroglyphes.
Cette pierre porte trois sortes d’écriture, la
premiére hiéroglyphique, la seconde appelée
démotique et la troisieme grecque. I1 y a 150
ans, aprés des tentatives de nombreux savants,
Champollion, & son tour, tenta de déchiffrer
les hiéroglyphes. Ce fut une aventure passion-
nante dont on connait le dénouement.

Une copie de cette pierre — don de I’ambas-
sade d’Egypte en Pologne — a été envoyée du
Caire au Musée National de Varsovie. On peut la
voir dans la galerie de I’Antiquité du musée.
Ce don a été fait a l'occasion de la session

scientifique qui fut organisée au musée pour
commémorer le 150e anniversaire de la décou-
verte de Jean-Francois Champollion. Ce n’est
que dix ans avant sa mort, en 1822, que Cham-
pollion annonca sa découverte au monde sous
forme d’une brochure. Il avait consacré pres-
que toute sa vie a la recherche passionnée de
la signification des hiéroglyphes.

Rappelons que cette pierre dont le déchif-
frage a permis la connaissance de I’Egypte
antique, a été trouvée en 1799 prés de la vil-
le égyptienne de Rosette, par un soldat fran-
cais. Actuellement la pierre originale est a
Londres.

A LA RADIO

logues enregistrés par la Ra-
dio francaise qui, jusqu’a pré-
sent constituaient le matériel
de base des lecons. Par ail-
leurs les Polonais voulant
apprendre le francais voient
de plus en plus des manuels
nouveaux pour I’étude de cet-
te langue qui connait un
grand regain de popularité.

POUR LES
JEUNES MENAGES

A Rzeszébw, la premiére
pierre d’un batiment dit ,,ro-
tatif” a été posée. ,,Rotatif”
parce qu’il se composera de
cent appartements réservés aux
jeunes meénages nouvellement
formés qui attendent un ap-
partement.

Ce batiment cdntiendra
également une buanderie, une
cantine et toutes les commo-
dités indispensables. Les éxé-
cutants de 1’érection de I’im-
meuble seront pour la plupart
des membres de 1’Union de la
Jeunesse Socialiste qui seront
les premiers locataires de
Iimmeuble.

Cette initiative partie de
Rzesz6w dont le but est de
venir en aide aux jeunes mé-
nages pour un bon départ en
commun, va se développer
dans toute la Pologne a une
plus large échelle. Cette an-
née, on prévoit la construction
de douze immeubles sembla-
bles.

s
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CIEKAWOSTKI

BABCIA JOANNA
PLACI NA ZAMEK

Przed dwoma laty na wiesé o de-
cyzji odbudowy Zamku Krolewskie-
go w Warszawie, jako jedna z pier-
wszych ofiarodawczyn zglosila sie
80-letnia (woéwczas) pani Joanna Go-
lebiowska, deklarujgc swe zobowia-
zanie wptacania co miesigc po 100 zt
na odbudowe tego zabytku, bliskie-
go sercu kazdego Polaka. I odtad
z taka regularno$cig, z jaka listo-
nosz przynosi jej co miesigc rente,
zglaszala sie z banknotem 100-zioto-
wym, by wplacié kolejna rate swo-
jego zobowiagzania. I wlasnie w lu-
tym wplacila 25 rate! Szczerze
wzruszajgce jest to jej zaangazowa-
nie i ofiarno$é, za ktérg i na tamach
prasy — z okazji 25 raty — wyra-
zono babeci Joannie serdeczne po-
dziekowanie.

Kramik poezji mifosnej

Maria Pawlikowska-Jasno-
rzewska (1893—1945), wybitna
poetka polska, celowala w sub-
telnej liryce osobistej o afory-
stycznej zwiezloSci i precyzji
formy.

PORTRET

Usta twoje, ocean rézowy,
Spojrzenie: fala wzburzona.
A twoje szerokie ramiona:
Pas ratunkowy...

MIEOSC

Nie widziatam cie juz od mie-
siqca.

I nic. Jestem moze bledsza,
troche $pigca, trocha bardziej
milczaca,
lecz wida¢ mozna 2yé bez po-
i wietrza!

FOTOGRAFIA

Gdy sie mialo szczeScie, ktére
sie nie trafia:

czyje$ ciato i ziemie calag,

a zostanie tylko fotografia,

to — to jest bardzo malo...

AU FUMET

SAVOUREUX

POWROCILI Z SUDANU

Z pustynnych piaskéw afrykan-
skich powrb6cili do Warszawy mali
bohaterowie filmu przygotowywa-
nego na podstawie powiesci Henry-
ka Sienkiewicza W pustyni i w
puszezy”’. Filmowa Nel — Monika
Rosca, trzymajgc w rekach dwie
piekne lalki, powaznie udzielila na
lotnisku wywiadu: ,,Bardzo polubi-
jam slonia. Byl taki mily i lagodny.
Ale raz zdarzylo sie, ze musieliSmy
ucieka¢ z planu tak na nas zaszar-

zowal...” ,,Mam wielu przyjaciéol w
Sudanie — powiedziata dalej Moni-
ka — i juz za nimi tesknie”., Widzo-

wie polscy bedag mieli przyjemnosé
oglada¢ film na ekranach juz jesie-
nig tego roku. Wszyscy z ogromnym
zainteresowaniem czekdja na te
chwile.

Kobhiety — szefami
biura podrozy

FALCON TRAVEL, czyli po pol-
sku Biuro Podroézy ,,Sok61” jest jed-
nym z 39 polonijnych agencji tego
typu w Chicago. R6zni sie ono jed-
nak od pozostalych tym, ze prowa-
dza go kobiety, ktore sg réwniez
jego wiascicielkami: pani Anna Rut-
kowska i pani Elzbieta Zbyszewska.

— Kiedy rozpoczelyscie Panie
dzialalnoSé?

— Przed trzema laty odkupily$my
to biuro od amerykanskiego wilasci-
ciela. Nasze biuro sluzy wszys‘ck.im
Amerykanom, zaré6wno polskiego jak
i nie polskiego pochodzenia, jednak
gléwni nasi- klienci to Polonia.
Wiasnie podczas ostatniego pobytu
w Polsce podpisalySmy umowe z
LOT-em na jeden lot czarterowy.

— Jakie plany tegoroczne

— Przygotowujemy wielkag wy-
cieczke wigzang Polska — Wiochy,
pod hasltem: ,,Szlakiem Kopernika i
szlakiem wojsk polskich we Wlo-
szech”.

— Czy jesteScie Panie jedynym
przedsiebiorstwem polonijnym pro-
wadzonym przez kobiety w Chica-
go?

Juz nie. Powstato drugie, ale
my bylySmy pierwsze. Poczatki by-
1y trudne. Moéwiono, ze kobiety nie
dadza sobie rady i w ogoéle potyka-
lySmy sie o antyfeministrow. Ale
wszystko poszio dobrze i biuro sie
rozwija. Poza samym prowadzeniem
przedsiebiorstwa jest to dla nas bar-
dzo wazny -kontakt z Polskg. Czesto
przyjezdzamy do Kraju, mamy tu
wielu przyjaciél, nie moéwige juz o
rodzinach. Obie wyjechalySmy =z
Polski w czasie wojny, obie bylys-
my wtedy malymi dziewczynkami,
a teraz jesteSmy starymi, dos$wiad-
czonymi biznesmanami...

[ ,NOWEJ KSIEGI
PRIYSLOW POLSKIGH”

o kobiecie:

,,Kobiety, jak zechca, to i sa-
memu diabtu dadza rade’.

o miloSci:
., Dosyé¢ ten bogaty kto mitosé
posiad?”.
o uSmiechu: ~
. Kto wesoly, ten miody”.
O marcu:

,»Marzec czy stoneczny, czy
ptaczliwy, listopada obraz z2y-
wy’”.

BRANDADE DE MORUE]

Cette morue qui s’st rendue
tristement célébre parmi les enfants
qui ont eu lobligation d’absorber
son huile de foie, mérite une réha-
bilitation quant a son golGt. Et la
meilleure des réhabilitations est la
brandade de morue a la provencale,
c’est-a-dire avec de I’ail. Ecoutez:

La morue se trouve dans le com-
merce ou entiére, ou en filets. Dans
le premier cas, faites-la dessaler
durant 24 h, dans le second cas 12
h suffisent.

Faites cuire la morue dans de
I’eau froide et une fois venue a
ébullition, laissez frémir 10 mn en-
viron. A Iaide d’une fourchette,
effewtllez la morue puis hachez-la
finement. Dans un récipient, mettez
un verre d’huile que vous avez ré-
chauffée, ajoutez lar morue encore
tiede et finissez d’écraser la chair
du poisson. Ajoutez ensuite la va-
leur de 2 gousses d’ail que vous
avez passé au pressoir a ail, puis
encore un verre d’huile chaude, un
verre de lait et 2 bonnes cuillers de
créme fraiche. Travaillez bien le
tout pendant au moins 10 mn au
bain-marie afin que 1la brandade
ne refroidisse pas.

Servez la brandade sur un plat
chaud et entourez-la de croGtons
frits. Par les froides journées que
nous connaitrons encore, c’est excel-
lent.

ERNESTINE DODUE

NAJPOPULARNIEJSZA audycja
radiowg w Polsce jest powiesé w
odcinkach , Matysiakowie”. Jest to
réwniez najdiluzej nadawana po-
wiesé radiowa w Polsce, bo blisko
20 lat. Z badan Osrodka Badania
Opinii Publicznej i Studiéw Progra-
mowych Polskiego Radia i TV wy-
nika, ze w przekonaniu zdecydowa-
nej wiekszosci stuchaczy ,Matysia-
ké6w” — rodzina ta stanowi wzér do
nasladowania. Przede wszystkim ze
wzgledu na wieZz rodzinng, zgode,
wzajemny szacunek, serdecznosé,
dobre wychowanie dzieci. Autorom

»,Matysiak6w” niewatpliwie udalo sie znaleZé trafng formule powiesci, ktéra
zdobyla po raz pierwszy w powojennej historii Polskiego Radia tak maso-

wego odbiorce.

NAJNOWSZE pokazy polskich doméw mody, lgcznie z przedsiebiorstwem
»Moda Polska” zademonstrowaly nowe kolekcje mody dla pan. Oprocz tra-
dycyjnych surowcéw plaszczowych typu tweed i flausz, zastosowano nowosci
w postaci tkanin dwustronnych gladkich umozliwiajgcych wykonanie strojéw
bez uzycia podszewki. W kolekcjach handlowych dominuja takie kolory jak:

granat, czerwien, braz i fiolety.

NAJNOWSZE wiadomoS$ci o nagrodach tak literackich, jak radiowych, infor-
mujg, ze kobiety — ku dumie zapewne i naszych Czytelniczek — prowadza.

Wsroéd laureatdé4w nagréd znanego tygodnika

., Zycie Literackie” znajdujemy

dwie kobiety: zdobywczynie I nagrody za eseistyke — panig Marie Janion
i w dziedzinie reportazu — panig Barbare Seidler. Tegorocznymi laureatkami

radiowymi i zdobywczyniami

»Zlotych mikrofonéw’” zostaly m.

in.: autorka

audycji dla dzieci i miodziezy — pani Elzbieta Jedrkiewicz, pani Krystyna
Usarek — autorka reportazy o tematyce spolecznej i pani Agata Wojterzan-
ka — za calo§é twoérczosci radiowej. Gratulujemy!

KOCHANA PANI ANNO!

Zbieram sie od dawna, zeby do Pani
napisaé, ale ciagle mialam watpliwo-
sci. Bo to troche wstyd tak swoje spra-
wy wyktadaé w gazecie, zeby wszyscy
to czytali. Ale sobie pomyS$lalam, ze
przeciez nikt nie bedzie wiedzial, ze to
o mnie chodzi, a rada mi sie przyda,
bo juz sama nie umiem sobie pora-
dzié. A wiec zaraz wszystko opisze.
Mam syna i synowag. On jest bardzo
szczeSliwy ze swoja zong i musze przy-
znaé, ze ona jest dla niego naprawde
bardzo dobra. Ale tak sie zlozylo, ze
przyszlo nam razem mieszkaé, a my
sie ze soba zupelnie nie zgadzamy. Pod
zadnym wzgledem. Kazda z nas inaczej
lubi gotowacé i jes$é, inaczej meble pou-
stawiaé, inaczej sobie rozklada robote,
ma swoje przyzwyczajenia i upodoba-
nia. Mnie to bardzo martwi i jg chyba
takze. Bo obie kochamy, ona meza, ja
syna i pragnelybySmy, by byl szczesli-
wy. A on, niestety, widzi te nasze nie-
porozumienia i bardzo go to niepokoi.
Gdyby ona byla dla niego nieodpowied-
nia, postaralabym sie, poki nie ma
dzieci, by sie rozeszli. Ale tak nie jest.
Lepszej zony naprawde nie mogl sobie
wymarzyé. Co wiec mam robié. Czy
odsunaé sie w cien?

- TESCIOWA

DROGA PANI!

Na Pani miejscu zrobilabym wszystko,
by nie mieszkaé¢ razem z dzieé¢mi. Nie wiem,
jakie ma Pani warunki i czy przeprowadz-
ka jest w ogdle mozliwa. Gdy bedzie Pani
mieszkaé z dala i tylko ich odwiedzaé, od
razu stosunki ulegna poprawie. Tak jest
zawsze. Nie bedzie Pani widziala z bliska
tego, co ja denerwuje i nie bedziecie sobie
z synowa wchodzié nawzajem w droge.
Tylko, czy to jest mozliwe? JeSli w zaden
spos6b nie moze Pani sie wyprowadzié,
trzeba sie usunaé w cien, jak sama Pani
pisze. Co to znaczy? Po prostu nie wtracac
sie, prowadzi¢ sobie wlasne gospodarstwo,
pokéj pewnie Pani ma niezalezny, nie za-
bieraé glosu na ten temat, co ma byé na
Sniadanie c¢zy na obiad, jak powinno sie
sprzataé itd. W ten sposé6b zmniejszy Pani
mozliwosé nieporozumien. Nie bedzie powo-
déw do kilotni czy sprzeczek. Mnie sie zda-
je, ze inaczej nie wolno Pani postapié. Bo
jeSli ona jest idealna Zzona, jeSli sie kocha-
ja, czego wiecej pragnacé?

ANNA

DROGA PANI ANNO!

...I nagle taka zmiana. Dlaczego wcze-
$niej mi tego nie powiedzial, Ze nigdy-
sie ze mng nie ozeni. Trzeba bylo wte-
dy decydowaé, gdy wyjechat do
Australii. Po co wracal? Pragne, aby
byl znowu ze mng, aby zrozumial. Po
co sobie tak komplikuje zycie? Przeciez
to stwarzanie sobie samemu problemu
nie ma sensu. Ale dlaczego jednak on
tego chce? Ja sadze, ze za tym sie kry-
je jaka$ inna i jedyna prawda, ktorej
wyjawienia sie boi. Ta czarna prawda,
dla ktérej ceny woli stracié mnie niz
przyznaé¢ sie i ja wyjawié. Nie wiem,
co to jest, ale nie widze innej przy-
czyny, dla ktorej bylby tak okrutny
dla mnie. Wierze w niego. Wierze, ze
nadal mnie kocha. Znamy sie od sze-
$ciu lat. Pani Anno! Blagam Panig o
pomoc. Niech Pani ratuje nasza mi-
10§¢é. Moja propozycja jest taka. Niech
Pani uda sie pod wskazany przeze mnie
adres, do niego. Niech Pani- z nim
szczerze porozmawia, nakloni, aby wré6-
cil do mnie, aby napisal. Pragne, aby
przyjechal. Pragnelabym, aby Pani wi-
zyta u niego zakonczyla sie naszym
wspélnym zwyciestwem. Ja wierze w
niego w dalszym ciggu. Pani ufam bez-
granicznie.

ANNA-GRAZYNA

DROGA PANI!

Jak Pani widzi, zaledwie drobne
fragmenty Pani dlugiego listu moglam
zamieSci¢é na naszych lamach. I nie-
stety, nie moge spelni¢ Pani proesby.
Moje zadanie polega jedynie i wylacz-
nie na odpowiedziach w ,Tygodniku”
na listy Czytelnikéw. Nigdy nie przyj-
muje¢ ich osobiscie, w wyjatkowych
wypadkach odpisuje listownie, bardzo
rzadko. Ale juz w zadnym razie nie
moge odwiedza¢ ludzi, napastowaé ich
i namawiaé, by zmieniali swoje decy-
zje i tlumaczyli sie przede mna ze
swego postepowania. Jedyne co moge,
to Pani poradzié, by zapomniala o tej
sprawie i traktowala ja tylko jako
piekna przygode. Ja takze mysle, ze
ten pan co$ przed Pania ukrywal przez
caly czas. Ale co? Moze jest po prostu
zonaty? Znalam podobne przypadki. I
dlatego radze zapomnieé.

ANNA
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me cette femme ou cette fille
nous parlait-elle? Quelle est
la célébrité qui a condescen-
du a lui serrer la main et a
lui dire: ,,Comment vas-tu?”
Etait-ce le philosophe Michel
Foucault? Ou I’illustre biolo-
giste Jean Rostand? Ou I’émi-
nent physicien Louis Leprin-

TOUT LE MONDE EST

DE GOUTER LA MUSIQUE

.....Une amie m’a donné son
adresse. J’aurais voulu y al-
ler tout de suite, mais j’ai da
attendre le lendemain... J’y
suis allée tous les jours. On

était plusieurs. On attendait
trois heures, quatre heures,
c’était en février, je mourai

de froid. Mais quand on le
voyait passer, on oubliait tout.
Au bout d’une semaine, il m’a
vua et m’a serré la main en
me disant: «Comment vas-
tu?»... Ca a été extraordinai-

Qui est-ce qui vient de pro-
noncer ces paroles? Qui est
P’auteur des phrases que j’ai
mises entre guillemets? Etait-
ce une zélatrice de l’oeuvre de
Jean-Paul Sartre quiracontait
comment elle avait fait la con-
naissance du romancier de,,La
Nausée”? Ou une admiratrice
d’André Malraux ou de Louis
Aragon? De quel grand hom-

Y

<

C e nugy

miskie Naizadanie wysylamy probki

Koniekcja mesha,
& suknie € spodnice & swetry
& bluzki @ popeliny, tergal i plaszcze
PIERZE & WSYPY @ POSZWY & DAMASY

ce-Ringuet? Non. Bien sQr
que non. Méme la femme la
plus férue de physique ne
consentirait pas a grelotter
pendant une semaine devant
la maison de M. Louis Leprin-
ce-Ringuet uniquement pocur
se voir serrer la main par le
maitre et pour s’entendre
dire: ,,Commeant vas-tu?” Meé-
me les femmes les plus pas-
sionnément éprises de I’oeuvre
de Sartre, ou de celle de Mal-
raux, cu de celle d’Aragon,
refuseraient certainement d’e-
changer le plaisir de faire 1la
connaissance de leur écrivain
préféré contre le risque de
contracter une pneumonie.
Non. Bien sGr que non. La
célébrité en question n’est ni
Sartre, ni Malraux, ni Ara-
gon, ni Michel Foucault, ni
Jean Rostand, ni Louis Le-
prince-Ringuet. C’est évidem-
ment le fameux Cloclo. C’est
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tel. 53-10-03

damska i

évidemment une admiratrice
de Claude Francois que j’ai
citée au début de ma cause-
rie.

Je vient de lire dans un
magazine féminin un article
consacré aux ,fans” de Clau-
de Francois. L’auteur de cet
article écrit que le ,,Club

A MEME
CLASSIQUE

Claude Francois”,
le parti des ,fans” de ,,Clo-
clo”, compte quelque vingt
mille adhérents. Cela me lais-
se réveuse. D’autant que je
sais qu’il existe aussi un,,Club
Bardot”, un ,,Club Bécaud”,
un ,,Club Dalida”, un ,,Club
Sheila” etc., et que les mem-
bres de tous ces clubs sont
eux aussi léegion.

Il n’entre pas dans mes in-
tentions de moquer les ,,fans”
de toutes ces ,,idoles”. Je veux
simplement réfléchir. Je me
demande pourquoi toutes ces
filles et tous ces garcons qui
se pament d’admiration de-
vant les chansons de Claude
Francois et de Sheila ne tom-
bent pas aussi en pamoison a
I’ouie des oeuvres des grands
musiciens. Je me  demande
pourquoi personne ne collec-
tionne les boutons et les che-
mises de Pierre Boulez ou de

c’est-a-dire

)
g
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RODAKU! Wytnij i zachowaj to ogloszenie, a na pewno Ci sie kiedyS przyda. Bedziesz
chcial przypomnieé¢ sobie tradycje polskiej kuchni, zjeS¢ polskie wedliny oraz importo-
wane produkty z Polski, zaméwié ciasta i

SKLEPU POLSKIEGO

przy 11, rue Jouffroy — PARIS 17-éme
Métro WAGRAM i ROME, tel. 622-55-52.

(Skiep w niedziele nieczynny, w sobote czynny caly dziefi, a w tygodniu z przerwsa obiadows do

torty polskie, wstap do

I TY MOZESZ WALNIE POMOC ,,TYGODNIKOWI"
— WYSTARCZY, ABYS GO ZAPRENUMEROWAL

S’ABONNER, C'EST RESERVER AU JOURNAL
UN SUR, UN INCOMPARABLE SOUTIEN

Nazwisko (Nom)

Adres (Adresse)

-

Imie (Prénom)

Pragne zaprenumerowaé¢é TYGODNIK POLSKI na 1 rok —
68 miesiecy — 3 miesigce. i
Je voudrais m’abonner a la SEMAINE POLONAISE pour
1 an — 6 mois — 3 mois.
(Niepotrzebne skref§li¢é — Rayer les mentions inutiles)

DO REDAKCUJI

PRZESLIJ

WY TNIJ!

Krzysztof Penderecki. Pour-
tant la grande musique est
indéniablement autrement plus
intéressante que les chansons

de Claude Francois ou de
Sheila, (ce qui bien entendu
ne veut pas dire que leurs
chansons soient exécrables).
Vous allez peut-étre me
dire que la musique classique
est difficile et que tout Ile
monde n’est pas 4 méme de la

jours, le physicien, qui se

croyait pourtant incurable-
ment imperméable aux Mo-
zart, Schubert et autres De-

bussy, vint chez lui — c’est-
a-dire chez le musicien —
avec une bouteille de cham-
pagne...

Si d’aventure certains d’en-
tre vous se croient aussi im-
permeéables a la musique, je
les engage fort a suivre le-
xemple de ce physicien. Pre-
nez un disque et écoutez-le
quotidiennement pendant une
vingtaine de jours. Quel dis-
que? N’importe lequel. Sivous
disposez d’un peu d’argent,
procurez-vous par exemple le

disque que je viens de rece-
voir de Pologne. Ce disque
porte deux numeéros: XIL0650

golter. Erreur. Permettez-moi
de vous contredire. Bien suUr,
la grande musique est difficile

(disons plutdt qu’elle est pro- -et SXL0650. I1 a été enre-
fonde). Bien sar, I’audition gistré par le. jeune (il est né
d’une symphonie de Haendel, €n 1942) pianiste polonais
d’une fugue de Bach, d’un Andrzej Dutkiewicz. I1 con-

tient des oeuvres de Serge

nocturne de Chopin ou d’une
étude de Karol Szymanowski
exige une contention d’esprit
infiniment plus grande que
Paudition d’une chanson de
Claude Frangois ou de Sheila.
Mais cette grande contention

Prokofiew et de Karol Szy-
manowski.

Avez-vous déja entendu
parler de Karol Szymanowski?
Retenez ce nom. En effet, dans
I’histoire de la musique polo-

d’esprit, tout le monde en est naise, Karol Szymanowski
capable. Si! si! Ecoutez ce (1882—1937) est la plus for'ge
que je vais vous dire. En Po- personnalité créatrice apres

Chopin. C’est un compositeur
souvent difficile, mais 1’ceu-
vre qu’il a laisée est remplie
d’une vie sonore vraiment ex-
traordinaire.

logne, un musicien a récem-
ment parié une bouteille de
champagne avec un physicien
prétendument réfractaire a la
grande musique qu’il lui fe-
rait aimer cette musique. Ce
musicien a gagné son pari.
Comment s’y est-il pris? Eh
bien, il a donné au physicien
un disque de musique classi-
que et lui a demandé d’écou-
ter ce disque une fois par
jour, et ce, pendant vingt
jours. Au bout de sept ou huit

J’espére qQue vous pourrez
commander a la ,,Boutique
Polonaise” le disque polonais
dont je vous ai parlé et que
vous en ferez vos délices.

Je vous fais une grosse bise.

MARTINE

900-ame_ANNIVERSAIRE
DE LA NAISSANCE DE NICOLAS COPERNIC

NICOLAS COPERNIC
AUX YEUX DES ENFANTS

LA FEDERATION ESPERANTISTE DU NORD DE LA
FRANCE. .

L’ESPERANTO-CLUB D’HOUDAIN
CITE 32).

LE GROUPE ESPERANTISTE DE LIEVIN
LAYQUE THIERS).

LE SECTEUR DE BETHUNE II

LA BIBLIOTHEQUE POLONAISE D’HOUDAIN.

s’adressent a tous les enfants du monde en les invitant a
participer a4 la commémoration du 500-éme anniversaire de la
naissance de Nicolas COPERNIC par la création de peintures,
dessins, collages, textes enluminés, bandes dessinnées, etc...
inspirés de la vie de l’astronome, de son oeuvre et du pays
ou il est né.

Cette participation est ouverte a tous les garcons et a toutes
les filles n’ayant pas dépassé 16 ans. Les travaux peuvent étre
exécutés sur carton, papier, toile ou autre support. La techni-
que utilisée n’a pas d’importance: détrempe, aquarelle, gouache,
huile, plume, crayon feutre...

Chaque travail doit étre accompagné des nom, prénom, adres-
se, Age de l’auteur (Ecole, Club, Maison de Jeunes, etc...) Les
travaux peuvent étre individuels ou collectifs, et chaque par-
ticipant peut en présenter autant qu’il le désire.

Tous les travaux seront examinés par un jury composé d’ins-
tituteurs, de professeurs de dessin et peinture, d’artistes et des
membres organisateurs. Des récompenses seront attribuées aux
auteurs dont les travaux auront été jugés les plus intéres-
sants.

500 de ces travaux constitueront le théme de nombreuses
expositions consacrées a l’astronome polonais et seront présen-
tées dans le Nord de la France, en Pologne et dans d’autres
pays pour étre finalement remis au groupe espérantiste de To-
run, ville ou l’astronome a vu le jour.

Priére d’envoyer les travaux convenablement préservés d’en-
dommagements éventuels a 1’adresse suivante:

M. I. FLACZYNSKI

Espéranto Club/Amicale Laique Cité 32

Rue Mitry

62150 — HOUDAIN France.

Il en sera accusé réception par une carte postale affranchée
philatéliquement.

Pour des raisons techniques d’organisation desg expositions
et pour l’établissement d’un calendrier pour la commeémora-
tion, nous sommes dans l’obligation de fixer 2 dates limites:*
nous attendons une premiére tranche de travaux avant le
l-er Mars 1973 et une deuxiéme tranche avant le 1l-er Juillet
1973.

Tous les travaux parvenus avant le l-er Mars 1973 seront
exposés dans les villes suivantes: Croix, Arras, Houdain, Lil-
lers, Norrent-Fontes, Liévin, Bruay, etc...

(AMICALE LAIQUE

(AMICALE

Nous engageons toutes les filles et tous garcons de France
et du monde a célebrer a leur maniére ce 500-éme anniversaire
qui sera universellement commémoré durant toute 1’année 1973.
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Keyslgn Ziemski
BE 0 e s e

— Dokad poszli?

— Przeciez méwie — na odczyt. Do glow-
nego wejscia. Tamtedy sie wchodzi na te na-
szg reprezentacyjng sale. Dluzej sie im nie
przyglgdalem. Poszedlem w druga strone. —
Spojrzal na zegarek. — Na pana juz czas. Za-
raz kolacja. Kucharka nie lubi spéznialskich.

Pozegnal sie z dozorca serdecznie, rad z
odkrycia. Postanowil dzi§ jeszcze przekazac
te informacje swemu zastepcy. Przez dyrek-
torski telefon.

Zaraz po kolacji przypomnial Radoniowi
o obiecanych materialach z odczytu podkres-
lajac, ze wladnie wieczorem zaczglby je stu-
diowac.

— To z brydza nici!? — odezwaly sie za-
wiedzione glosy.

— Wezme ten material i zaraz przyjdzie-
my zagraé¢ roberka — wyjasnit. — Potem po-
pracuje. Musze sie wreszcie zmobilizowaé¢ -do
roboty. Jak sie ma material przy 1o6zku...

— Muszeg sie zaraz porozumie¢ z Komen-
dg i stad ten nagly pomyst z materialem —
wyttumaczyt Radoniowi. Nakrecit numer.
Trzy zdania. Tamten zrozumial o co chodzi.

— Czlowiek z walizka? — zdziwit sie stu-
chajacy rozmowy dyrektor. — Nikogo takie-
go nie zauwazylem podczas odczytu. Cieka-
we dokad moégt pdjse? Juz ja to sprawdze.

— Nie, dyrektorze — ujgl go pod ramie.
— Niech pan nie sprawdza i nie podejmuje
dziatan w tym zakresie.

— Dlaczego? Bardzo chcialbym wam po-
moC:- .

— Pomaga mi pan ogromnie. W tym wy-
padku boje sie, zeby nie sploszy¢ sprawcy.
A pan nie umie dobrze udawac.

Nieoczekiwanie sie rozesmiat. — Masz ra-
cje synu. Nie umiem. Lubie méwi¢ prosto z
mostu. Cigé stowem jak szabla. Moze moge
wam pomoéc w inny sposob?

Skingt glowg. — Alez tak. Dzi§ w nocy na
przyklad chcialbym przejs$é sie z panem tra-
sg od drzwi przybudowki do tej sali, z kto-
rej skradziono pejzaze Chelmonskiego. Po-
tem podzielimy sie. Pan zostanie w pomiesz-
czeniu, w ktéorym odbylta sie 12 czerwca pre-
lekcja i bedzie pan obserwowal drzwi. Ja
sprobuje sie przeslizngé. Zobaczymy, czy pan
stamitad dostrzeze, kiedy bede przechodzil z
obrazem.

— Chce pan sprawdzi¢ czy ktos mogl zau-
wazy¢ zltodzieja? .

— Tak. Jesli tylko mozna tamtedy przedo-
sta¢ sie niepostrzezenie... wymarzona okazja.

— Dobrze. Sprawdzimy to. Przyjde po pa-
na po poéinocy.

Obaj po skonczeniu jednego robra wymi-
gali sie od dalszej gry. Dyrektora nagle roz-
bolala glowa, Korda postanowil pracowaé. —
Jutro za to pogramy diuzej — calowatl rgcz-
ki pan wycofujgc sie w zacisze swego pokoju.

Potozyl sie na tapczanie, zdrzemnagl. Ock-
nal sie poczuwszy na ramieniu reke Rado-
nia: — Idziemy?

Otrzezwial blyskawicznie.

Suneli jak duchy po tongcych w ciemnos-
ciach salach. Dotarlszy do drzwi przybudéw-
ki Korda spojrzatl na swiecgca tarcze zegar-
ka.Ruszyli z powrotem do muzealnego skrzy-
dila. Korda w ten sposéb chciat sprawdzi¢ ile
czasu mogla zajaé droga z przybudowki do
tamtej sali i z powrotem.

Zatrzymali sie na chwile w korytarzu za
bibliotekg. Dyrektor wylgczyt sygnal alar-
mowy. Przeszli do wilasciwego muzeum. Ra-
don zapalil boczne $wiatta.

— A jesli ktos zauwazy?

— Tylko stréz. Jak bedzie mnie pytal, po-
wiem, ze postanowilem w nocy obejs¢ te
cze$¢é gmachu i sprawdzi¢ czy wszystko poza-
mykane. Od czasu do czasu robie takie in-
spekcje.

ODSZUuKAC

BETA- 12"

23)

Bocznym korytarzem dotarli do interesu-
jacej ich sali. Korda zdjgl ze $ciany jedna
z kopii pejzazy-

Teraz sprobuje sie przesliznaé¢ do przybu-
déwki. Niech pan obserwuje czy bede wi-
doczny z sali odczytowej. )

Przeszed! tam i z powrotem — raz jeszcze
sprawdzil czas — w obie strony 10—12 mi-
nut razem ze zdjeciem i zawieszeniem obra-
zu. Potem odszukal Radonia.

— Widziat mnie pan?

— Nie.

— Niech pan sprébuje raz jeszcze zaob-
serwowaé stojac przy drugich drzwiach.

Powtérzyt probe. Tamten znéw nic nie za-
uwazyt.

Prosty wniosek. Czlowiek, ktory przyszed?
zamieni¢ obrazy, mogt bezpiecznie dokonac
tej operacji. Byl niewidoczny.

— Gdzie jest tu najblizej toaleta?

Radon poprowadzil go w zalamanie kory-
tarza.

Znow powtorzyli probe. Tylko ktos wcho-
dzacy badz wychodzacy z toalety w krytycz-
nym czasie mogt dostrzec przesuwajacego sie
korytarzem czlowieka z obrazami.

— Czy ktos wychodzil z sali w trakcie od-
czytu?

— Siedzialem przy prelegencie. Tylem do
drzwi wejsciowych — wyjasnil szeptem. —
nic nie widzialem. Ale... zaraz, zaraz, co$ so-
bie przypomniatem. Wychodzila Kralowna.

.Po kwiaty dla prelegenta. I kto$ jeszcze. Pra-

wda — stuknal sie w_czolo — moja sekretar-
ka pani Jasia. Zapomniala przynies¢ szklanki

do wody sodowej. Wypytac ja. )

— Nie. Sam to zrobie. Jutro rano przyjde
do sekretariatu. Niech pan tylko umiejetnie
pokieruje rozmowsg.

ROZDZIAL XXIV

CENIAM ten sukces jako nader
o watpliwy — Biezan byt zdener-

wowany. — Mamy wprawdzie

sprawce kradziezy i podpalenia,
ale umknat! nam ,kurier” z ampuilkami. W
dworcowym sejfie nie ma po nich sladu.
Bylby gtupi, gdyby je tam nadal trzymal.
Zapewne nie ma go juz w kraju... To moja
wina. Glupio to wszystko rozegralem. Moze
trzeba bylo Jazwieca zatrzymac¢ natychmiast.
Zyskaliby$my dwa dni.
— Niepotrzebnie wpadasz w panike. Nie
wierze, zeby ,kurier” prze$lizngl sie przez
oczka naszej sieci. Jest dobrze zadzierzgnie-

ta — uspokajal Zietara przyjaciela.
Wzruszyl ramionami. — Dobrze zadzierzg-
nieta — powiadasz? — Ale od kiedy? Nie

zapominaj, ze wszystkie zarzadzenia ,,och-
ronne” wydaliSmy dopiero po ujawnieniu
kradziezy, dwa dni po pozarze 12 lipca, a zle-
ceniodawca JazZwieca otrzymal od niego ne-
seserek z ampulkami 9 lipca rano. Przed
wyjazdem doktora na urlop. Mial murowane
trzy dni do dyspozycji. Po co zreszta az trzy?
Tego samego dnia mégt wyjechaé z kraju
przez nikogo nie zatrzymywany.

— Mogl, ale czy wyjechal? Czy nie sa-
dzisz, ze ten sam czlowiek mogl mie¢ zlecone
jeszcze jedno wazne zadanie: zgladzenie Pat-
kowskiego?

— Ta czescig akcji moégt kierowaé kto in-
ny. Jazwiec mial zlecenie: podpali¢, ukrasé
i doreczy¢ ampuiki. O niczym innym nie wie.

— Jeste$ pewny, ze mowi prawde?

— Tak. W tym zakresie. Natomiast nie
wierze w podany przez niego motyw: pie-
nigdze-

— Dlaczego? Czes¢ naszych ,,podopiecz-
nych” zdradzala za pienigdze.

— Nie ten typ czlowieka. Zyl dostatnio.
Nigdy nie uganial sie za dodatkowymi za-
robkami. Ani on, ani jego zZona.

— Moze go olsnila suma, jakg mu ofiaro-
wano? I tak czasem bywa.

— Nie wierze. Nie wierze takze w opo-
wiesé, ze tak ni stad ni zowad zjawil sie u
niego wyslannik obcego wywiadu. Oni dzia-
lajg zazwyczaj na pewniaka. A jeszcze przy
takiej akcji?!

— Nie ma to dla nas wiekszego znaczenia.

— Ma, jesliby sie okazalo, ze Jazwiec w
ten sposob ostania Maka albo kogo$ innego,
kto ma jeszcze do odegrania jakas role.

— Dociekanie motywéw to twoja pasja.
Mnie w tej chwili bardziej interesujg kon-
krety. Kazale$ rozesta¢ portret pamieciowy
do wszystkich komend?

— Oczywiscie. Zalaczylem takze opis ne-
seserka z ampulkami. Wydalem polecenie le-
gitymowania wlascicieli i uzytkownikéow
wszystkich czarnych mercedesow.

— Jazwiec siedzi?

— Nie. Wiasnie chcialem cie o tym poin-
formowaé. Zdecydowalem, ze na razie zosta-
nie w swoim mieszkaniu- Oczywiscie nie sam.
Na wypadek gdyby zleceniodawca raz jesz-
cze sie zglosit. Przed przyjazdem jego zony
z Lagdka zdecydujemy co dalej.

— Jesdli rzeczywiscie dzialal sam i tylko
w ustalonym dotad zakresie, nie ma sensu
pozostawianie go w mieszkaniu. Zlecenio-
dawca nie zglosi sie — nie ma po co. Zrobil
swoje — dostal pienigdze. A propos — co
on zrobil z tymi pieniedzmi? Nie znalezliscie
ich przeciez w mieszkaniu.

— Zostawil w paczce u sgsiadow. Na prze-
chowaniu. Przy mnie odebral paczke. To je-
szcze jeden szczegdl swiadcezgey, ze chyba nie
chodzilo tu o pienigdze. Nie moglby sie z ni-
mi tak latwo rozstac.

— Albo szczegdl swiadezgcy o jego spry-
cie i przezornosci. Mieszkanie bylo czyste.
Komu przyszloby na mysl szuka¢ u sasia—
déw? Sam na to nie wpadles.

— Moze masz racje — powiedzial niezde-
cydowanie. — Ale mnie tu ciggle co$ nie pa-
suje... Kontakty z obcym wywiadem nie bio-
ra sie same z siebie. Dlaczego ten facet trafit
wtasnie do niego? Do niego, a nie do innegoc
z dwustukilkudziesieciu pracownikéw insty-
tutu. Co sprawilo, ze byl pewny zgody Jaz-
wieca? Gdyby Jazwiec odmoéwil i zawiado-
mil milicje, cala akcja wzietaby w leb. Czy
podjeliby takie ryzyko?

— Zebrali o nim na pewno wyczerpujgce
informacje. To $mie¢. Czlowiek, ktory de-
cyduje sie za 5 tysiecy dolaréw zniszczy¢
wyniki cudzej pracy naukowej, i to takiej
pracy, ukras¢ ampulki ze s$miercionosnymi
bakteriami, z bronig, ktora moze zagrozi¢.
jego krajowi, ludzkosci? Nie ma motywu
usprawiedliwiajgcego takie dzialanie. }'

— Ja go nie bronie, chce tylko wiedzie¢:
wszystko. Do konca. Prawda utatwi nam dal--
sze dziatanie. ;

— Widze, ze zakladasz czyjes wspoétdziata-:
nie? .
— Tak. Swiadome lub nieswiadome. Jaz-:
wiec nie mogt zastrzelié straznika. Kto go’
zabit i po co? Zwardon zginal juz po wyko-
naniu zadania przez JazZwieca. Ta $Smier¢ jest
bezsensowna. :

— Nie masz racji. W ten sposéb miano za-
pewni¢ Jazwiecowi ,,zelazne alibi”. Na tej
podstawie ustaliliSmy, ze krytyczny czas to
noc z 9 na 10 lipca. I gdyby Jazwiec nie zo-
stawil sladow w postaci odciskéw paluchéw
— bylby poza podejrzeniami. By¢é moze nie-
predko ustaliliby$smy, ze wszystko stalo sie
dzien wczesniej.

— Moze o to chodzitlo- Z drugiej strony
sprawca zabéjstwa Zwardonia pozostawil
slad — kule. Dowdéd, ze dysponuja drugim
pistoletem.

Zietara machnat rekg. — I co nam z tego?
Na razie nie mamy ani pistoletu, ani mor-
dercy. Nawet nie wiemy, gdzie ich szukaé.
Gdyby ludzie Swigtka nie przegapili sprawy
z mleczarzem...

— Teraz ty wpadasz w panike — odwza-
jemnil sie Biezan.

Rozmowe przerwatl dzwonek telefonu. Zie-
tara podniost sluchawke. — Pokora? Niech
wejdzie. — Stefan ma jakas pilng sprawe —
zwrécit sie do Biezana.

Obaj ciekawie patrzyli na wchodzacego. —
Masz wiadomosci?

l .
| Ciqg dalszy nastqpi

|
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POL WIEKU POLSKIEJ
SZERMIERKI (2)

Pierwsze medale olimpijskie szablistow

W pierwszym dwudziestoleciu nasze-
go wieku najsilniejsze oSrodki szer-
miercze to Lwow i Krakow, a nastep-
nie Warszawa i Poznan. We Lwowie
szermierze grupuja sie wokoél Lwow-

skiego Klubu Szermierczego (znani
dzialacze inz. Kamienobrodzki, inz.
Vambera, rektor Politechniki -— Hu-

ber, prof. dr Stefan Gajewski, ptk Til,
pitk Ganglitz, inz. W. Mankowski, za-
wodnicy jak Tadeusz Friedrich — do
dzi§ aktywny dziatacz i trener krakow-
skich szermierzy, ptk Perini, prok. Zu-
brzycki, rtm. Miller). Odwiedza wtedy
kilkakrotnie Lwow fechmistrz wieden -
skiej Akademii Szermierczej Leopold
Targler.

W XKrakowie powstaje Akademicki
Zwiazek Sportowy, do ktérego nalezg
m. in. Wanda Dubienska (réwniez do-
skonata tenisistka), Adam Papee, Wila-
dysilaw Segda, Konrad Winkler, Jerzy
Zabielski, Aleksander Matlecki, a fecht-
mistrzem jest Eugeniusz Linnemann
(dawny wykladowca w instytucie szer-
mierki w Wiener-Neustadt, jeden =z
pierwszych ucznidow wielkiego refor-
matora szermierki Barbasettiego).

W 1921 roku zorganizowano z inicja-
tywy francuskich fechtmistrzéw (prze-
bywajacych w Polsce w misji wojsko-
wej) roczny kurs instruktorski w Po-
znaniu. W Poznaniu czolowym szermie-
rzem byt Kazimierz Laskowski. W
Warszawie wybijal sie jako zawodnilk
Wiadystaw Sobolewski.

I wreszcie w dniu 28 maja 1922 roku
powotano we Lwowie, z inicjatywy
dziataczy catego kraju, POLSKI ZWIA-
ZEK SZERMIERCZY. Pierwszym pre-
zesem PZS w latach 1922—1925 byt inz.
Emil Vambera.

Przez pierwsze trzy lata Polski Zwig-
zek Szermierczy miat siedzibe we Lwo-
wie, w roku 1925 nastgpilo przeniesie-
nie do Krakowa, gdzie kolejnymi pre-
zesami wybrano zmarltego nie-
dawno prof. Walerego Goetla, a na-
stepnie na okres czterech lat dra Ada-
ma Papee, ktéry bedgc przez wiele lat
czynnym Jjeszcze zawodnikiem polozyl
olbrzymie zastugi w tak trudnym za-

wsze okresie organizacji i krzepniecia
mlodego zwigzku. Od roku 1929 sie-
dziba Polskiego Zwigzku Szermiercze-
go jest juz Warszawa.

Okres miedzywojenny stworzyl nie-
watpliwie w pewnym stopniu podwa-
liny pod znakomite osigagniecia pol-
skiej szermierki w latach pézniejszych,

jednak glownie dzieki wyszkoleniu
pierwszej kadry +trenersko-instruktor-
skiej. Zreby jej powstaly w latach

dwudziestych w Poznaniu, gdzie przy
wojskowej Wyzszej Szkole Gloéwnej
Gimnastyki i Sportéw powotano spec-
jalng kompanie szermierczg, ktorag pro-
wadzili por. Ludwik Berski i por. Ka-
zimierz Laskowski, a gléwnym fecht-
mistrzem byl sprowadzony z Wiednia
Leopold Targler. Tam wychowali sie

tacy znani trenerzy jak Jerzy Bu-
czak, Janiszewscy, Hoffa, Xozarski,
Urbanski, Wierzba i wielu innych.

Pragne tutaj =zatrzymaé sie chwile
przy osobie Kazimierza Laskowskiego,
zasluzonego nauczyciela i wychowawey
wielu pokolen polskich szermierzy. W
latach trzydziestych byl jeszcze czyn-
nym zawodnikiem, wszechstronnym
szermierzem, wielokrotnym mistrzem
kraju szczegodlnie w szpadzie, w kto-
rej nalezal do blyskotliwych technikéw
a jednocze$nie zajmowal sie juz szko-
leniem kadr trenerskich. On to witas-
na kursach dla fechtmistrzow w

nie,
warszawskim Centralnym Instytucie
Wychowania Fizycznego, przygotowatl

liczna kadre podzniejszych $wietnych
treneréw, miedzy innymi: Adolfa Czy-
pionke, Zygmunta Fokta czy Wiladysta-
wa Kurpiewskiego. Laskowski potrafii
wspaniale tgczyé nauke techniki szer-
mierczej z nauksg taktyki walki. Mozna
go tez uznaé za najlepszego metodyka
fechtunku w Polsce. Byl autorem ksig-
zki ,,Szermierka na bagnety”, w ktoérej
to pracy zamieScil pierwszy raz w je-
zyku polskim systematyke dzialan w
szermierce. Byl rowniez autorem pier-
wszego w Kkraju opracowania nazew-
nictwa sportu szermierczego.

Lata miedzywojenne w szermierce
polskiej, je§li idzie o wyniki, to naj-
wyzsze byly osiagniecia szablistow. W

JOSEPH KACZMAREK
opuscit na zawsze szeregi kolarzy

Nalezal do dawnej generacji sportowcow w Montceau-les-Mines. Byl
gwiazda sportu kolarskiego. Z nim zwiazana jest l_listoria powstawania
kolarstwa polskiego we Francji obok takich nazwisk, jak: Walkowiak,

Marcelak, Stablinski, Graczyk.

w

latach przedwojennych nazwisko

Kaczmarka niejednokrotnie znajdowalo sie na czolowym mi‘ejscu wsrod
najlepszych kolarzy walczacych pod barwami klubu Moto-Vélo w Mont-

ceau-les-Mines.

Joseph Kaczmarek rozpoczal kariere sportowa w

1934 roku majac

19 lat, niestety, wejna 1939 roku przerwala dzialalnoS¢é na polu kolar-

stwa doskonale zapowiadajacego sie¢ sportowca.

W kolach kolezenskich méwiono o nim,
Na trasach gorskich rowniez w

kim jak pociag”.
innych zawodnikéow.

,,czlowiekiem szyb-

zZe Jest
czolowcece prowadzil

— Doskopale umial sie obronié wszedzie — powiedzial o nim jeden
z kolegébw — jego blyskawiczne akcje na krétkich i dlugich etapach
kolarskich prowadzily zawsze do wygranej, byl czlowiekiem szlachetnym,

przykladem dla innych.

Wyré6znial sie wielokrotnie zdobywajac medale i nagrody., Przypom-
nijmy tu rajd L’Est Central, w Kktérym uzyskal wielka nagrode Am-
plepuis przed Louviat, Safietti i innymi. W dwuetapowym rajdzie do-
okola Jury — zostaje Champion de France przed Paulem Choque.

Tych kilka wspomnien jest wymownym przykladem doskonalej Kklasy
sportowej kolarza Josepha Kaczmarka, ktérego imi¢ pozostanie na za-
wsze w pamieci sportowcow z Montceau-les_Mines. i

Jego Zonie, dzieciom, calej rodzinie skladamy serdeczne wyrazy wspoél-

czucia.
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innych broniach zdobycze byly bardzo
rzadko notowane. Nalezy tu tylko
wspomnieé o VI miejscu Kazimierza
Laskowskiego w finale szpady na mi-
strzostwach armii europejskich w roku
1930 w Ostendzie, czy o zwyciestwie
w szpadzie nad Niemcami w 1937
roku w Frankfurcie. Szczegolnie rzad-
kie byly sukcesy we floretach.

Natomiast szabli§ci zdobyli dla pol-
skiej szermierki pierwsze medale olim-
pijskie. Po nieudanym starcie olimpij-
skim w Paryzu w 1924 roku, w cztery
lata poézniej na Igrzyskach w Amster-
damie brgzowe medale wywalczyla
polska druzyna szablowa w skladzie:
Tadeusz Friedrich, Adam Papee, Kazi-
mierz Laskowski, Aleksander Matecki,
Jerzy Zabielski i Wtadystaw Segda.

Sukces ten polscy szablisci powto-
rzyli w roku 1932, na Olimpiadzie w
Los Angeles. I znowu brgzowe medale
zdobyli Tadeusz Friedrich i Adam
Papee oraz Wiadystaw  Dobrowolski,
Leszek Lubicz-Nycz, Wiadystlaw Segda
i Marian Suski.

Pierwsze medale, réwniez brazows,
na mistrzostwach Europy uzyskali
roéwniez szabliSci druzynowo — bylo to
w roku 1930 w Liége. A powtoérzyli ten
sukces w roku 1934 na mistrzostwach
Eurcpy w Warszawie.

Pierwszymi polskimi
ktorzy weszli do finalu indywidualne-
go turnieju mistrzostw Europy byli
Wiadystaw Segda i Wtadystaw Dobro-
wolski — zajmujge VI i VIII miejsca
w szabli w 1934 roku w Warszawie.
Natomiast pierwszym polskim szer-
mierzem w finale indywidualnego tur-
nieju olimpijskiego byl Antoni Sobik,
oczywisScie rOwniez w szabli — VII w
1936 roku w Berlinie.

Nie mozna pomingé tutaj wielkiej
pomocy z jaka sluzyla polskiej szer-
mierce — szermierka wegierska juz w
latach miedzywojennych. Nasi ,,bra-
tankowie do szabli” zapraszali czesto
polskich szermierzy na wspdlne tre-
ningi do Budapesztu, a w roku 1928
przybyt do Polski na osiem lat jako
trener naszej kadry Bela Szombathely,
wkladajgc w swg prace znakomite do-
Swiadczenie i cale srece.

Rok 1934 przyniést pierwszg wielkg
impreze szermierczg w Polsce. Byly
nig przeprowadzone w Warszawie, na
otwartych terenach Doliny Szwajcar-
skiej, Mistrzostwa Europy. Startowato
w nich 12 panstw i Polska w ogodélnej
punktacji wszystkich broni zajela
wspo6lnie z Wielkg Brytanig VI—VII
miejsce, dzieki brgzowym medalom
druzyny szablowej. Zwyciezyly bezkon-
kurencyjne Wegry, przed Wlochami i
Francja.

W latach miedzywojennych powoli
przemieniala sie geografia polskiej
szermierki. O ile poczatkowo wybijatl
sie Lwow, to wkrétce az do roku 1929
przodujgcg role odgrywal Krakow z
silng sekcja Akademickiego Zwigzku
Sportowego. Nastepnie dominujgcym
o$rodkiem stala sie warszawska Legia,
gromadzgca wielu mistrzéw Polski. Od
1930 roku zbudzil sie dla szermierki
Slask, gléwnie dzieki pracy trenera
Leona Kozarskiego i w roku 1936 Slgsk
mial juz 18 sekcji szermierczych na
36 zarejestrowanych wowezas w Pol-
skim Zwigzku Szermierczym.

Nadeszly lata wojny z hitlerowskim
najezdzcs. Przyniosty one i polskiej
szermierce znaczne straty. W kampanii
wrzeSniowej zgineli miedzy innymi o-
limpijezycy Leszek Lubicz-Nycz i A-
leksander Malecki. W obozie zaglady
w Majdanku zamordowany zostal o-
limpijezyk Roman Kantor. Wielu zna-
nych szermierzy i instruktoréw padilo
w walce na polach chwaly.

5
zawodnikami,
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Rozgrywki ekstraklasy koszykowki
mezczyzn wchodza z wolna w koncowa
faze. Kazde spotkanie jest wiec wazne
zaréwno dla faworytéw, jak i dla dru-
zyn zagrozonych spadkiem z I ligi.
Ostatnie mecze mialy charakter zacie-
ty i trzymaly licznie zebranych widzow
w napieciu az do koncowego gwizdka.
Lublinianka, ktéra goscila mistrza
Polski Wybrzeze z Gdanska, raz
wygrata i raz przegrata. Oba spotka-
nia staly na wysokim poziomie. Slask
Wroclaw, ktory ostatnio gral pechowo
i ktéremu w decydujgcych minutach
brakowalo przyslowiowego luta szcze-
§cia, tym razem spotkal sie z rewela-
cja tego sezonu Resovig Rzeszow.
Wroctawianom nie pomogla witasna
publiczno$é, gdyz w Ppilerwszym meczu
musieli uznaé wyzszo§é gosci z Rzeszo-
wa, wygrywajac jedynie drugie spot-
kanie. Polonia Warszawa okazala sig
szcze§liwsza od wroclawskiej druzyny,
gdyz jako gospodarz odniosta dwa zwy-
ciestwa z nieré6wno grajgcg Wislg Kra-
koéw. Pozostale dwa mecze Gornik
Watbrzych Lech Poznan oraz Po-
gon Szczecin i AZS Warszawa zakon-
czyly sie zgodnie z przewidywaniami.
Gornik raz wygral i raz przegral z Le-
chem, a Pogon w obu spotkaniach wy-
kazala zdecydowana wyzszo§é, nad
AZS nie dajgc mu zZadnych szans.
W tabeli prowadzi w dalszym ciagu
Wybrzeze przed Resovig i Wisla. Po-
gon, Goéornik i AZS Warszawa walcza
o utrzymanie sie w lidze.

Rozrywki ligowe koszykOwki kobiecej nie
przyniosty niespodzianek. EKS i Wisla zde-
cydcwanie wyprzedzily pozostale rywalki i
tylko miedzy 16dzka i krakowska druzynsg
cdbedzie sie walka o pierwsze miejsce i
tytul mistrzyn Polski. Na ostatnich miej-
scach w tabeli znajduja sie w dalszym cia-
gu AZS Warszawa i Spodjnia Gdansk.

[ J

Pojedynek dwoéch czorowych hokejo-
wych druzyn — Naprzodu i Podhala —
zakonczyl sie remisowo. W pierwszym
spotkaniu lepsi okazali sie podhala-
nie, w drugim zwyciezy?! Naprz6d. Wy-
daje sie jednak pewne, iz druzyna Pod-
hala zdobedzie i tym razem mistrzo-
stwo Polski. Do ostatecznego triumfu
hokeistom Podhala potrzeba juz tylko
2 punktow. Czoltéwka tabeli uksztalto-
wala sie jak nastepuje: Podhale, Na-
prz6d, Baildon; koniec natomiast oku-
puja druzyny Tych, Legii i KTH.

Ogromna sensacja zakonczyly sie
ostatnie mecze siatkéwki mezZczyn.
Obronca tytulu mistrza Polski, finali-
sta Pucharu Europy przegral bowiem
w Mielcu z przecietnie dotad grajaca
Stalg. Malo jest _obecnie szans, aby
rzeszowianie siegneli ponownie po tytul
mistrza Polski. W tabeli prowadzi bo-
wiem zdecydowanie — i to bez porazki
AZS Olsztyn, majac 16 punktéow;
druga Resovia ma o 3 punkty mniej.
Dwie druzyny warszawskie — Skra i
AZS zamykajg tabele.

W Swidnicy zakonezytl sie trzydniowy tur-
niej siatko6wki kobiet finalu ,,A”. Zdecy-
dowane zwyciestwo odnidst zespétr mistrzyn
Polski, Startu =%6dz, na drugim miejscu
uplasowaty sie akademiczki z Warszawy,
na trzecim Polonia Swidnica, na czwartym
stoleczna Spdjnia.

XV Mistrzostwa Swiata w saneczkar-
stwie zakonczyly sie bezprecedenso-
wym zwyciestwem w konkurencjach
kobiet i mezczyzn reprezentantéw NRD.
Saneczkarki i saneczkarze tego kraju
zdobyli 8 medali na 9 mozliwych. Re-
prezentanci Polski wypadli zupelnie
niezle, zwlaszcza w konkurencji jedy-
nek mezczyzn i kobiet. Andrzej Pieko-
szewski znalazl sie na 5 lokacie, a Ha-
lina Kanasz byta 10. W dwoéjkach mez-
czyzn mnajlepiej z Polakéw pojechala
para Hurej-Kret, plasujac sie na 9
miejscu.

@

Sensacyjnie zakonczyl! sie rozgrywa-
ny w Szczyrku Puchar Beskidu. Pierw-
sze miejsce w slalomie gigancie, jak
rowniez w slalomie specjalnym, czyli
w dwuboju alpejskim zdobyl! mtlodszy
z Bachledow Jan, przed swoim znako-
mitym bratem Andrzejem. Poziom, ja-
ki wykazali Bachledowie w swojej ko-
ronnej konkurencji — slalomie, budzi
optymizm i rokuje im dalsze sukcesy
na zawodach miedzynarodowych.

Dwubéj alpejski kobiet wygrata Kro-
l6wna przed Glabiszéwna.

Podczas miedzynarodowego halowe-
go mityngu lekkoatletycznego w Fort
Worth (stan Texas) mistrz olimpijski w
pchnieciu kulg, Witadyslaw Komar, za-
jat 3 miejsce wynikiem 19,30 m. W in-
nym lekkoatletycznym mityngu halo-
wym, rozegranym w Madison Square
Garden, dobrze spisali sie polscy $red-
niodystansowcy. Andrzej Kupczyk za-
jat w biegu na 1500 m drugie miejsce,
a H. Szordykowski na 1000 m byt 3.
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PANIE REDAKTORZE!

Niech mi na wstepie bedzie wolno
wywiqgzaé sie z pewnego milego obo-
wiqzku. Chcialbym mianowicie — le-
piej péino niz migdy — ztoZyé serdecz-
ne dzieki tym wszystkim czytelnikom,
ktérzy mnapisali do redakcji, z okazji
pietnastolecia maszego pisma i Ktorzy
w swoich listach, ktore opublikowane
zostaly w numerze jubileuszowym —-
wypowiedzieli mite stowa pod mMmoim
adresem. Bég Wam zaptaé, Drodzy moi.
Wprawdzie nie naleZe do ludzi choro-
bliwie zgdnych pochwat i mogibym
wzorem jednego rymoklety, ktdérego
nazwisko uleciato mi z pamieci, zawo-
taé: ,,Nie pragngc pochwal, nie szuka-
jac stawy, sobie chce nucié, nuci¢ dla
zabawy”, ale tak calkowicie mnieczuly
na pochwaly to znowu teZ mnie jestem.
Ilekroé dowiaduje sie, Ze rodaczki i r0-
dacy wcale mnie czajqg sie¢ ma mnie z
kneblami ani ze zgnitymi pomidorami,
a wprost przeciwnie, z przyjemnosciq
weczytujg sie w moje cotygodniowe
,,Listy”, tylekroé takze i mmnie robi sie
przyjemmnie i wzbiera we mnie tworczy
entuzjazm. Tak — tworczy entuzjazm.
Bo kazdorazowe Wasze pochwaly sa
dla mmnie wielkim bodZcem do dosko-
nalenia sie w pisaniu i mysleniu. Mam
nadzieje, ze w koncu zdolam sie tak
wydoskonalié, ze przekona sie do mo-
ich ,,Listéw” mawet i pan Joézef Ku-
ciak z Mulhouse, ktory w swojej wy-
powiedzi ma temat maszego pisma
wypowiedzi pomieszczonej w ,Tygod-
niku” z 21 stycznia br. — podkreslit
zZe czesto sie ze mmnaq mie zgadza.

Chceiatbym takze zto2yé przy sposob-
nos$ci serdeczne dzieki tym wszystkim
czytelnikom, ktérzy w ostatnich cza-
sach mnapisali do mnie. Wiele radosci
sprawity mi zwlaszcza listy pana Ste-
fana Manko z La Plaine-St. Denis i
pana Stanistawa Kapskiego z Souchez
(Pas-de-Calais). Pan Manko powiada,
Z2e chciatby sie ze mnqg spotkaé, a pan
Kapski wyraza w swoim pismie na-
dzieje, Ze moze sie kiedy$ poznamy.
Ano, moze. To wcale nie jest wyklu-
czone. Goéra z gorq sie mie zejdzie, ale
cztowiek z cztowiekiem czesto — mowi
przystowie. Ale ma razie pylica i reu-
matyzm nie pozwalaja mi ruszaé sie z
chaltupy. Bardzo 2zaluje, Ze mnie moge
zetkngé sie osobiScie z tymi moimi
sympatycznymi korespondentami. Mo-
gliby$my sobie porozmawiaé o réZnych
ciekawych rzeczach. Moglibysmy takze
w czasie tej mnaszej pogawedki cos
wspdlnie przegryié. MozZe udaloby sie
nam gdzie zdybaé takaq wspaniatqg pyr-
ke jak ta, ktérg niedawno wykopat na
swoim polu pan Jan Kowalski, rolnik
z lezgqcej nie opodal od Krasnika wsi
Sutéw? Pyrka ta wazZyta prawie dwa
kilo. Gdybysmy zdybali gdzie$ takaq
pyrke, i gdyby wraz z tq pyrka poja-
wit sie ma stole garniec gziki, czyli
bialego sera, i baniak z maslanka, to
dopiero by$Smy sie uraczyli!

Ale moze pan Manko by sie na takie
jedzenie krzywilt. Nie wiem, z jakiej
cze$ci Polski jest on rodem. MozZe w je-
go rodzinnych stronach pyrki, biaty ser
i maslanka wecale nie sqg poczytywane
za smakotyki. Ale za to pan Kapski na
pewno by tym jedzeniem nie pogar-
dzil. Dlaczego jestem tego taki pewmny?
Dlatego, ze pan Kapski ttumaczy mi
w swoim liscie, Ze urodzil sie ,,na zie-
mi, gdzie Drzymala byt przepedzany z
miejsca na miejsce”, tzn. w Wielkopol-
sce, a jak wiadomo, kazdy Wielkopo-
lanin za pyrkami, biatym serem i mas-
lankq skoczylby do piekla.

Donosi mi takze pan Kapski, z2e w
moich felietonach czesto odnajduje
swoje wtasne mysli, 2e mnieraz ze zdu-
mieniem stwierdza, iZ ja poruszam 1w
swoich s, Listach” te same sprawy, o
ktérych on rozmawia ze swojqg zZona.
O tym, Ze moje cotygodniowe ,Listy”
sq jak gdyby zwierciadlem, lustrem,
w ktorym odbijajqg sie ich wspommnic-
nia, uczucia ¢ poglady, powiadamiajqg
mnie od czasu do czasu i inni moi ko-
respondenci. Czym sie ta zbieznosé
wspomnien, uczué i poglgdéw ttuma-
czy? Skaqd sie ta zbieZno$é bierze? Ot6z
ja mysle, 2Ze bierze sie ona stad, Ze mdsj
Zyciorys jest bliZniaczo podobny do Zy-
ciorysow wszystkich bez malta star-
szych czytelnikéw naszego pismza. Po-
dobnie jak Wy, Drodzy moi, musiatem
przed laty porzucié gniazdo rodzinne i
emigrowaé za chlebem do Francji,
ktora stata sie drugaq mojq ojczyzna.
Podobnie jak Wy, przez dtugie lata
dziatatem w naszych emigranckich or-
ganizacjach. Chwilami ogarnia mnie,
tak jak i Was, bezbrzezina nostalgia
ziemi ojczystej. Podobnie jak znako-
mita wiekszo$¢ z Was, pochodze :ze
wsi. Ot co.
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A teraz, je$li nic przeciwko temu mnie
macie, zmienmy temat, zwekslujmy ma-
szq dzisiejszq rozmowe na inny tor.
Zmienmy temat, bo przed chwilg uZy-
tem stowa ,,wie$”, i oto teraz za SpPTa-
waq tego slowa zaczynajq mi sie cis-
nagé pod pidro sprawy z catkiem innej
beczki. Postuchajcie, prosze.

Uzytem, powiadam, stowa ,wies”.
Napisalem: ,,pochodze ze wsi’. Czy za,
dajmy ma to, pieédziesiqt lat zmnajdzie
sie jeszcze we Francji cztowiek, ktory
bedzie mogl powiedzieé: ,Jestem ze
wsi?” A w Polsce? Czy znajdzie sig
jeszcze taki cztowiek w Polsce? Moze
sie Wam to moje pytanie wydaje bez-
sensowne? Co? Ale ono wcale, a wcale
bezsensowne nie jest. We Francji
i wielu innych krajach swiata ogromne
rzesze milodziezy chlopskiej porzucajq
obecnie rodzinne wioski i wedrujq do
miast. Choé wspdiczesne miasta mnie-
rzadko sq okropnie zadymione, zasmro-
dzone i zanieczyszczone, choé gazety
trabiq o tym na caly Swiat, choé mie-
szkancom miast dojmuje czesto uczu-
cie osamotnienia, choé stanowiq oni
s»samotny ttum’, to jednak miasta dzia-
taja na mitodziez chlopskq jak magnes.
Trudno sie temu dziwié. Praca na roli
wymaga przeciez nie lada wyrzeczer:.
Dla rolnika dzienn pracy zaczyna Sie o
Swicie, a konrczy sie pdéinym wieczo-
rem. Niedziele rolnik nierzadko spe-
dza na polu. Natomiast w miescie dzien
roboczy trwa osiem godzin, a czasem
nawet mniej. Wprawdzie pracujgcy w
mie$cie robotnik, urzednik czy inteli-
gent tez musi sie natrudzié, aby zapra-
cowaé sobie ma chleb i dach, ale za to
w niedziele, a nieraz réwmniez i w So-
bote, mozZe lezeé do goéry brzuchem i
robié z czasem, co mu sie Zywnie po-
doba. Poza tym pracujgcy w miescie
robotnik, urzednik czy inteligent ma
na podoredziu mnoéstwo rozrywek.

We Francji obliczono, zZe gdyby w

. pewien

Gzy wioskom pisana iest’ Smierc?

trakcie najblizszych pietnastu lat
wszyscy miodzi wiesniacy francuscy
porzucili swoje rodzinne wioski i osie-
dli w miastach, z wiosek francuskich
wnet uszloby Zycie.

Ped milodziezy wiejskiej do miasti
daje sie zauwazyé takze w starym na-
szym kraju. Wyludniajq sie nie tylko
wioski francuskie, ale réwniez i te pol-
skie wioski, gdzie my, starzy emigran-
ci, ujrzeliSmy Swiatto dzienne. Nie oO-
rientuje sie w mowszej literaturze pol-
skiej (i dlatego podobnie jak pani Te-
resa Unglinik z Nicei i jak pan Sta-
nistaw Halys z Athis-Mons, gtosuje za
tym, aby ,,Tygodnik” informowal od
czasu do czasu swoich czytelnikéow, ja-
kie wspodlczesne polskie ksiqZki warto
nabyé i przeczytad), mie orientuje sie
powiadam, w mnowszej literaturze pol-
skiej, ale w redakcji naszego pisma
obito mi sie kiedys$ o wuszy, Ze bardzo
duzo dzisiejszych literatéw polskich o-
pisuje w swoich dzielach wtasnie to
masowe odchodzenie milodziezy wiej-
skiej od =ziemi. Zresztq po co sie itu
powotywadé na literature. O tym, Ze w
Polsce miodziez wiejska tez masowo
odchodzi od ziemi — o tym kazdy z
nas mogt sie przekonaé naocznie pod-
czas pobytu w Kraju. Kazdy z nas sty-
szat o tym od swoich krewnych i znajo-
mych. Pamietam, Ze kiedy pan Stani-
staw Halys odwiedzil swoje rodzinne
Pantalowice i napisat do mnie stam-
tad list, to w tym swoim liScie wspom-
niat o tym problemie. Jest to problem,
ktory sie rzuca w oczy.

Czy zatem wioskom pisana jest
$mieré? Styszatem, Ze dwa lata temu
wybitny francuski agronom,
czyli inzynier rolnik wydat ksigZke, w
ktérej udowodnit, Ze wioski stracity ra-
cje bytu, Ze sq one mnieprzydatne dla
nowoczesnego rolnictwa i 2e dla celéw
wypoczynkowych teZz sie nie nadajq.
Ciekaw jestem, jak ten czlowiek zdolal

co$ takiego udowodnic. Gdzie bedq
mieszkadé rolnicy, jesli skasuje sie wio-
ski? W miescie? A gdzie beda trzymad
krowy, wieprzki, kury i kaczki? W ga-
razu? A mozZe ten wybitny agronom
uwaza, Ze znaczniejsze wioski powinno
sie przeksztalci¢ w miasteczka, a tylko
catkiem mate dziury zostawié na past-
we losu? Nie wiem. Dzieta jego mnie
czytalem. Ale osobis$cie mie wyobrazam
sobie Swiata bez wiosek.

Zresztq chyba nie jest az tak Zle, jak
utrzymuje ten wybitny agronom. Po-
dobno we Francji wielu mieszkancow
miast obraca na staro$é swoje oszczed-
noéci na kupno domku na wsi. Ludzie
ci juz niejednej wiosce przywrocili 2y-
cie. Ale ci emeryci nie moga, rzecz ja-
sna, zastgpi¢ masowo porzucajqce;
wioski miodziezy.

Jest to trudna, skomplikowana spra-
wa, i na pewno gtowi sie nad niq rzqd
francuski i wiele innych rzqdéw. A jak
widzq przysziosé polskich wiosek kra-
jowi specjalisci od rolnictwa? Moze
»Tygodnik” moglby nam o tym opo-
wiedzieé¢? Nas, starych emigrantéw, to
zagadnienie Zywo obchodzi, Panie Re-
daktorze. Przeciez, jak juz to wyzej
podkreslitem, wiekszo$é z nas pochodzi
ze wsi. Tylko, Panie RedaXktorze, jesli
»Tygodnik” posSwieci temu zagadnieniu
jakis artykul, to niechze Pan z taski
swej wymoze na autorze tego artykulu,
aby nie uzywat wyrazéw technicznych.
Jak stusznie zauwazyl w swojej dru-
kowanej w numerze jubileuszowyme
wypowiedzi na temat ,,Tygodnika’” pan
Witold Nowak 2z Billy-Montigny, my,
starzy emigranci, artykuléw naszpiko-
wanych wyrazami technicznymi nie
rozumiemy.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek
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3 MECENAS RADZIZSS

Pan S. T.

Czy zona rozwiedziona ma prawo do
pensji po zmarlym mezu, gérniku, z
tym, ze ma swoja wlasna rente?

Zgodnie z art. 155 dekretu z 27 listo-
pada 1946 roku, wdowa po goérniku,
ktéry przepracowal co najmniej 15 lat
w kopalni, bez wzgledu na wiek w
chwili $mierci meza, ma prawo do pen-
sji, r6wnajacej sie polowie renty prze-
widzianej art. 147 i 148 powyzszego de-
kretu dla gornikéw, ktérzy osiagneli
ten sam okres pracy w kopalni, co jej
zmarly maz. W mys$l art. 158, powyzsza
pensja przystuguje wdowie, o ile nie
bylo rozwodu lub separacji na nieko-
rzy$é wylaczng zZony i o ile $lub byl
zawarty co najmniej na 2 lata przed
data zaprzestania oplacania skiadek,
przewidzianych art. 52, innymi slowy
od chwili przejscia na emeryture.  Art.
162 przewiduje granice kumulowania
pensji wdowiej z jej pensjg osobistg z
tytulu ubezpieczen spotecznych, a mia-
nowicie do wysoko$ci psnsji po 33 la-
tach pracy.

Jak z powyzszej ustawy wynika, tyl-
ko wdowa, ktéra uzyskala separacije
nie ze swojej wyigcznej winy, moze
ubiegaé¢ sie€ o pensje wdowig po zmar-
lym mezu.

Pani M. T. — Vierzon

Czy jadac na staly pobyt do Kraju,
moge¢ otrzymaé¢ z Francji moja pensje
starcza, ktéra pobieram z Sécurité So-
ciale?

Miedzynarodowa umowa francusko-
polska o Ubezpieczeniach Spolecznych
przewiduje, ze pracownik, ktéry wraca
do Kraju, otrzymuje rente francuska w
miejscu swego zamieszkania. Wymiana
pieniedzy odbywa sie po kursie 4,40 z!
za 1 franka. Natomiast przy przelicze-
niu rent do tej sumy za 1 franka, Pan-
stwowy Zaklad Ubezpieczen Spolecz-
nych dorzuca ze swych funduszéw
50%. Rencista otrzymuje wicc wtedy
za 1 franka — 6,50 do 7,70 zlotych, za-
leznie od kursu. Ponadto rencisci fran-
cuscy korzystaja w Polsce z Ubezpie-
czen Spotecznych i wszelkich swiadczen
z tym zwigzanych.
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NA CELE SPOLECZNE

Zebrane przez przyjaciol
datki z okazji zawarcia zwigz-
koéw malzenskich ofiarowaty,
zwyczajem francuskim, na
cele opieki spotecznej malzen-
stwa: Maryline Fenet — Jean-
Jacques Czyz w Sains-en-Go-
helle, Christiane Kaczmarek
— Daniel Faés w Mazingarbe;
Sonia Cyganska — Joé&l Pa-
stuszek w Libercourt; Daniéle
Kaczmarek — Bernard Le-
comte w Cuincy; Renée Du-
bois — Michat Grodziski w
Loos-en-Gohelle; Danielle Kie-
lichowska -— Roger Legrand
w Ostricourt; Claudine Lud-
wikowska — Patrick Havart
w Noyelles-sous-Lens; Geno-
wefa Bomba — Jean Fabia-
nek i Edith Coppik — Guy
Savelon w Roost-Warendin;
Brigitte Coppik — Edmund
Krupa w Woippy.

NOWI
MEDALISCI PRACY

HULLUCH-BENIFONTAI-
NE. Duzym zlotym medalem
pracy zostali ostatnio odzna-
czeni p. Tadeusz Tekien i p.
Jan Slomiany, a srebrnym —
p. Marian Pietra z Bénifon-
taine.

LIEVIN. FOSSE 16. Nowy-
mi medalistami pracy w szy-
bie ,,szesnastka” zostali p. Ro-
man Klapka (medal ztoty), p.
Stanislaw Turbiasz, p. Ed-
ward Dymala i p. Celestyn
Kopaszewski (medale srebrne).

DYPLOM
SAMARYTANSKI

LIEVIN. Dyplom samary.
tanski Croix Rouge Francaise
otrzymat p. Daniel Abramo-
wicz.

DAWCY KRWI

GRENAY. Ministerstwo do
spraw ludno$ci odznaczylo D.
Wiktorie Chlebowska i p. José
Guyon-Warcha zlotymi me-
dalami zastugi dawcow krwi i
p. Ryszarda Wichlacza meda-
lem srebrnym.

HARNES. W miejskiej sali
uroczystosciowej tutejszego
merostwa odbylo sie ostatnio
wreczenie honorowych medali
zastuzonym dawcom krwi. Me-
dale srebrne otrzymali m.in.:
pp. Konrad Ciotkowski, Hele-
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Z okazji imienin kochanej Mamusi, duzo rados-
ci, dobrego zdrowia oraz szczes$liwych, diugich lat
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na Czajkowska, Jacqueline
Nowaczyk, Henryk Piegza,
Marie-José Sakowicz, Adam
Maik, Jozef Czajkowski i Ire-
na Filipiak. Wreczenia medali
dckonal p. Bigotte — mer
miasta, W otoczeniu czlonkoéw
rady miejskiej oraz p. Tomicz-

ka — prezesa tutejszej sekeji
dawcow krwi.
SPOTKANIA
TOWARZYSKIE

BOUVIGNY - BOYEFFLES.
Sekcja milodziezowa przy A-
micale Laique urzgdzila swoje
towarzyskie spotkanie nowo-
roczne, polaczone z konkusem
strzelania. Miejsce drugie w
tym konkursie zajgl p. Michatl
Jakowezak, a dziewigte p. Ed-
mund Suchanecki.

Bois-du-Verne. Tutejsza kla-
sa mtodziezowa ,,75” wybrala
na swoja maskotke p. Annie
Zawade, a jej dame dworu
D. Anne-Marie Olejniczak.
Prezesem tej klasy jest p. Mi-
chat Smolarek, a jego zastep-
cg p. Jean-Puerre Romala.

ECHA
WALNYCH ZEBRAN

AVION. P. Henryk Szczypa-
nek zostal wybrany sekreta-
rzem generalnym  stowarzy-
szenia ,,L.a Pétanque du Vieux
4” a jego zastepcg — p. Al-
bert Fornalik. =

BRUAY-en-ARTOIS. HAIL-
LICOURT. BuliSci dzielnicy
Quai de Vente wybrali na
swoim dorocznym walnym ze-
braniu zarzad sekcji. Preze-
sem aktywnym zostat p. An-
drzejewski, sekretarzem — D.
Piaczynski, a skarbnikiem —
p. Gorka. Czlonkowie sekeji
ztozyli podziekowanie p. Pia-
czynskiemu za ofiarng prace
w ubiegiym roku. Prezesem
honcrowym zostal ponownie

p. Litrem.
HAILLICOURT. Podczas
walnego zebrania Société

d’Horticulture p. Baranek o-
trzymal z rak mera p. Litrem
globwng nagrode przyznang mu
na rolniczej wystawie regio-
nalnej w Labuissiére.
LIEVIN. Walne zebranie
medalistow pracy wybrato na
skarbnikéw sekcji p. Fran-
ciszka Kazmierczaka i p. Jo-
zefa Cierlaka, a na asesorow
p. Franciszka Bedenika i bD.
Franciszka Kedziore. Podczas
walnego zebrania prezes re-

gionalny medalistow pracy Bbp.
Wasielewski wreczyl ostatnio
mianowanym medale pracy.
Za staranne prowadzenie fi-
nans6w sekcji walne zebranie
wyrazilo swoje uznanie p.
Kazmierczakowi.

DECHY-GUESNAIN. Sto-
warzyszenie gimnastyczne ,,So-
koéY? wybrato ostatnio nowy
zarzad. Oto jego sklad: pre-
zes honorowy — p. Jozef Bi-
niarz, sekretarz honorowy —
p. Edmund Pawlowski, naczel-
nik honorowy — p. Czeslaw
Szymczak, prezes aktywny —
p. Stefan Biatasik, wicepre-
zes — p. Albert Kusiak, se-
kretarze — p. Gertruda Bia-
lasik i p. Henryk Bonczyk,
skarbnik — p. Stanistaw Pie-
trowski, jego =zastepcy — D.
Jan Jaskulski i p. Marian
Trzebinski, naczelnik gniazda
— p. Edward Sierocki, jego
pomocnik — p. Marian Turo-
stowski i p. Wiktor Pietrzak,
cztonkowie asesorzy — p. Ta-
deusz Koralewski i p. Mieczy-
staw Winka, chorgzowie — p.
Henryk Zbyszewski i p. Al-
bert Kusiak, czlonkowie ko-
misji kontrolnej — p. Helena
Majchrowicz i p. Helena De-
ba, opiekunowie nad mtodzie-
za — p. Antoinette Kaszak i
p. Lidia Wolniewicz.

BRUAY-en-ARTOIS. Tutej-
sze stowarzyszenie polonijne
,,St. Michel” odbylo ostatnio
swoje doroczne walne zebra-
nie. Sprawozdanie z ubieglo-
rocznej dziatalno$ci zlozyl se-
kretarz p. Stanislaw Baranek,
ktéry z zadowoleniem podkre-
§1lit fakt, ze do stowarzyszenia
przybywa coraz wiecej mio-
dych, co pozwala z ufnoScig
patrzeé z przyszto§é. Prezesem
zostal wybrany p. Edmund

Borowski, wiceprezesem — p.
Klement Ruczynski, sekreta-
rzami — p. St. Baranek i
Franciszek Rybczak, skarbni-
kami — p. Jan Koniecka i p.
Stanistaw Nowicki. W mys$l
uchwaly walnego =zebrania,

stowarzyszenie ma braé czyn-
ny udzial we wszystkich oko-

licznych imprezach polonij-
nych.
OIGNIES. Stowarzyszenie

bulistyczne ,.Les Justiciers”
wybrato na sekretarza gene-
ralnego p. Leona Kleczew-
skiego, dziekujgc mu roéwno-
czeS$nie za dotychczasowg o-
wocng dziatalno§é dla dobra
stowarzyszenia.

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny maszych Rodakéw powiekszyly sie.

Ostatnio wurodzili sie:

NASZA KRONIKA RODZINNA

Ludwikowska

chel Gredziski.
marek i Daniel Faés. LENS: Daniéle Kaczmarek
i Bernard Lecomte. METZ: Brigitte Kneib i Ed-
mund Krupa.

MAZINGARBE: Christiane Kacz-

NOYELLES-sous-LENS: Claudine
Patrick Havart.

NowozZencom 2yczymy pomyslnosci i trady-

COURCELLES-les-LENS: Sylvie Brodowicz, Anne
Zandecki, Nelly Sandyk, Sandrine Bielawski.
LENS: Severine Wojciechowska, Pierre Kwiatkow-
ski. SALLAUMINES: Veronique Ruta. LOISON-
-sous-LENS: Weronika Milynarczyk. NOYELLES-
-sous-LENS: Laurent Muszynski. AUBY: Philippe
Prawny, Serge Kozubek. ROEUX: Francgois Lewan-
dowski. DOUAI: Olivier Kaluzny, Cathy Wozniak,
Sandrine Bielawska, Fabrice Poznik, Carine Mar-
kiewicz, Odile Michnierowska. OSTRICOURT: Pa-
trycja Stefanska, Estelle Rusek, Christophe Pod-
lunszek. LIBERCOURT: Cecile Maciejasz, Mikoiaj
Lawniczak, Nathalie Jankiewicz, Freddy Sobczak.
HERSIN-COUPIGNY: Isabelle Lewandowska, Pas-
cal Kaczmarek. ANNEZIN: Franck Krol. COUR-
RIERES: Jacques Polowczak. ROOST-WARENDIN:
Sophie Piwowarek, Cyryl Kmieékowiak. LIEVIN:
Delphine Bernalski. HENIN-BEAUMONT: Valerie
Nieborak, Sylvie Oweczarek. NOEUX-les-MINES:
Yannick Walkowiak. BETHUNE: Benedicte Pio-
chon.

Szcze$liwym Rodzicom z2yczymy duzo po-
ciechy z majmiodszych.

STO LAT.-DLA NOWOZENCOW!

Ku rado$ci rodziny i przyjaciél matzenstwa
zawarli ostatnio:

ROOST-WARENDIN: Genowefa Bomba i Jan Fa-
bianek, Edyta Coppik i Guy Savelon. BULLY-les-
-MINES: Maryline Fenet i Jean-Jacques Czyz.
LIBERCOURT: Sonia Cyganska i Joé&l Pastuszek.
OSTRICOURT: Danielle Kielichowska i Roger L.e-
grand. LOOS-en-GOHELLE: Renée Dubois i Mi-

cyjnych stu lat!

| Z ZALOBNE] KARTY |

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od
nas:

NOYELLES-sous-LENS: Ignacy Stachowiak, Ilat
70, Jan Dunajski, lat 73, Witadystaw Frackowiak,
lat 67, Jan Kowalczyk, lat 61. NOEUX-les-MINES:
Marcin Kaczmarek, lat 91. LOOS-en-GOHELLE:
Franciszek Matla, lat 82. LIBERCOURT: Jjézef Ro-
manowski, lat 62, Jan Twardg, lat 40. BULLY-les-
-MINES: Filomena Manowska, lat 68. CARVIN:
Jadwiga Ratajczak z domu Witowska, lat 71. WA-
ZIERS: Roman Stachowiak, lat 57, Tadeusz Szaj-
kowski, lat 72, Stanistaw Bannasik, lat 64.
ROUVROY-sous-LENS: Jan Gerlach. OIGNIES:
Stanistaw Osinski. HULLUCH: Stanistaw Boruta.
MEURCHIN: Jan Zubora, lat 54. AVION: Antoni
Kubiak, lat 83. ROOST-WARENDIN: Ignacy Ciszak.
HAILLICOURT: Jan Gwizdala, lat 51. FLERS-
-ESCREBIYEUX: Joé6zef Nitschke, lat 59. MONT-
CEAU-les-MINES: Lucienne Kicinska z domu Ko-
nieczka, lat 39 (St. Vallier). BRUAY-en-ARTOIS:
Marianna Kryszewska z domu Rossowska, Jozef
Musiedlak, Adam Piechocki. METZ: Antoni Lipin-
ski, lat 72, Pawel Czarnecki. MONTIGNY-les-MET
ILLeon Piasecki, lat 82. MERLEBACH-FREYMING:
Jozefina Kielpinska z domu Mehl, lat 90, Jadwiga
Stréozyk z domu Dzilak, lat 82.

Rodzinom Zmarlych skladamy serdeczne
wyrazy wspolczucia.

WPLATA NA GENTRUM
ZDROWIA DZIECKA

Panstwo Deleuze z Saint-
Martin-de-Valgalgues wptaci-
li za posrednictwem Redakcji
30.— frankow na budowe
Centrum Zdrowia Dziecka w
Warszawie.

Ofiarodawcom
dziekujemy.

serdecznie

HOUDAIN. Choér ,,Kosciusz-
ko”, ktéory z duzym powodze-
niem szerzy kult pie$ni i tan-
ca polskiego nie tylko u sie-
bie, ale nawet w dalekim za-
siegu regionalnym, odby?l
swoje roczne walne zebranie.
JednomyS$lnie wybrany zostal
ponownie zarzad na rok bie-
zgcy w dotychczasowym skla-
dzie. Prezesem honorowym
zostal wiec p. Wiadys’aw Jan-
kowski, prezesem aktywnym
— DP. Stanislaw Szewczyk, za-
stepca prezesa — p. Stefan
Myxa, sekretarzem p. Jan
Jankowski, zastepcag sekreta-
rza — P. Dorota Szewczyk,
skarbnikiem — p. Halina Rey-
mann, zastepca skarbnika —
P. Bernard Klamecki, dyrek-
torem artystycznym choéru —
P. Jozef Banaszyk, kierowni-
kami grupy tanecznej — bp.
Leokadia Szewczyk i p. Hali-
na Reymann. W roku piezg-
cym chér bedzie obchodzié
50-lecie swego istnienia. W
zwigzku z tym przewidziane
sa._ liczne imprezy okoliczno-
Sciowe.

UWAGA, RODZIGE!

Nie zwlekajcie ze
zgloszeniem Waszych
dzieci na kolonie i obo-

zy letnie Z Kraju!
Wprawdzie ostateczny
termin zgloszen mija

31 marca, ale przestrze-
gamy, ze do tego czasu
moga by¢é juz zajete
wszystkie miejsca.

Ponizej podajemy a-
dresy i telefony Konsu-
latow Generalnych PRL
we Francji.

Paryz: Consulat Géné-
ral de Pologne, 31,
rue Jean Goujon, Pa-
ris 8-me, tél.: Ely
37-91

Lyon: Consulat Général
de Pologne, 8, rue
Téte d’Or, Lyon 69,
tél. 52-14-85

Lille: Consulat Général
de Pologne, 45, Bou-
levard Carnot, Lille
59, tél. 55-36-16

UWAGA! Warunki przy-
je¢ podaliSmy w po-
przednich numerach
»ITygodnika”.

MONTIGNY - en - OSTRE-
VENT. Na walnym zebraniu
stowarzyszenia hodowcow go-
lebi ,les Joyeux”, dyplom
honorowy za zdobycie tytulu
mistrza federalnego otrzymal
p. Szymon Wasinski. Na tym
zebraniu delegatami stowarzy-
szenia ,,Bon Elevage” byli
p. Dudzinska i p. Dudzinski.

BRUAY-en-ARTOIS, Oko-
liczne stowarzyszenia hodow-
cO6w golebi utworzyly wspélny
zarzad, ktéry ma kierowacé te-
goroczng akcja dziewieciu sto-
warzyszen. Wiceprezesem te-
go centralnego zarzadu zostal
wybrany p. Jan Malinski —
prezes stowarzyszenia hodow-
coOw w Maisnil. Wszedl on
r6wniez do komisji kontroli
sportowej.

BRUAY-en-ARTOIS. Go-
lebie p. Marszalka ze stowa-
rzyszenia ,,Ramier” zajely w
kategorii ,,vieux males” trze-
cie miejsce na wystawie go-

tebi, zorganizowa n_ej przez
stowarzyszenie ,,Union”.
LALLAING. Na wystawie

golebi Lallaing-Pecquencourt
wyrdznienia otrzymaly gole-
bie p. Baczy, p. Malyjurka, p.
Frejka (pierwsze w kategorii
golebi 72), p. Wronikowskiego,
p. Frelicha i p. Sutkowskiego.

AUBERCHICOURT. P. Wloch
otrzymat ostatnio pierwszg
nagrode za najladniejsze eks-
ponaty wystawione na tutej-
szej wystawie golebiarskiej.

AVIN-MALMAISON. W ra-
mach dorccznej wystawy re-
gionalnej, zorganizowamne]
przez stowarzyszenie ,,Les Ra-
pides”, pierwsze nagrody Oo-
trzymali p. Wronski w kate-
gorii ,,vieux males” i p. Kwiat-
kowski w kategorii ,,femelles
i

HARNES. Liczne dyplomy
honorowe za piekne ekspona-
ty na wystawie stowarzysze-
nia ,,Union” ctrzymali p. Ka-
pusta i p. Kurtek.

LENS. P. Kaczmarek otrzy-
matl trzy dyplomy honorowe w
rozmaitych kategoriach go-
lebi na wystawie stowarzysze-
nia ,,Union Colombophile”.

SOMAIN. Okolo 200 golebi

zostalo zaprezentowanych na
wystawie, zorganizowanej
przez stowarzyszenie ,Local

Unique Somainois”. W kate-
gorii ,,vieilles femelles” gote-
bie p. H. Wielenskiego =zajely
miejsca 6 i 10.

MONCHECOURT. Podczas
tradycyjnego zebrania stowa-
rzyszenia hodowcow  golebi

., L.a Joyeuse’ p. E. Bogusz o-

KACIK HODOWCY GOLEBI

trzymat pierwszg nagrode i
puchar za wyniki w zawodach
w kategorii mtodych golebi.
Ponadto ‘jego golebie byiy
drugie w kategorii ,,aux trois
premiers” i 5 w kategorii ,,au
premier inscrit”.

ROUVROY. Tutejsze stowa-
rzyszenie hodowcow  golebi
,,LLa Plume Blanche” oglosito
ostatnio wyniki za ubiegly
rok. Mistrzem w kategorii ,,au
plus de prix” zostat p. An-
drzej Misiak; otrzymat on z
rgk mera p. Fléeche puchar
miasta. Dalsze miejsca w tej
kategorii zajeli: p. Antoni La-
sinski — 5 oraz puchar CCPM
i p. Jan Janczak — 12. Mi-
strzem w kategorii ,,aux trois
premiers inscrits en dessous
de Paris” zostal réwniez bp.
Misiak.

AUBERCHICOURT. W ra-
mach dorocznej wystawy go-
lebiarskiej pod nazwa ,,Beau-
té et sports” wyroznily sie

specjalnie okazy p. Tyczyn-

skiego, ktore zajelty w kate-
gorii ,,un an” miejsca pierw-
sze 1 trzecie, a w kategorii
,,vieux maéales” roéwniez miej-
sca pierwsze, czwarte i dzie-
wigte. W tej kategorii wyroz-
nily sie takze golebie p. Wlo-
cha, zajmujgc miejsca: szobste,
jedenaste i dwunaste. Hono-
rowe miejsca w obu katego-
riach zajely ponadto golebie
p. Polaszka.

PODAREK
wTygodnika Polskiego”
dla prenumeratorow

Otwieramy stalg ru-
bryke drobnych ogto-
szen. Wszyscy stali pre-
numeratorzy ,,Tygodni-
ka Polskiego” moga Jje-
den raz w ciggu roku
kalendarzowego daé¢ do
tej rubryki bezptatnie
jedno kroétkie, drobne
ogloszenie (5 linijek w
gazecie), dotyczace kup-
na lub sprzedazy domoéw,

mieszkan, okazyjnych
samochodéw, karawan,
motocykli, mebli itp.,

wynajecia- mieszkan, po-
koi na wakacje, poszu-
kiwania pracy, oséb za-
gnionych, matrymonal-
ne itp.
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POLSKIE MIASTA

POZIOMO:1) chwat, dziar-
ski junak, $mialek, 3) rzym-
ski bég wojny albo grozina,
zasepiona mina, zmarszczone
czolo, 7) pierwiastek promie-
niotwoéreczy odkryty przez M.
Sktodowskg-Curie i P. Curie,
stuzy do zwalczania nowo-
twordéw zlo§liwych, 8) niedo-
Scigniony wz6r doskonatosci,
9) blizsza stycznoé§é, 10) kon-
trola i sprawdzenie dziatalno-
Sci jakiej§ instytucji przez
wyzsze wladze, 13) katastro-
fa zywiolowa lub kleska spo-
teczna, 17) narzad wechu, 19)
polskie miedzynarodowe biuro
podroézy, 20) zabawny i weso-
1y utwoér sceniczny, 21) szko-
da, niedobdér lub deficyt, 22)
poddasze.

PIONOWO: 1) bakterie cho-
robotworcze, 2) dziwak, orygi-
nal, ekscentryk, 4) scena cyr-

TARMOVYSKIE GORY "

kowa, 5) drobno pokrajane
jarzyny zaprawione $mietang
lub sosem podawane jako po-
trawa mna zimno, 6) dobytek,
majatek, 11) stuzg do spinania
mankietéw, 12) potrawa z du-
szonych nerek, 13) pieczen

rzymska, 14) wozy 2z Zywno-
Scig i amunicjg jadace za woj-
skiem, 15) wydatek, naklad
pieniezny, 16) olbrzymi slon
z okresu lodowcowego, 18) za-

. mach na kroéla w grze szacho-

wej.

Przektadanka tafelkowa

Rozwigzanie szyfrogramu z nr 8

Kompromis to sztuka dzielenia ciasta w taki

spos6b, aby

kazda strona byla przekonana, ze otrzymala wiekszy kawalek.

KLUCZ POMOCNICZY: prom, komis,

(Abraham Lincoln)
tusza, lokata, dzieci,

tenis, wata, pika, SOS, z16b, baryika, tona, sadze, zaby, rzep,
nora, Sanok, wykaz, Ewa, mety, ktaki.

Prosimy najpierw w kazdej
z pionowych kolumn zawiera-
jacych po 4 tafelki, tak po-
przestawiaé te tafelki, aby z
liter na liniach pionowych
mozna bylo odczytaé nastepu-
jace wyrazy: tytul powiesci
B. Prusa, miejsce pogromu
Krzyzakow przez Jagielle w
1410 r., nasz znany w S$Swiecie
Panstwowy Zesp6l Pie$ni i
Tanca oraz tytul powieSci W.
Reymonta. Po takim przesta-
wieniu tafelek litery na 1li-
niach poziomych znajdg sie w
takim potozeniu, 2ze czytane
poziomymi wierszami dadzg
popularne przysiowie ludowe.

Rozwigzania prosimy nad-
sylaé pod adresem redakceji w
ciagu dwoéch tygodni od daty
ukazania sie numeru z dopi-
skiem na kopercie ,,Rozrywki
umysiowe”. Ws§Sréd Czytelni-
kow, ktorzy nadesla bezbled-
ne rozwiazania, rozlosujemy

NAGRODY KSIAZKOWE

LONGINA MECEL — 824 Rue
des Vineux 60 Choisy au Bac
Oise — ma 25 lat, chcialaby ko-
respondowaé z roéwieSnikami w
Kraju. Moze pisaé w jezyku pol-
skim.

MIROSEAW ZAPRZALEK =
Warszawa 90, ul. Bystrzycka 56,
m. 39 — ma lat 17, jest uczniem

Sredniej szkoly technicznej i bar-

B.DOWOINA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLELA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU
Tlumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51

C.C.P. 92.20-76 Paris

Mme Ol. Kuc
314, Tue Warmonceau,
6000-Charleroi

C.C.P. 66.69.45 Belgique

Cena prenumeraty:

kwartalnie: 9 F.— SFr.B
pbéirocznie 15 F. — 150 Fr. B
rocznie: 25 F. — 250 Fr. B

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienalmé

IMPRIMERIE

Zaklady Graficzne ,,Tamka”,
Zakl. nr 1, Varsovie Tamka 3.

WYMIENIAMY KORESPONDENCJE

dzo pragnie poznaé swych rowies-
nikéw i rowiesniczki z Francji
i Belgii. Interesuje sie turystyksa,
muzyky wspoéliczesng zbiera ply-
ty i czasopisma. Poniewaz nie zna
jezyka francuskiego, prosi o listy
w jezyku polskim.

ZOE:IA SZUFLICKA — Mirsk-
Brzeziniec 7, woj. wroclawskie,
59-630 Lwoéwek Slaski — za po-

Srednictwem ,,Tygodnika Polskie-
g0’ chcialaby nawigzaé kores-
pondencje z mlodzieza polonijng
Francji i Belgii. Ma 19 lat i jest
absolwentks liceum ogélnoksztal-
cgcego. Interesuje sie literaturag
piekna. Lubi film, teatr, muzyke,

sport. Chcialaby wymieniaé po-
glady nurtujgce mlodziez.

WIESEAW GRABSKI — ul. Pol.
Pazdziernika 44, 75-137 Koszalin —
bardzo chetnie nawigze korespon-
dencje =z szesnastolatkami na te-
mat elektroniki, fotografiki, lite-
ratury, historii starozytnej. Od-
powie na kazdy list.

WEADYSEAW ZABCZYK —_
Gdansk-Wrzeszcz, ul. Nowotki 1
m. 1 — interesuje sie zeglarstwem
morskim i turystykg. Chcialby
roéwniez dowiedzieé sie drogg ko-
respondencji, jak zyja Rodacy
poza granicami Kraju. Ma 21 lat.
Odpowie na kazdy list.

23,

rue Taitbout —

PARIS IX-éme
Tél. 824-42-02

Métro:

Chaussée d’Antin

BANK
POLSKA KASA

OPIEKI

Bank P.K.O. S.A. Oddzial Paryz

S. A

informuje

uprzejmie, ze w mySl aktualnie obowigzujacych
przepisdOw istnieje mozliwosé przekazywania dla
rodzin za granica w formie daréw kwot do wy-
sokosci 50.000 frankéw (nowych) na beneficienta.

Podstawa do dokonania przez Bank przekazu
kwot w ramach powyzszego limitu jest akt mota-
rialny stwierdzajacy darowizne.

Powyzsze nie narusza dotychczasowego trybu
przekazywania kwot w granicach F. 1.000,— na
osobe oraz kwot wyzszych niz F. 1.000,— udoku-
mentowanych dowodem listy placy.

la boutique polonaise
G- O O

25, rue Drouot-PARIS 9°

téel. 770-83-37

c.c.p. Paris 18-946-68

POLECA
PIEKNIE WYDANE

ALBUMY i SLOWNIKI

POLSKA Album 24 X 33 cm.
2 tomy w plociennej oprawie i kolo-
rowych obwolutach
I Tom 1944 — 1955 446 str.
II Tom 1956 — 1965 432 str.
Wydawnictwo ,,Ksigzka i Wiedza”

z przesyla pocztowa

RZEMIOSELO ARTYSTYCZNE W
POLSCE Album 24 X 31 cm
500 str. w ptéciennej oprawie, w ko-
lorowej obwolucie.
Wydawnictwo Arkady.

z przesylka pocztowa

MICHALOWSKI Alpbum 30 X 21 cm
Ilustracje. Obrazy olejne. Akwarele.
Rysunki.
400 stronic w pléciennej oprawie.
Wydawnictwo Auriga

z przesylka pocztowa

MALARSTWO POLSKIE

Album 22 X 30 cm.
Gotyk."Renesans wczesny. Manieryzm
350 stronic.
Wydawnictwo Auriga
z przesylka pocztowg

SZTUKA SAKRALNA W POLSCE

— ARCHITEKTURA

Album 25 X 35 cm.

360 stronic w pléciennej oprawie

(Moze by¢ wydanie w jezyku francuskim)

Wydawnictwo Ars Christiana. Cena
z przesylka pocztowa

Karol Estreicher — COLLEGIUM
MAIUS UNIWERSYTETU JAGIEL-
LONSKIEGO. Album 21 X 29 cm.

165 stronic w ploéciennej oprawie
i kolorowej obwolucie.
Wydawnictwo Interpress.
z przesylka pocztowsg

Cena

Cena

Cena

Cena

Cena

117,25
128,55

82,40
88,00

66,00
71,65

66,00
71,65

45,00
52,15

30,00
34,15

WIELKI SEOWNIK ANGIELSKO-
POLSKI

1175 stronic w ploéciennej oprawie
Wydawnictwo ,,Wiedza Powszechna’
Warszawa.

WIELKI SEOWNIK POLSKO-AN-
GIELSKI

1583 stronice w pléciennej oprawie
Wydawnictwo ,,Wiedza Powszechna’
Warszawa

WIELKI SLOWNIK POLSKO-RO
SYJSKI

1344 stronice w pléciennej oprawie
Wydawnictwo ,,Wiedza Powszechna’’ Cena

WIELKI SLOWNIK TECHNICZNY
ROSYJSKO-POLSKI

I/IT tom (720 stronic + 680 stronic)
w pléciennej oprawie.

Wydawnictwo Naukowo-Techniczne.
Warszawa

SELOWNIK WYRAZOW OBCYCH
828 stronic w pléciennej oprawie

Panstwowe Wydawnictwo Naukowe.
Warszawa.

>

Cena

Cena

Cena

Cena

62,00

72,00

73,15

78,20

99,90

Do cen wymienionych powyzej doliczamy koszta wlas-

ne przesylki pocztowej.

. Opréc_z wyxniegionych_ posiadamy stale na skladzie du-
zy wybor albuméw krajoznawczych, stownikéw, encyklo-
pedii i ksiazek powieSciowych dla dorostych, miodziezy

i dzieci.




wielkg pompa odbylo sie o-
twarcie wystawy starych
gramofonéw w warszawskim
Muzeum Techniki w Patacu
Kultury i Nauki.

Obok zaproszonych goi.ci
brali w nim udziat panie j panowm
przebrani w stroje z ,,belle époqQue”
oraz suczka foksterierka imieniem
Asti, kt6ra siedzac przed wielkg tu-
ba gramofonu, z wiasSciwg tej uro-
czystej chwili powaga, reklamowa-
la wystawe

Nim nastapil! moment przeciecia
wstegi na chwile zgasty $Swiatla po
czym zablysty reflektory i przy
taktach marsza w wykonaniu Or-
kiestry Pulku Grenadier6w Cesarza
Franciszka Jb6zefa wjechal na sale
zlocisty gramofon.

Nastepnie publicznosé zaproszono
do sali, gdzie wysluchala koncertu
z plyt przegrywanych na tubiastych
gramofonach. A program byl nie
byle jaki: Enrico Caruso, Jan Kie-
pura, Tadeusz Faliszewski. Niejed-
nemu z przedstawicieli starszego po-
kolenia 1za wzruszenia zakrecita sie
w oku w trakcie sluchania tych nie-
zapomnianych i zapomnianych me-
lodii przypominajgcych im lata
mtodosci...

Po koncercie zebrani przeszli na
sale wystawowsg. Czekala ich tam
nastepna niespodzianka. Oto, w u-
rzadzonym w stylu fin de siécle’u
saloniku, ujrzeli dame w pieknej r6-
zowej sukni ozdobionej zabotami i
riuszkami, ktéra patrzac przez pin-
ce-nez wybierala plyty do przegry-
wania. Towarzyszyl jej elegancki
pan z laseczka, a obok zwawo ska-
kata suczka Asti.

Wséréd przedstawionych ekspona-
tébw mogliSémy podziwiaé gramofony
typu tubowego, szafkowego, waliz-
kowego, koncertowego, a nawet u-
nikalny egzemplarz gramofonu kie-
szonkowego z plytami nie wiekszy-
mi niz talerzyki. Duze =zaintereso-
wanie budzily najstarsze eksponaty
a mianowicie amerykanski fonograf
systemu Edisona z 1887 roku, posia-
dajacy =zapis na watku woskowym

Uzn
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Na Gwiazd

1. Duze rozbawienie budzily Smieszne juz dzisiaj, dawne ogloszenia z warszawskiej
prasy reklamujace doskonaltej jakoSci gramofony i patefony.

Z lewej: gramofon tubowy amerykanskiej firmy Gramophone Typewriter z lat
1902-—1903, z prawej: gramofon szafkowy firmy B. Rudzki z lat 1930—1934.

3. Od prawej: gramofon tubowy firmy Gramophone Typewriter z poczatku XX w.,
gramofon walizkowy firmy His Masters Voice z 1934 r., francuski patefan firmy Pathé
Fréres z 1905 r.

4. Oto unikalny egzemplarz szwajcarskiego gramofonu Kkieszonkowego firmy Vidasz
z plytami nie wiekszymi niz talerzyki. Wyprodukowany zostat w 1920 roku.

Fot. A. STAWICKI
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oraz gramofon systemu Berlinera z
przelomu XIX j XX wieku. Ogrom-
nie nam sie podobat francuski pate-
fon z lat 1905—1908 firmy ,Pathé
Fréres” (stad wlasnie pochodzi na-
zwa ,,patefon”), odtwarzajacy zapis
muzyczny od $rodka plyty w kie-
runku jej brzegu.

Wsr6d prezentowanych ekspona-
t6w zwracal takzie uwage gramofon
,,podrézny” ze skoé6rzanag tuba oraz
gramofon ,Edelton” — caly wyko-
nany z drzewa. Egzemplarze te wy-
pozyczono na wystawe od kolekcjo-
nera starych gramofon6w p. Jana
Pruszynskiego, kt6ry byl obecny na
otwarciu i chetnie udzielat cieka-
wych objasnien.

Wszysey zwiedzajacy z duzym za-
interesowaniem ogladali réwniez
wspaniale zachowany automat mu-
zyczny, z KkKtoérego w prostej linii
wywodzi sie dzisiejsza ,szafa gra-
jaca” — dzielo amerykanskiej fir..
my Wurlitzer, ktére w latach trzy-
dziestych bylo niezwyklym osiggnie-
ciem technicznym. Jeszcze dzi§ mo-
Zna na nim odtworzyé stynne ongi$
tango ,.Blekitne oczy” w wykonaniu
chéru ,Cztery Asy”.

Wiele uciechy budzity zabawne
juz dzisiaj, dawne reklamy patefo-
néw i gramofonéw w rodzaju:
..Czem najlepiej zabawié goSei w
Swieta i inne dni roku? Oto naby-
wajac ,,Pathéfon” mozesz stuchaé go
bez przerwy bo gra on bez igiel i
dla tego bez szumu”,

Dzi§ ta technika juz nam nie im-
ponuje a melodii sprzed lat stucha-
my niekiedy z poblazliwym uSmie-
chem. Swiat idzie naprzé6d w coraz
szybszym tempie. A jednak kto wie,
czy ludzie zyjacy w S$Swiecie tych
zapomnianych melodii w ,zupelnie
starym stylu”, byli inni niz my...

A. R.




— Nie, nie przestyszata sie pani! Powiedziatem:
,Prosze o grzebien”!...

; X : — Vous avez bien entendu Mademoiselle! Jaj dit:
— Chwileczke cierpliwoécei! Pafiska Zona tylko przymierzy jeszcze jednq ,Je voudrais un peigne”!
sukienke!

— Un tout petit peu de patience! Votre femme essaie encore une robe!

— A na przyszty raz oblicz sobie DOKLADNIE, ile materiatu potrzebujesz ma
suknie!!

— La prochaine fois calcule EXACTEMENT combien de tissu il te faut pour une
robe!!

— Bardzo mi przykro, ale nie moZemy
panu sprzedaé telewizora za potowe ceny!

— Je regrette beaucoup, maijs nous ne
pouvons vous vendre un poste de télévi-
sion 4 moitié prix!

— Alez oczywiscie! Jezeli pan kupi to
ubranie, dostanie pan te ksigzke bezplat-
nie!

— Powiem ci co$, ale pod warunkiem, ze mi tu ma ulicy nie zemdlejesz!...

— Mais bien sir! Si vous achetez ce
complet-veston vous recevrez gratuitement
ce livre!

— Je vais te dire quelque chose mais @ la condition que tu ne vas pas t'évanouir
en pleine rue!...




